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SUSTAVSON

pocket & frame door systems

Nie ma lepszego sposobu na podkreslenie indywidualnego charakteru wnetrza jak dobrze dobrane drzwi,
ktore nie narzucaja swojego charakteru, a podkreslaja ten, na ktérym nam zalezy. Drzwi to ,kropka nad i”
kazdej aranzacji, a raz dokonany wyboér to czesto wybér na cate lata.

GUSTAVSON - marka poruszajaca wnetrza.

Jestesmy polskim producentem ukrytych oscieznic, kaset i systemow do drzwi przesuwnych. Kreujemy trendy
poprzez indywidualne podejscie do kazdego klienta — rozumiemy i spetniamy oczekiwania. Zaufato nam
wielu - zaufaj i Ty!

W obecnych czasach, gdy spedzamy w domu znacznie wiecej czasu niz wczesniej, wiele osdéb odkryto, jak
wazne jest wnetrze, w ktérym przebywa. Dzisiaj dom, to nie tylko miejsce spedzania chwil z rodzing czy relaksu,
to takze miejsce naszej pracy.

Kierunki wnetrzarskie wskazuja, ze chcemy otaczac sie rozwigzaniami multi-funkcjonalnymi i prostymi. | takie sg
wtasnie systemy marki Gustavson. Petne niespodzianek i rozwigzan technologicznych. Réznorodne systemy do
drzwi moga by¢ stosowane zarbwno w naszych domach, mieszkaniach jak i w biurach domowych i firmowych.

Co dzieki nim zyskujemy? Swobode wyboru.

There is no better way to emphasize the individual character of an interior than a well-chosen door that
does not impose its own character, but emphasizes the one we care about. The door is the cherry on top of
any arrangement, and a choice made once is often a choice for years to come.

GUSTAVSON - a brand that moves interiors.

We are a Polish manufacturer of hidden frames, cassettes and systems for sliding doors. We create trends
through an individual approach to each client - we understand and meet expectations. We have been trusted
by many - trust us too!

Nowadays, when we spend much more time at home than before, many people have discovered how
important the interior is. Today, home is not only a place to spend time with the family or relax, it is also a place
of our work.

Interior design directions indicate that we want to surround ourselves with multi-functional and simple
solutions. And that's what Gustavson systems are like. Full of surprises and technological solutions. A variety

of door systems can be used both in our homes and apartments as well as in home and company offices.

What do we gain from them? Freedom of choice.



OSCIEZNICE UKRYTE | HIDDEN DOOR

UKRYCIA SKRZYDLA

OPTYCZNE POWIEKSZENIE POMIESZCZENIA

ZLICOWANIE DRZWI ZE SCIANA - MOZLIWOSC

FLUSH THE DOOR WITH THE WALL- THE POSSIBILITY
OF HIDING THE DOOR

OPTICAL ENLARGEMENT OF THE ROOM

i ﬂ KASETY | POCKET DOOR

PROFIL OSCIEZNICOWY Z GORNA BELKA LUB BEZ

NIEJ - DO WYBORU

SKRZYDtO DRZWI MAKSYMALNIE 3 M WYSOKOSCI

BEZPRZYLGOWE

W SCIANIE

NIEWIDOCZNE SKRZYDtO W POZYCJI
CALKOWITEGO OTWARCIA

DRZWI WSUWAJA SIE W SPECJALNA KIESZEN

FRAME PROFILE WITH OR WITHOUT UPPER BEAM
- OPTIONAL

DOOR LEAF MAXIMUM 3M HEIGHT
WITHOUT THRESHOLD

THE DOOR SLIDES INTO A SPECIAL POCKET IN
THE WALL

INVISIBLE LEAF IN THE FULLY
OPEN POSITION
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BEZKOLIZYJNE OTWIERANIE
0SZCZEDNOSC MIEJSCA
BEZPROGOWE

PRZESUW SKRZYDtA ROWNOLEGLE
DO SCIANY

WYEKSPONOWANE SKRZYDtO
| ELEMENTY SYSTEMU

®  PARALLEL LEAF MOVEMENT

®  [£XPOSED WING AND SYSTEM COMPONENTS

COLLISION-FREE OPENING
ERGONOMY
WITHOUT THRESHOLD

NASCIENNE | WALL- MOUNTED

TO WALL

BEZKOLIZYJNE OTWIERANIE
0SZCZEDNOSC MIEJSCA
BEZPROGOWE

@  COLLISION-FREE OPENING
® FRGONOMY
®  WITHOUT THRESHOLD

DRZWI ROZWIERNE NA ZEWNATRZ OSCIEZNICY |]I
-~ THE DOOR OPENS TOWARDS THE OUTSIDE OF THE FRAME Nw»m

DRZWI ROZWIERNE DO WEWNATRZ OSCIEZNICY
THE DOOR OPENS TOWARDS THE INSIDE OF THE FRAME
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DRZWI NASCIENNE ZAPEWNIAJA BEZKOLIZYJNE OTWIERANIE W CIAGACH KOMUNIKACYJNYCH.
WALL-MOUNTED DOORS ENSURE COLLISION-FREE OPENING IN PASSAGEWAYS.

DRZWI ROZWIERNE
HINGED DOORS
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DRZWI/ DOOR

i |

KOLIZJA!
COLLISION!

1x DRZWI 2x DRZWI (naprzeciwko siebie)
DOOR DOOR (opposite each other)

DRZWI NASCIENNE
WALL-MOUNTED DOORS
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2x DRZWI (naprzeciwko siebie)
DOOR (opposite each other)




ZESKANUJ KOD QR | UZYSKAJ INFORMACJE, KTORYCH AKTUALNIE POTRZEBUJESZ. SPIS TRESCI | TABLE OF CONTENTS

SCAN THE QR CODE AND GET THE INFORMATION YOU CURRENTLY NEED.
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Instrukcje | Instructions

Pobierz instrukcje montazowa wybranego systemu. I
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Estimate the weight of the glass that will fill the door.

/]
l Oscieznice ukryte | Hidden door frames

ViSiO GIass 40 ..iuieiiniiniiiii e 066
Pliki projektowe | Design files
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Uzyskaj dostep do danych kontaktowych naszych doradcéw techniczno-handlowych,
aby zadac im pytania dotyczace naszych produktow.
Access the contact details of our technical and sales consultants to ask them questions about our products.
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POLSKA NORMA
POLISH STANDARD

VISIO 40

qS

APROBATA CE
CE APPROVAL

APROBATA ITB
ITB APPROVAL

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.

L 4 System aluminiowych oscieznic do rozwieranych drzwi licujacych sie ze Sciana.
L4 Efekt ukrytych drzwi dzieki specjalnej konstrukgji i regulowanym zawiasom.
o System of aluminum door frames for hinged doors flush with the wall.
&) Hidden door effect thanks to the special design and requlated hinges.
‘ PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS
e MAX 260 40 mm MAX
mm
£ I el DREWNO
Q [eyT™™ WOoOoD
1100 mm 00
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta waga skrzydta wentylacja
wymiar sciany dwuskrzydiowe zaluminium material leaf thickness wing weight ventilation
maximum minimum wall single or made of
dimension thickness double-leaf aluminum
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT \ CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA Wt ASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
DOSTEPNE Z DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA — ZAPYTAJ O SZCZEGOLY.
AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS - ASK FOR DETAILS.
profil poziomy profil zawiasowy profil zaczepowy ptyta dystansowa wspornik ptyty dystansowej
NAZWA /NAME ; ’ ) ) .
horizontal profile hinge profile hook profile spacer plate spacer plate bracket
ATRYBUT/ 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI
FEATURE TOPBEAM | NOTOPBEAM | TOPBEAM | NOTOPBEAM | TOPBEAM | NOTOPBEAM | TOPBEAM | NOTOPBEAM TOP BEAM NO TOP BEAM
RYSUNEK/
2 DRAWING Ptyta / Board
= il 1
S =
z<
o5 1 0 1 1 2 lub/or3 | 3 lub/or 4* 6 lub/or 8*
=<
<o
wv n
NS 1 0 2 0 2 lub/or3 | 3 lub/or 4* 4 lub/or 6%
or
N
<z ; .
g é NAZWA / NAME WS?,?(;;‘IE;;EZW kqtownik ztworzywa | kotwa montaZowa %qcz_nik ptaski profili zawias/hinge uszczelka do oscieznicy
=) . plastic angle bracket | mounting anchor | profile flat connector Anselmi 140 3D door frame seal
o5 mounting corner bracket
5 v] ATRYBUT/ 7 BELKA / TOP BEAM ‘BEZ BELKI / NO TOP BEAM
8 z FEATURE 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI | TYLKO Z OSCIEZNICAMI O STARYCH wymiaracH | KOLOR
) TOPBEAM | NOTOPBEAM | TOPBEAM | NOTOPBEAM | TOPBEAM |NOTOP BEAM| TOPBEAM |NO TOPBEAM|  ONLY WITH FRAMES OF FIXED DIVENSIONS COLOR
g z KOLOR/COLOR o™
x
za g %
= RYSUNEK/ A R .
= DRAWING 3 /10
M\"’ . N
o~
2 0 2 0 6 0 4 0 2,3 lub/or 4*
2 0 2 0 6 0 4 0 4,6 lub/or 8*
* W ZALEZNOSCI OD WYSOKOSCI OSCIEZNICY * DEPENDING ON THE HEIGHT OF THE DOOR FRAME
zawias Anselmi Istar a5 Pol Soft zamek Bonaiti B-Twin wpuszczany magnetyczny / magnetic mortise lock | blacha zaczepowa B-Twin Balgirgeesgqsrg\a/eigézrgzvna
i zawias Pol So
NAZWA/NAME | 505140 3D/ Ansg/m/ Istar EsteticWo7g | 85/50 klamka-wkiadka 90/50 BB-klucz Ve pOdr'\ff 6}3Tmm Balance magnetic lock for
505140 3D hinge hinge Handle-insert BB-key strike plate wooden door
KOLOR/COLOR N WM cS CS (@& N
P
% @ INDEKS/INDEX |41146000| 41146001 | 41146006 43324000 43325000 | 43325006 |43325100(43325102| 43325200 | 43325206 |41147000 43325300 43325303
56
vy L
ga
29
=]
< RYSUNEK/ w0
DRAWING -
*WSZYSTKIE DOSTEPNE AKCESORIA W WYKAZIE NA STRONIE 132-141/ LIST OF ALL ACCESSORIES AVAILABLE ON PAGES 132-141
(]|
BIALY POLYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL ZtOTO INDUSTRIAL MIEDZ INDUSTRIAL
E & WHIE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL COPPER INDUSTRIAL
S9Q
ofe] GS
20
NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
NATURE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN
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Profil oscieznicy.
Wzmocniony, aluminiowy, wielokomorowy.
Specjalnie zaprojektowany ksztatt, powfoka
i ryflowane powierzchnie ufatwiajg obrébke

budowlana. Odporny na wilgoc.

Frame profile.

Strengthened, aluminium, multi-chambered.
Specially designed shape, coating and
corrugated surfaces make it easy to work
with. Moisture-resistant.

Narozniki montazowe.
Wewnetrzny - nadaje geometryczny ksztaft
oscieznicy. Dwa zewnetrzne - mocne i
praktyczne potaczenie profili.

Mounting corners.
Inner one - gives a geometric shape to the
frame. Two outer - strong and practical
connection of profiles..

Zestaw monterski.

Blachy i rozpdrki montazowe - umozliwiajg
zachowanie jednakowej szerokosci i geometrii
oscieznicy oraz drzwi. Kotwy mocujace - ich
ksztatt oraz rozmiar mozna dopasowac do
plaszczyzn otworu.

Mounting kit.

Mounting plates and struts - allow the width and
geometry of the frame and door to remain the
same. Fixing anchors - their shape and size can be
adapted to the plane of the opening.

Malowana oscieznica.
Fabrycznie pokryta gruba warstwa biatego,
estetycznego podktadu. Zapewnia fatwos¢

obrobki malarskiej oraz prosty montaz
uszczelek, okuc i drzwi.

Painted frame.

Factory coated with a thick layer of white
aesthetic primer. Provides easy paint treatment
and simple installation of seals, fittings and
doors.
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Oscieznica ukryta w $cianie, do drzwi drewnianych rozwiernych

—

[

HJT‘

Obrébka profili.

Zewnetrzne $cianki oscieznicy pozwalajg zlicowac
materiat lub dowolny dekor do 4 m. Obrébke
grubosci sciany do oécieznicy ufatwia specjalna
12 mm komora, np. pod ptyte GK lub plytke
tazienkowa.

Profile machining.

The outer walls of the outer frame allow the fabric

or any decor to be flush up to 4 mm.

The processing of the wall thickness into the frame
is facilitated by a special 12 mm chamber, e.g. for

plasterboard or bathroom tiles.

Zaslepki na gniazda montazowe.
Sztywna ostona z blachy zabezpiecza
przestrzen styku obrébki budowlanej $ciany z
oscieznica. To fatwy oraz bezpieczny montaz
zawiasow i drzwi

Plugs for mounting sockets.
The rigid sheet metal cover protects the contact
area between the wall and frame. This makes it
easy and safe to install hinges and doors..

Uszczelka drzwi.

Ksztatt uszczelki umozliwia jej prosty i szybki
montaz oraz demontaz na kazdym etapie. Jej
wymiary i materiat zapewniaja lepszg akustyke
oraz szczelno$¢ drzwi.

Door seal.

The shape of the gasket allows for simple and
quick installation and removal at any stage. Its
dimensions and material ensure better acoustics
and door tightness..

Regulacja 3D+.

Komplet zawiaséw ukrytych z regulacjg w trzech
ptaszczyznach wraz z zaslepkami w réznych
wersjach kolorystycznych. Zamek magnetyczny w
czterech opcjach zamykania z regulowang blachg
zaczepowa W oscieznicy.
3D+ Adjustment.

Set of concealed hinges with adjustment in three

planes with plugs in various colours. Magnetic lock
in four locking options with adjustable catch plate

inthe frame.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Door frame hidden in the wall, for wooden hinged doors

zewnetrzne
external

JAK CZYTAC INDEKS? | HOW TO READ THE INDEX?

wewnetrzne
internal
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prawe
right

OSCIEZNICA VISIO 40/1 600-900 / 2000-2250
K drzwi wewnetrzne, prawe z belka|right inner door with beam

lewe
left

v
1) = [T
=>

—/ —
B o
z belka bez belki
with upper beam without upper beam

OSCIEZNICA VISIO 40/1 600-900 / 2251-2500

drzwi zewnetrzne, lewe bez belkilleft outer door without beam/

OSCIEZNICA VISIO 40/1 Z BELKA, BIALY PODKLAD | VISIO 40/1 DOOR FRAME WITH A BEAM, WHITE BASE

NAZWA
NAME

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 = ZPB 620 / 2020 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 = ZPB 720/ 2020 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — ZPB 820 / 2020 DS2 2 ZAWIASY| HINGES

Oécieznica | Door frame

VISIO 40/1 — ZPB 920/ 2020 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 = ZPB 620 / 2020 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — ZPB 720 / 2020 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - ZPB 820 / 2020 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - ZPB 920 / 2020 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - ZPB 620 / 2200 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - ZPB 720 / 2200 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — ZPB 820 / 2200 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - ZPB 920 / 2200 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - ZPB 620 / 2400 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - ZPB 720 / 2400 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

Oscieznica | Door frame

I
VISIO 40/1 - ZPB 820 / 2400 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES
VISIO 40/1 — ZPB 920 / 2400 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 — ZLB 620 / 2020 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 = ZLB 720/ 2020 DS2 2 ZAWIASY| HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — ZLB 820 / 2020 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oécieznica | Door frame

VISIO 40/1 = ZLB 920 / 2020 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - ZLB 620 / 2020 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - ZLB 820/ 2020 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

I

I
VISIO 40/1 - ZLB 720/ 2020 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

I

I

VISIO 40/1 - ZLB 920/ 2020 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 620 / 2200 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 720 / 2200 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 820 / 2200 STANDARD 4 Zawiasy | HI

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 920 / 2200 STANDARD 4 Zawiasy | H

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 620 / 2400 STANDARD 4 Zawiasy | H

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 = WLB 720 / 2400 STANDARD 4 Zawiasy | H

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 820 / 2400 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 920 / 2400 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - WPB 620 / 2030 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oécieznica | Door frame

VISIO 40/1 = WPB 720/ 2030 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WPB 820 / 2030 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - WPB 920 / 2030 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - WPB 620 / 2030 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WPB 720 / 2030 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - WPB 820 / 2030 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - WPB 920 / 2030 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

INGES
INGES
INGES
INGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WPB 620 / 2210 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 = WPB 720 / 2210 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - WPB 820 / 2210 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 = WPB 920/ 2210 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WPB 620 / 2410 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - WPB 720/ 2410 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WPB 820 / 2410 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WPB 920 / 2410 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - WLB 620 / 2030 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 = WLB 720/ 2030 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 820 / 2030 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 -WLB 920/ 2030 DS2 2 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - WLB 620 / 2030 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oécieznica | Door frame

VISIO 40/1 = WLB 720/ 2030 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 820 / 2030 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 - WLB 920 / 2030 DS2 3 ZAWIASY | HINGES

ILOSC SKRZYDEL| PRZEDZIALY WYSOKOSCI SZEROKOSC| [ |CZBA ZAWIASOW W CENIE
SWIATLA PRZEJSCIA INDEKS
NUMBER WIDTH | NUMBER OF HINGES INCLUDED INDEX
OF LEAVES  |CLEARPASSAGE HEIGHTRANGES (mm)|  (mm) IN THE PRICE
ZEWNETRZNE | OUTER
PRAWE | RIGHT
49638000
5 49641000
49640000
49639000
2020 49525600
3 49525800
49525300
620-920 49525100
2200
4
2400
LEWE
5 49627000
49628000
49629000
2020 49525500
3 49525700
49525400
620-920 49525200
2200 *
4
2400 *
WEWNETRZNE | INNER
PRAWE RIGHT
49634000
5 49635000
49636000
49637000
2030 49526600
3 49526000
49526100
620.920 49526400
2210
4
2410
LEWE | [LEFT
49630000
5 49631000
49632000
49633000
2030 49526500
5 49525900
49526200
620-920 49526300
2210
4
2410

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 = WLB 620 / 2210 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 720/ 2210 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 820 / 2210 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 920/ 2210 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 = WLB 620 / 2410 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 720 / 2410 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

VISIO 40/1 — WLB 820 / 2410 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

Oscieznica | Door frame

1
1
1
VISIO 40/1 — WLB 920 / 2410 STANDARD 4 Zawiasy | HINGES

* NA ZAPYTANIE

* ON REQUEST

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




Door frame hidden in the wall, for wooden hinged doors

OSCIEZNICA VISIO 40/1 BEZ BELKI, BIALY PODKLAD |

VISIO 40/1 DOOR FRAME WITHOUT A BEAM, WHITE BASE

|£| VISIO 40 Oscieznica ukryta w Scianie, do drzwi drewnianych rozwiernych
OSCIEZNICA VISIO 40/1 Z BELKA, BIALY PODKLAD VISIO 40/1 DOOR FRAME WITH A BEAM, WHITE BASE
0S¢ | W0t | szenoxosc | MSZEATREZOWPOD
SKRZYDEL SWIATLA PRZEJSCIA WIDTH NUMBER OF HINGE INDEKS NAZWA
NUMBER CLEAR PASSAGE INDEX NAME
OF LEAVES | HEIGHT RANGES (mm) CUTTERS INCLUDED IN
(mm) THE PRICE INDEX NAME
ZEWNETRZNE | OUTER
PRAWE | RIGHT
2000-2100 2 46250000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - ZPB 600 - 900 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46251000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPB 600 - 900 / 2101 - 2300
2301-2500 600-900 46260000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPB 600 - 900 / 2301 - 2500
2501-2750 4 46270000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - ZPB 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 46280000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPB 600 - 900 / 2751 - 3000
2000-2100 2 46290000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPB 901 - 1000 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46291000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPB 901 - 1000 / 2101 - 2300
2301-2500 901-1000 46300000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPB 901 - 1000 / 2301 - 2500
2501-2750 4 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPB 901 - 1000 / 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPB 901 - 1000 / 2751 - 3000
LEWE | LEFT
2000-2100 2 46330000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLB 600 - 900 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46331000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLB 600 - 900 / 2101 - 2300
2301-2500 600-900 46340000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - ZLB 600 - 900 / 2301 - 2500
2501-2750 4 46350000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLB 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - ZLB 600 - 900 / 2751 - 3000
2000-2100 2 46370000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - ZLB 901 - 1000 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46371000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - ZLB 901 - 1000 / 2101 - 2300
2301-2500 901-1000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLB 901 - 1000 / 2301 - 2500
2501-2750 4 * Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - ZLB 901 - 1000 / 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - ZLB 901 - 1000 / 2751 - 3000
ZEWNETRZNE Z BELKA 2 SKRZYDLOWE | OUTER WITH A BEAM 2 LEAVES
2000-2100 4 46730000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/2 - ZB 600 - 900 / 2000 - 2100
2101-2300 600-900 6 46731000 Odcieznica | Door frame ~ VISIO 40/2 - ZB 600 - 900 / 2101 - 2300
2301-2500 8 46740000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/2 - ZB 600 - 900 / 2301 - 2500
WEWNETRZNE | INNER
PRAWE | RIGHT
2000-2100 2 46000000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPB 600 - 900 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46111000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WPB 600 - 900 / 2101 - 2300
2301-2500 600-900 46100000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPB 600 - 900 / 2301 - 2500
2501-2750 4 46110000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WPB 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 46120000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WPB 600 - 900 / 2751 - 3000
2000-2100 2 46130000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WPB 901 - 1000 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46131000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPB 901 - 1000 / 2101 - 2300
2301-2500 901-1000 46140000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WPB 901 - 1000 / 2301 - 2500
2501-2750 4 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPB 901 - 1000 / 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WPB 901 - 1000 / 2751 - 3000
LEWE | LEFT
2000-2100 2 46170000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WLB 600 - 900 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46171000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WLB 600 - 900 / 2101 - 2300
2301-2500 600-900 46180000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLB 600 - 900 / 2301 - 2500
2501-2750 4 46190000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLB 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 46200000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLB 600 - 900 / 2751 - 3000
2000-2100 2 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLB 901 - 1000 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46211000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLB 901 - 1000 / 2101 - 2300
2301-2500 901-1000 46220000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WLB 901 - 1000 / 2301 - 2500
2501-2750 4 * Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WLB 901 - 1000 / 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WLB 901 - 1000 / 2751 - 3000
WEWNETRZNE Z BELKA 2 SKRZYDLOWE | OUTER WITH A BEAM 2 LEAVES

2000-2100 4 46721000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/2 - WB 600 - 900 / 2000 - 2100
2101-2300 600-900 6 46722000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/2 - WB 600 - 900 / 2101 - 2300
2301-2500 8 46723000 Oécieznica | Door frame ~ VISIO 40/2 - WB 600 - 900 / 2301 - 2500

* NA ZAPYTANIE

* ON REQUEST

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

L0sC | WsOKOCl | szenoxosc | USEATREZOWPOD
SKRZYDEL SWIATLA PRZEJSCIA WIDTH NUMBER OF HINGE INDEKS NAZWA
NUMBER CLEAR PASSAGE INDEX NAME
OF LEAVES | HEIGHT RANGES (mm) CUTTERS INCLUDED IN
(mm) THE PRICE INDEX NAME
ZEWNETRZNE | OUTER
PRAWE | RIGHT
2000-2100 2 46570000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPO 600 - 900 / 2000 - 2100
2101-2300 3 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPO 600 - 900 / 2100 - 2300
2301-2500 600-900 46580000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPO 600 - 900 / 2301 - 2500
2501-2750 4 46590000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPO 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 46600000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPO 600 - 900 / 2751 - 3000
2000-2100 2 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPO 901 - 1000 / 200 - 2100
2101-2300 3 46611000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPO 901 - 1000 / 2101 - 2300
2301-2500 901-1000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPO 901 - 1000 / 2301 - 2500
2501-2750 4 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPO 901 - 1000 / 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZPO 901 - 1000 / 2751 - 3000
LEWE | LEFT
2000-2100 2 46650000 Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - ZLO 600 - 900 / 2000 - 2100
2101-2300 3 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLO 600 - 900 / 2101 - 2300
2301-2500 600-900 46660000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLO 600 - 900 / 2301 - 2500
2501-2750 4 46670000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLO 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 46680000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLO 600 - 900 / 2751 - 3000
2000-2100 2 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLO 901 - 1000 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46691000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLO 901 - 1000 / 2101 - 2300
2301-2500 901-1000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLO 901 - 1000 / 2301 - 2500
2501-2750 4 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLO 901 - 1000 / 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - ZLO 901 - 1000 / 2751 - 3000
WEWNETRZNE | INNER
PRAWE | RIGHT
2000-2100 2 46410000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPO 600 - 900 / 2000 - 2100
2101-2300 3 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPO 600 - 900 / 2101 - 2300
2301-2500 600-900 46420000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPO 600 - 900 / 2301 - 2500
2501-2750 4 46430000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPO 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPO 600 - 900 / 2751 - 3000
2000-2100 2 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPO 901 - 1000 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46451000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPO 901 - 1000 / 2101 - 2300
2301-2500 901-1000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPO 901 - 1000 / 2301 - 2500
2501-2750 4 * Oscieznica | Door frame ~ VISIO 40/1 - WPO 901 - 1000 / 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WPO 901 - 1000 / 2751 - 3000
LEWE | LEFT
2000-2100 2 46490000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLO 600 - 900 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46491000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLO 600 - 900 / 2101 - 2300
2301-2500 600-900 46500000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLO 600 - 900 / 2301 - 2500
2501-2750 4 46510000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLO 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 46520000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLO 600 - 900 / 2751 - 3000
2000-2100 2 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLO 901 - 1000 / 2000 - 2100
2101-2300 3 46531000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLO 901 - 1000 / 2101 - 2300
2301-2500 901-1000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLO 901 - 1000 / 2301 - 2500
2501-2750 4 * Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLO 901 - 1000 / 2501 - 2750
2751-3000 46560000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/1 - WLO 901 - 1000 / 2751 - 3000
WEWNETRZNE BEZ BELK| 2 SKRZYDLOWE | OUTER WITHOUT A BEAM 2 LEAVES

2000-2100 600-900 4 46741000 Oscieznica | Door frame  VISIO 40/2 - WO 600 - 900 / 2000 - 2100

* NA ZAPYTANIE

* ON REQUEST

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




ED VISIO 40 WEWNETRZNE / INNER

NOTATKI / NOTES
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S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 615 715 815 915 1015 S=Sp+15
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2030 2030 2030 2030 2030 H=Hp
Sz Szeroko$¢ catkowita oscieznicy [mm] / Total width of the frame [mm] 680 780 880 980 1080 Sz=S5+65
Hz | Wysokos¢ catkowita oscieznicy [mm)] / Total height of the frame [mm] 2070 2070 2070 2070 2070 Hz=H+40
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejécia w oscieznicy [mm] / Clearance width of the frame [mm] 600 700 800 900 1000 Sp=S-15
Hp | Wysokos¢ swiatta przejscia w oscieznicy [mm] / Clearance height of the frame [mm] 2030 2030 2030 2030 2030 Hp=H
So | Szeroko$¢ otworu montazowego [mm] /Width of the mounting hole [mm] 700 800 900 1000 1100 So=S+85
Ho | Wysokos$¢ otworu montazowego [mm] / Height of the mounting hole [mm] 2080 2080 2080 2080 2080 Ho=H+ 50
E VISIO 40 ZEWNETRZNE / OUTER
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S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 615 715 815 915 1015 S=Sp+15
H Wysokos$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2020 2020 2020 2020 2020 H=Hp
Sz Szeroko$¢ catkowita oscieznicy [mmY] / Total width of the frame [mm] 680 780 880 980 1080 Sz=S+65
Hz | Wysokosc¢ catkowita oscieznicy [mm] / Total height of the frame [mm] 2060 2060 2060 2060 2060 Hz=H+40
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejécia w oscieznicy [mm] / Clearance width of the frame [mm] 600 700 800 900 1000 Sp=5-15
Hp | Wysokosc¢ swiatta przejscia w oécieznicy [mm] / Clearance height of the frame [mm] 2020 2020 2020 2020 2020 Hp=H
So | Szerokos¢ otworu montazowego [mm] / Width of the mounting hole [mm] 700 800 900 1000 1100 So=5+85
Ho | Wysokos$¢ otworu montazowego [mm] / Height of the mounting hole [mm] 2070 2070 2070 2070 2070 Ho=H+50

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




L 4 System aluminiowych oscieznic do rozwieranych drzwi licujacych sie ze Sciana.
® Efekt ukrytych drzwi dzieki specjalnej konstrukgji i regulowanym zawiasom.
o System of aluminum door frames for hinged doors flush with the wall.
&) Hidden door effect thanks to the special design and requlated hinges.
‘ PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS
£ MAX 290 AL 50 mm MAX
£ A mm
S DREWNO
R [ey™™m woobD
1100 mm 00
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta wentylacja
wymiar sciany dwuskrzydiowe zaluminium material leaf thickness leaf weight ventilation
maximum minimum wall single or made of
dimension thickness double-leaf aluminum
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA Wt ASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
DOSTEPNE Z DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA — ZAPYTAJ O SZCZEGOLY.
AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS - ASK FOR DETAILS.
profil poziomy profil zawiasowy profil zaczepowy ptyta dystansowa wspornik ptyty dystansowej
NAZWA /NAME hori ! ; . .
orizontal profile hinge profile hook profile spacer plate spacer plate bracket
ATRYBUT/ 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI
FEATURE TOPBEAM | NOTOPBEAM | TOPBEAM | NOTOPBEAM | TOPBEAM | NO TOP BEAM TOP BEAM NO TOP BEAM TOP BEAM NO TOP BEAM
161 }9“.
RYSUNEK/ @ @ N
3 DRAWING Piyta / Board %/ l
) fiTi- T \/z,
g, I 1
2
=R 1 0 1 1 2 lub/or3 3 lub/or 4* 4 6 lub/or 8*
<o
nv
g i 1 0 2 0 2 lub/or3 3 lub/or 4% 4 6 lub/or 8%
<iE
zZ
=9 wspornik narozny . . . . . . S
B | NAZWA/NAME montazowy katowmk Z tworzywa siatka montazowa tacznik plaski profili uszczelka do oscieznicy
(TR . plastic angle bracket mounting mesh profile flat connector door frame seal
ﬁ 2 mounting corner bracket
8 = ATRYBUT/ 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI KOLOR WM N B BM
I i FEATURE TOPBEAM | NOTOPBEAM | TOPBEAM | NOTOPBEAM |  TOPBEAM | NO TOP BEAM TOP BEAM NO TOP BEAM COLOR .
z
=
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< RYSUNEK/ 0
& DRAWING 8
w
)
%}7 N
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2 0 2 0 3 0 4 0 «—
3
2 0 2 0 3 0 4 0
awias Otlav Invisacta 230 | naktadka Invisacta In-23 i BT ) : . ) zamek magnetyczny Balance
NAZWA ZO\;\//(IJV /nw_savcm\ggo it veacta /I’\)/-IZ:)’ overle zamek Bonaiti B-Twin wpuszczany magnetyczny / magnetic mortiselock:|  blacha zdaczepowa B-Twin do drzwi 2 drewna
/NAME g Y 185/50 Klamka-wiiadka] 90/50 BB-Klucz pod M4 63 mm Balance magnetic lock for
V702 | 9P02 | 9NO2 | HOO4 | J102 | 9PO2 | 9NO2 handle-nsert BBk wc Strikeplate wooden door
" KOLOR/COLOR | CM | WM Wz (@Y} WM €5 (@) cs N WM N
E )
:—: = |INDEKS/INDEX | — | — | — | — — — — 43325000 |43325006|43325100|43325102| 43325200 43325206| 41147000 | 41147001 |41147006| 43325300 | 43325303
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P *WSZYSTKIE DOSTEPNE AKCESORIA W WYKAZIE NA STRONIE 132-141 / LIST OF ALL ACCESSORIES AVAILABLE ON PAGES 132-141
N i —_—
T — —
POLSKA NORMA - WM Gl
POLISH STANDARD i —
BIALY POEYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL / ZtOTO INDUSTRIAL DUSTRIAL
C E = ot g g WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL COPPER INDUSTRIAL
- o s
APROBATA CE il 2 8 s
CE APPROVAL
NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
NATURE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER > PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN

APROBATA ITB
ITB APPROVAL

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiardw, kolorow, opisdw we wszystkich produktach bez wczeéniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




Profil oscieznicy.

Aluminiowy, wzmocniony dodatkowymi
komorami, bardzo sztywny, odporny na
wilgoc. Specjalny ksztatt, powtoka i ryflowane
powierzchnie utatwiajg obrobke budowlana.
Profil dedykowany do maksymalnych
parametréw drzwi i zabudow.

Frame profile.
Aluminium, reinforced with additional chambers,
very rigid, moisture-resistant. The special shape,
coating and corrugated surfaces make it easy to
work with. A profile dedicated to the maximum
performance of doors and built-ins.

Narozniki montazowe.
Wewnetrzny - nadaje geometryczny ksztatt
oscieznicy. Dwa zewnetrzne - mocne
i praktyczne pofaczenie profili.

Mounting corners..
linternal - gives the geometric shape of the
frame.Two external - strong and practical
profile connection.

Zestaw monterski.

Blachy i rozpodrki montazowe dla zachowania
jednakowej szerokosci i geometrii oscieznicy
oraz drzwi. Kotwy mocujace, ktorych ksztaft
oraz rozmiar mozna dopasowac do ptaszczyzn
otworu.

Mounting kit.

Mounting plates and spacers to maintain the
same width and geometry of the frame and
door. Fixing anchors whose shape and size
can be adapted to the planes of the opening.

Malowana oscieznica.
Fabrycznie pokryta grubg warstwq biatego,
estetycznego podktadu. Zapewnia tatwos¢

obrébki malarskiej, prosty montaz uszczelek,
okuc i drzwi.

Painted frame.
Factory coated with a thick layer of white
aesthetic primer. Provides easy paintability,
simple installation of seals, fittings and doors.
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Obrobka profili.

Zewnetrzne $cianki obu oscieznic pozwalaja
Zlicowac¢ materiat lub dowolny dekor do 4 mm.
Obrébke grubosci sciany do oscieznicy utatwia
spedjalna 12 mm komora np. pod ptyte GK lub

plytke tazienkowa.

Profile machining.

The outer walls of both door frames allow the fabric
orany decor to beflush up to4 mm. The processing
ofthe wall thickness into the frame is facilitated by
aspecial 12 mm chamber, eg. for plasterboard or
bathroom tiles.

(707 T [F 7 0 )

Zaslepki na gniazda montazowe.
Sztywna ostona z blachy zabezpiecza
przestrzen styku obrébki budowlanej $ciany
z oécieznica. To fatwy oraz bezpieczny
montaz zawiasow i drzwi.

W kpl. dedykowana siatka podtynkowal

Plugs for mounting slots.

Arigid sheet metal cover protects the junction
area between the wall and frame. This makes
iteasy and safe to install hinges and doors.
Dedicated concealed grid included!

Uszczelka drzwi.

Ksztatt uszczelki to prosty i szybki montaz
oraz demontaz na kazdym etapie. Jej
wymiary i materiat zapewniajg lepszg

akustyke oraz szczelnos¢ drzwi.
Door seal.

The shape of the gasket means easy and quick
installation and removal at every stage. Its
dimensions and material ensure better acoustics
and door tightness.

Regulacja 3D+.

Sprawdzone, przetestowane, trwate zawiasy,
ukryte za kolorystycznymi zaslepkami i z regulacjg
w trzech ptaszczyznach. Zamek magnetyczny w
czterech opcjach zamykania z regulowana blacha
zaczepowa W oscieznicy.
3D+ Adjustment.

Proven, tested, durable hinges, concealed behind
colour caps and adjustable in three planes. Magnetic
lock in four locking options with adjustable striker
plate in the frame.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Door frame hidden in the wall, for wooden hinged doors

OSCIEZNICA VISIO 50/1 Z BELKA, BIALY PODKLAD | VISIO 50/1 DOOR FRAME WITH A BEAM, WHITE BASE

ILOSC PRZEDZIALY WYSOKOSCI « LICZBA FREZOW POD
O’\II-'%I?E\[;-ES HEIGHT RANGES (mm) CUTTERS INCLUDED IN INDEX NAME
(mm) THE PRICE INDEX NAME
ZEWNETRZNE | OUTER
PRAWE | RIGHT
2000-2250 3 49000000 Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZPB 600 - 900 / 2000 - 2250
2251-2500 600-900 49100000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZPB 600 - 900 / 2251 - 2500
2501-2750 4 49200000 Qscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZPB 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 49300000 Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZPB 600 - 900 / 2751 - 3000
. 2000-2250 3 49400000 Qscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZPB 901 - 1000/ 2000 - 2250
2251-2500 901-1000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZPB 901 - 1000/ 2251 - 2500
2501-2750 4 * Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZPB 901 - 1000/ 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZPB 901 - 1000/ 2751 - 3000
LEWE | LEFT
2000-2250 3 49970000 Qscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZLB 600 - 900 / 2000 - 2250
2251-2500 600-900 49980000 QOscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZLB 600 - 900 / 2251 - 2500
2501-2750 4 49990000 Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZLB 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 49911000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZLB 600 - 900/ 2751 - 3000
. 2000-2250 3 49912000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZLB 901 - 1000 / 2000 - 2250
2251-2500 901-1000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZLB 901 - 1000/ 2251 - 2500
2501-2750 4 * Qscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZLB 901 - 1000 / 2501 - 2270
2751-3000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZLB 901 - 1000/ 2751 - 3000
ZEWNETRZNE Z BELKA 2 SKRZYDEOWE |  OUTER WITH A BEAM 2 LEAVES
2000-2250 6 48250000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/2 - ZB 600 - 900 / 2000 - 2250
2251-2500 600-900 48260000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/2 - ZB 600 - 900 / 2251 - 2500
. 2501-2750 8 48270000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/2 - ZB 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 48280000 QOécieznica | Door frame  VISIO 50/2 - ZB 600 - 900 / 2751 - 3000
2251-2500 901-1000 6 48300000 Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/2 - ZB 901 - 1000 / 2251 - 2500
2501-2750 8 48310000 Qscieznica | Door frame  VISIO 50/2 - ZB 901 - 1000/ 2501 - 2750
WEWNETRZNE | INNER
PRAWE | RIGHT
2000-2250 3 47122000 Qscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WPB 600 - 900 / 2000 - 2250
2251-2500 600-900 47210000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WPB 600 - 900 / 2251 - 2500
2501-2750 4 47211000 Qscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WPB 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 47212000 Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - WPB 600 - 900 / 2751 - 3000
. 2000-2250 3 47213000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 -WPB 901 - 1000/ 2000 - 2250
2251-2500 901-1000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WPB 901 - 1000 / 2251 - 2500
2501-2750 4 47222000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 -WPB 901 - 1000/ 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WPB 901 - 1000/ 2751 - 3000
LEWE | LEFT
2000-2250 3 47253000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WLB 600 - 900 / 2000 - 2250
2251-2500 600-900 47260000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WLB 600 - 900 / 2251 - 2500
2501-2750 4 47261000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WLB 600 - 900/ 2501 - 2750
2751-3000 47262000 Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - WLB 600 - 900 / 2751 - 3000
. 2000-2250 3 47263000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WLB 901 - 1000/ 2000 - 2250
2251-2500 901-1000 47270000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WLB 901 - 1000 / 2251 - 2500
2501-2750 4 47271000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WLB 901 - 1000/ 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - WLB 901 - 1000/ 2751 - 3000
WEWNETRZNE Z BELKA 2 SKRZYDYOWE |  OUTER WITH A BEAM 2 LEAVES
2000-2250 6 48000000 Qscieznica | Door frame  VISIO 50/2 - WB 600 - 900 / 2000 - 2250
2251-2500 600-900 48100000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/2 - WB 600 - 900 / 2251 - 2500
2501-2750 8 48110000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/2 - WB 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 48120000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/2 - WB 600 - 900 / 2751 - 3000
. 2000-2250 6 48130000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/2 - WB 901 - 1000/ 2000 - 2250
2251-2500 901-1000 48140000 QOscieznica | Door frame  VISIO 50/2 - WB 901 - 1000 / 2251 - 2500
2501-2750 8 48150000 Oscieznica | Door frame  VISIO 50/2 -WB 901 - 1000/ 2501 - 2750
2751-3000 48160000 Qscieznica | Door frame  VISIO 50/2 - WB 901 - 1000/ 2751 - 3000

OSCIEZNICA VISIO 50/1 BEZ BELKI, BIALY PODKLAD | VISIO 50/1 DOOR FRAME WITHOUT A BEAM, WHITE BASE

ZEWNETRZNE | OUTER

PRAWE | RIGHT

20002250 } 49922800 Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZPO 600 - 900/ 2000 - 2250
22512500 00900 49922900 Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZPO 600 - 900/ 2251 - 2500
25012750 . 49923000 Okcieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZPO 600 - 900/ 2501 - 2750
2751-3000 49923100 Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZPO 600 - 900/ 2751 - 3000
2000-2250 3 * Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZPO 901 - 1000 / 2000 - 2250
2251-2500 901-1000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZPO 901 - 1000 / 2251 - 2500
25012750 . 49923400 Okcieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZPO 901 - 1000/ 2501 - 2750
27513000 * Oicieznica | Door frame __VISIO 50/1 - ZPO 901 - 1000/ 2751 - 3000
LEWE | LEFT
20002250 ; 49924400 Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZLO 600 - 900 / 2000 - 2250
22512500 49924500 Oscieznica | Door frame _VISIO 50/1 - ZLO 600 - 900 / 2251 - 2500
25012750 600-900 49924600 Oscieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZLO 600 - 900 / 2501 - 2750
2751-3000 4 49924700 Okcieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZLO 600 - 900 / 2751 - 3000
20002250 } * Oicieznica | Door frame __VISIO 50/1 - ZLO 901 - 1000/ 2000 - 2250
22512500 5011000 - Okcieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZLO 901 - 1000/ 2251 - 2500
25012750 . 49925100 Oicieznica | Door frame _ VISIO 50/1 - ZLO 901 - 1000/ 2501 - 2750
2751-3000 * Oscieznica | Door frame  VISIO 50/1 - ZLO 901 - 1000 / 2751 - 3000
ZEWNETRZNE BEZ BELKI 2 SKRZYDLOWE | OUTER WITHOUT A BEAM 2 LEAVES
2501-2750 600-900 8 48590000 Okcieznica | Door frame  VISIO 50/2 - ZO 600 - 900 / 2501 - 2750

* NA ZAPYTANIE

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.

* ON REQUEST
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NOTATKI / NOTES

ZZ3 |
S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 618 718 818 918 1018 S=Sp+18
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2032 2032 2032 2032 2032 H=Hp+2
Sz Szeroko$¢ catkowita oscieznicy [mm] / Total width of the frame [mm] 718 818 918 1018 1118 Sz=5+100
Hz | Wysokosc¢ catkowita oscieznicy [mm] / Total height of the frame [mm] 2089 2089 2089 2089 2089 Hz=H+57
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejécia w oscieznicy [mm] / Clearance width of the frame [mm] 600 700 800 900 1000 Sp=5-18
Hp | Wysokos$¢ swiatta przejscia w oscieznicy [mm] / Clearance height of the frame [mm] 2030 2030 2030 2030 2030 Hp=H-2
So | Szeroko$¢ otworu montazowego [mm] /Width of the mounting hole [mm] 700 800 900 1000 1100 So=5z+20
Ho | Wysokos$¢ otworu montazowego [mm] / Height of the mounting hole [mm] 2099 2099 2099 2099 2099 Ho=Hz+ 10
E VISIO 50 ZEWNETRZNE / OUTER
So wzzn
Sz &3 *
J
Sp 59
| T
o " % x| b 2
EB= T2 .3 s R
")
il MT
S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 618 718 818 918 1018 S=Sp+18
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm]/ Door height [mm] 2022 2022 2022 2022 2022 H=Hp+2
Sz | Szerokos¢ catkowita oscieznicy [mmY] / Total width of the frame [mm] 718 818 918 1018 1118 Sz=S+100
Hz | Wysokos¢ catkowita oscieznicy [mm] / Total height of the frame [mm] 2079 2079 2079 2079 2079 Hz=H+57
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejécia w oscieznicy [mm] / Clearance width of the frame [mm] 600 700 800 900 1000 Sp=5-18
Hp | Wysokosc¢ swiatta przejscia w oécieznicy [mm] / Clearance height of the frame [mm] 2020 2020 2020 2020 2020 Hp=H-2
So | Szerokos¢ otworu montazowego [mm]/ Width of the mounting hole [mm] 738 838 938 1038 1138 So=5z+20
Ho | Wysokos$¢ otworu montazowego [mm] / Height of the mounting hole [mm] 2089 2089 2089 2089 2089 Ho=Hz+ 10

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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POLSKA NORMA
POLISH STANDARD

S

APROBATA CE
CE APPROVAL

APROBATA ITB
ITB APPROVAL

L 4 System do przesuwnych drzwi chowanych w $ciane.

L 4 Stalowa kaseta oscieznicowa pozwala zaoszczedzi¢ miejsce oraz zachowuje bezkolizyjne przejscia
w ciggach komunikacyjnych.

O System for sliding doors hidden in the wall.

O The steel frame cassette saves space and maintains collision-free passages in communication routes.

PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS

‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS

g MAX 100
IAE 125
JE / mm
3 (©) sl
1200 mm
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane z
wymiar sciany dwuskrzydfowe  aluminium i stali
maximum minimum wall single or made of
dimension thickness double-leaf  aluminum and steel

40 mm MAX
DREWNO
WOoOoD
00 00
materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta wentylacja
material leaf thickness leaf weight ventilation

STWORZ SWOJ WrASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN

WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.

DOSTEPNE Z DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA - ZAPYTAJ O SZCZEGOLY / AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS- ASK FOR DETAILS.
DOSTEPNE OSCIEZNICE MDF - ZAPYTAJ O SZCZEGOLY / AVAILABLE MDF FRAMES — ASK FOR DETAILS.

CHROM MAT
CHROME MAT

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.

CHROM SATYNA SREBRNY

CHROME SATIN

SILVER

PLATYNA BIALY OCYNK
‘ PLATINUM WHITE ZINK

NAZWA/NAME profil boczny stark pionowy profil bazowy gérny profil stalowy tylny
stark side vertical glass profil boczny upper base profile back steel profile szyna gorna
ATRYBUT/ okucia 1 19 ~ poziomy upper rail
FEATURE hardware 007125 side vertical profile 100 125 100 125 K-100
LEWY / LEFT | PRAWY / RIGHT
KOLOR/COLOR
INDEKS/INDEX 43207000 — — — — — — — 43500000
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O | NAZWA/NAME AKCESORIA*
8z PB-075 mocowa- osadzenie dolne ) plytka ACCESSORIES
(O3 ATRYBUT/ nie do ptyty stoper i prowadnik profil W-05 -
I ¢ bottom mounting c 4 stalowa arel Pora 19
ob FEATURE fastening toboard stopper quide W-05 profile faczka relingowa Forta 15 mm
=y PB-075 steel plate Porta 19 mm reling grip
> = | KOLOR/COLOR 100 125 kolor | indeks
e | ind
& © | INDEKS/INDEX 11121000 49090000 — — 11150000 47310000 — color | Ingex
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komplet mocowania komplet do regulacji | komplet do podnoszenia
NAZWA/NAME komplet SamOdomyk.aCZ dwustronny sk plus klamka push kaset stark do $cian kaset stark/a set of kaset stark
stark synchronik double-sided softcloser six plus push handle aset of cassettes fixing cassettes requlation cassette lifting set
KOLOR/COLOR stark synchronic set 20-50 kg 50-80 kg WM 100 125 100 125 100 125
*
’2_: g INDEKS/INDEX 47191200 41800000 41801000 4702000|4703000{4701003|47282300|47282400|47089900{47089800|47282100(47282200
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Konstrukcja Kasety.
Wzmocnione profile wykonane z
grubej ocynkowanej blachy stalowej,
wielokrotnie gietej. Sztywna konstrukcja
zarowno do $cianek GK, jak i sciany
murowanej.

Cassette construction.
Reinforced profiles made of thick galvanised
steel sheet, bent several times. Rigid
construction for both plasterboard and
masonry walls.

Montaz kasety.

Proste i intuicyjne skrecanie profili za pomoca
wkretéw. Stalowy facznik dolny nadajacy wy- ~

miar szerokosci zabudowy 100 mm lub
125 mm. Uniwersalny prowadnik dolny zape-
wniajacy fatwy i stabilny montaz do podtoza.
Cassette assembly.

Simple and intuitive screw-fastening of profiles.
Steel bottom connector for 100 mm or 125 mm
fitting width. Universal bottom guide for easy
and stable installation on the floor.

Zestaw montazowy.

Dedykowane wkrety df. 19 mm do pojedynczego

ptytowania. Stalowe rozpdrki zapewniaja
sztywnos¢ konstrukdji kasety przy jej stawianiu,
montazu i obrébce. Styropianowe dystanse
ufatwiaja przykrecanie plyt GK.
Installation kit.
Dedicated 19 mm long screws for single boarding.
Steel spacers ensure rigidity. Steel spacers ensure
rigidiity of the cassette structure when erecting,
installing and machining. Styrofoam spacers
facilitate screwing of the plasterboard.

==
- d
Obrébka profili.

Dostepne opcjonalnie dwa zestawy profili.

Przy pojedynczym ptytowaniu uzyskujemy

dwie grubosci $ciany: 100 mm lub 125 mm.

Do uniwersalnego swiatta przejscia dedyko-
wane listwy oscieznicowe.

Profile treatment.

Two sets of profiles are optionally available. With
a single panel we achieve two wall thicknesses:

100 mm or 125 mm. For a universal passage light,

dedicated frame mouldings.

-
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Kaseta oécieznicowa do drzwi drewnianych chowanych w $ciane

Demontowalna szyna jezdna.
Szybki montaz szyny w dowolnym etapie
prac, w juz optytowanej kasecie. tatwy
demontaz szyny, np. w celach konserwacji,
zastosowania dodatkowych akcesoriow
lub ich regulacji.

Removable rail.

Quick installation of the rail at any stage
of the work, in an already tiled tray. Easy
removal of the rail, e.g. for maintenance, use
of additional accessories or adjustment.

Okucie SLX.

tozyskowane okucia jezdne, duzy zakres reguladji,
- ~ mocowanie od géry drzwi Gwarancja trwalosci
i plynnego przesuwu przy wadze skizydta do
100 kg. W opdji jedno lub dwu kierunkowe
__~ samodomykacze, TIP-OFF, zestaw synchronik do
dwach skrzydet.

SLX hardware.
_~ Bearing-mounted bogie fittings, large adjustment
~~ range, attachment from above the door Guarantee of
durability and smooth running For sash weights up to
__100kg. Optionally available with one- or two-way self-
" dlosing devices, TIP-OFF, synchronous set for two leaves.

fiv]
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Szczotki, uszczelki.
Dedykowane zestawy zaslepek,
szczotek przeciwkurzowych i uszczelek
odbojowych do wykorczeniowych listew
oscieznicowych.

Seals, brushes.
Dedicated sets of end caps, dust brushes
and bumper gaskets for finishing frame
mouldings.

Regulacja gtebokosci.

Stalowy profil stopera montowany w
demontowalnej szynie przesuwnej. Latwe,
precyzyjne ustawienie gtebokosci drzwi w
kasecie w dowolnym etapie uzytkowania

drzwi. Jeden stoper wspdlpacuje z okuciami,
samodomykaczami i TIP OFF.

Depth adjustment.
Steel stopper profile mounted in removable
sliding rail. Easy, precise setting of the door depth
in the tray at any stage of door use. One stopper
co-operates with fittings, self-closing and TIP OFF.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Frame cassette for wooden doors retracted into the wall

KASETASTARK | STARKCASSETTE
SKRZYDEL INDEKS NAZWA
NUMBER WL’?,Z—\’/-IE?F INDEX NAME
OF LEAVES (mm)
GRUBOSC MURU | WALL THICKNESS (mm)
100
600-1000 47080000 Kaseta STARK | STARK cassette 100/1
600 47080600 Kaseta STARK | STARK cassette  100/60/1
700 47080700 Kaseta STARK | STARK cassette  100/70/1
800 47080800 Kaseta STARK | STARK cassette  100/80/1
900 47080900 Kaseta STARK | STARK cassette  100/90/1
600-1000 47100000 Kaseta STARK | STARK cassette 100/2
600 47100600 Kaseta STARK | STARK cassette - 100/60/2
700 47100700 Kaseta STARK | STARK cassette  100/70/2
800 47100800 Kaseta STARK | STARK cassette  100/80/2
900 47100900 Kaseta STARK | STARK cassette  100/90/2
SKRZYDEL INDEKS NAZWA
NUMBER wiDThor INDEX NAME
OF LEAVES (mm)
GRUBOSCMURU | WALL THICKNESS (mm)
125
600-1000 47090000 Kaseta STARK | STARK cassette 125/1
600 47090600 Kaseta STARK | STARK cassette  125/60/1
700 47090700 Kaseta STARK | STARK cassette  125/70/1
800 47090800 Kaseta STARK | STARK cassette  125/80/1
900 47090900 Kaseta STARK | STARK cassette  125/90/1
600-1000 47110000 Kaseta STARK | STARK cassette 125/2
600 47110600 Kaseta STARK | STARK cassette  125/60/2
700 47110700 Kaseta STARK | STARK cassette  125/70/2
800 47110800 Kaseta STARK | STARK cassette  125/80/2
900 47110900 Kaseta STARK | STARK cassette  125/90/2

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




ﬂ STARK POJEDYNCZE / SINGLE
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S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 640 740 840 940 1040 S=5p-30
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2040 2040 2040 2040 2040 H=Hp-14
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40
Sz Szerokos¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door width [mm] 1330 1530 1730 1930 2130 Sz =2xS5+ 50
Hz | Wysokosc¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door height [mm] 2114 2114 2114 2114 2114 Hz=H+74
Sp Szerokos¢ $wiatta przejécia bez oblistwowania [mm] / Clearance passage width [mm] 670 770 870 970 1070 Sp=S+30
Hp | Wysoko$¢ swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clearance passage heigth [mm] 2054 2054 2054 2054 2054 Hp=H+14
Sk Dtugos¢ szyny jezdnej [mm] /Running rail lenght [mm] 1260 1460 1660 1860 2060 So=2x5-20
Hk | Wysokos¢ do szyny jezdnej [mm] /Height to running rail [mm] 2068 2068 2068 2068 2068 Ho=H+28
Sx | Szeroko$¢ wneki w kieszeni kasety [mm]/ Width of the recess in the pocket [mm] 640 740 840 940 1040 Sx=5
| 1| STARK PODWOJNE / DOUBLE
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S | Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 640 740 840 940 1040 | S=(5p+60)/2
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2040 2040 2040 2040 2040 H=Hp-14
D Grubos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40
Sz Szerokos¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door width [mm] 2590 2990 3390 3790 4190 Sz =4xS + 30
Hz | Wysokos$¢ catkowita kasety [mm)] / Pocket door height [mm] 2114 2114 2114 2114 2114 Hz=H+74
Sp | Szeroko$¢ swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clearance passage width [mm] 1220 1420 1620 1820 2020 Sp =2xS-60
Hp | Wysoko$¢ swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clearance passage height [mm] 2054 2054 2054 2054 2054 Hp=H+ 14
Sk | Dlugosc szyny jezdnej [mmY] /Running rail lenght [mm] 1260 1460 1660 1860 2060 So=2x5-20
Hk | Wysoko$¢ do szyny jezdnej [mm]/ Height to running rail [mm] 2068 2068 2068 2068 2068 Ho=H+28
Sx Szerokos$¢ wneki w kieszeni kasety [mm]/ Width of the recess in the pocket [mm] 640 740 840 940 1040 Sx=S

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

NOTATKI / NOTES

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




O System for sliding doors hidden in the wall.

{ J System do przesuwnych drzwi chowanych w $ciane.
- { 4 Stalowa kaseta bezoscieznicowa pozwala zaoszczedzi¢ miejsce oraz zachowuje bezkolizyjne przejscia
w ciggach komunikacyjnych.

O The steel frameless cassette saves space and maintains collision-free passages in communication routes.

N
‘ PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS
e MAX 100 40mm MAX
§ [ | mm DREWNO
2 ler™™ WOOoD
1200 mm 90 900
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonanez materiat grubosc skrzyda  waga skrzydta wentylacja
wymiar sciany dwuskrzydiowe  aluminium i stali material leaf thickness leaf weight ventilation
maximum minimum wall single or made of
dimension thickness double-leaf aluminum and steel

STWORZ SWOJ WrASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN

WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.

DOSTEPNE Z DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA - ZAPYTAJ O SZCZEGOLY / AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS - ASK FOR DETAILS.
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Konstrukcja kasety.
Wzmocnione profile wykonane z
grubej ocynkowanej blachy stalowej,
wielokrotnie gietej. Sztywna konstrukcja
zaréwno do Scianek GK; jak i $ciany
murowanej.

Cassette construction.
Reinforced profiles made of thick galvanised
steel sheet, bent several times. Rigid
construction for both plasterboard and
masonry.

Montaz kasety.
Proste i intuicyjne skrecanie profiliza
pomoca wkretow. Stalowy facznik dolny.—]
nadajacy wymiar szerokosci zabudowy
100 mm lub 125 mm. Uniwersalny prowadnik
dolny zapewniajacy tatwy i stabilny montaz
do podtoza.

Cassette assembly.

Simple and intuitive screw-fastening of profiles.
Steel bottom connector for 100 mm or 125 mm
fitting width. Universal bottom guide for easy
and stable installation on the floor.

Zestaw montazowy.
Dedykowane wkrety dt. 19mm do pojedynczego
plytowania. Stalowe rozpdrki zapewniajace
sztywnos¢ konstrukdii kasety, jej postawienie,
montaz i obrébke. Styropianowe dystanse
ulatwiajace przykrecanie plyt GK.
Installation kit.

Dedicated 19mm long screws for single boarding.

Steel spacers to ensure rigidity of the cassette
structure and to ensure its erection, assembly and
machining. Styrofoam spacers to facilitate the
screwing of plasterboard. -

Obrébka kasety.
Profile ze stali wielokrotnie gietej do trwalej
zabudowy kaset ptytami GK. Przy pojedynczym
ptytowaniu zyskujemy dwie grubosci,muru”
100 mm lub 125 mm.

Cassette processing.

Profiles made from multi-bent steel for the
permanent installation of plasterboard trays. With a
single panel, you get two "wall" thicknesses of
100 mmor 125 mm.

Kaseta bezoscieznicowa do drzwi drewnianych chowanych w $ciane

Demontowalna szyna jezdna.
Szybki montaz szyny w dowolnym etapie
prac, w juz optytowanej kasecie. tatwy
demontaz szyny, np. w celach konserwadji,
zastosowania dodatkowych akcesoriéw lub
ich requlagji.

Removable running rail.
Quick assembly of the rail at any stage of
j the work, in an already tiled cassette. Easy
| removal of the rail, e.g. for maintenance, use of
j] additional accessories or adjustment.

I5T0767)
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Okucie SLX.
tozyskowane okucia jezdne, maksymalna
regulacja, mocowanie od géry drzwi.
Gwarancja trwatosci i ptynnego przesuwu przy
wadze skrzydta do 100 kg. W opdji jedno lub
dwu kierunkowe samodomykacze, TIP OFF,
zestaw synchronik do dwach skrzydet.

SLX hardware.
Bearing-supported running hardware, maximum
adjustability, fixing from the top of the door.
Guaranteed to last and smooth running with
sash weights up to 100 kg. Optionally available
with one- or two-way self-closing devices, TIP OFF,
synchronous set for two leaves.
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Szczotki, uszczelki.
Dedykowane zestawy zaslepek,
szczotek przeciwkurzowych i uszczelek
odbojowych do wykonczeniowych listew
oscieznicowych.

Seals, brushes.
Dedicated sets of end caps, dust brushes
and bumper gaskets for finishing frame
mouldings.

Regulacja gtebokosci drzwi.
Stalowy profil stopera montowany w
demontowalnej szynie przesuwnej. tatwe,
precyzyjne ustawienie gtebokosci drzwi w
kasecie na dowolnym etapie uzytkowania
drzwi. Jeden stoper wspdipracuje z okuciami,

0 .-.,_;":. [m] samodomykaczamii TIP OFF.

Bt ‘-Q'_.:- . Door depth adjustment.

":.'It"' o “1:.'"' e Steel stop profile mounted in removable sliding

R {r*" i rail. Easy, precise adjustment of the depth of the

i 'l'.-:.j door in the cassette at any stage of door use.

1= P One stopper works with hardware, self-closing
ENG and TIP OFF.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

A cassette without a frame for wooden pocket door system

KASETA ESTIMA | ESTIMA CASSETTE
SKRZYDEL INDEKS NAZWA
NUMBER HilEGAI-‘i/Z_;)F WLIED;"/-IE?F INDEX NAME
OF LEAVES (mm) (mm)
GRUBOSC MURU | WALL THICKNESS (mm)
100
600-1000 47160000 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette 100/1
600 47160600 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/60/1
2040 700 47160700 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/70/1
800 47160800 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/80/1
900 47160900 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/90/1
600-1000 47170000 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette 100/2
600 47170600 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/60/2
2040 700 47170700 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/70/2
800 47170800 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/80/2
900 47170900 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/90/2
SKRZYDEL INDEKS NAZWA
NUMBER Hilt_il-‘l/;?': WL/?X\/;/E?F INDEX NAME
OF LEAVES (mm) (mm)
GRUBOSCMURU | WALL THICKNESS (mm)
100
600-1000 47161000 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette 100/1 H-2030
700 47161700 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/70/1 H-2030
2030 800 47161800 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/80/1 H-2030
900 47161900 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/90/1 H-2030
600 47162600 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/60/1 H-2030
600-1000 47170000 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette 100/2 -2030
600 47172600 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/60/2-2030
2030 700 47171700 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/70/2-2030
800 47171800 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/80/2-2030
900 47171900 Kaseta ESTIMA | ESTIMA cassette  100/90/2-2030
ILOSC WYSOKOSC SZEROKOSC
sKRzYDEt | SKRZYDEA SKRZYDEA INDEKS NAZWA
NUMBER HiIEGAI-‘l/E?F WL/?AT‘/;/E?F INDEX NAME
OF LEAVES (mm) (mm)
KOLOR
COLOR
GRUBOSCMURU | WALL THICKNESS (mm)
100
600-1000 46998600 Kaseta ESTIMA czarny mat | ESTIMA cassette black mat 100/1
600 46998500 Kaseta ESTIMA czarny mat | ESTIMA cassette black mat - 100/60/1
2040 700 46998400 Kaseta ESTIMA czarny mat | ESTIMA cassette black mat  100/70/1
800 46998300 Kaseta ESTIMA czarny mat | ESTIMA cassette black mat - 100/80/1

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




' 1] EsTIMA POJEDYNCZE/ SINGLE

kaseta 100

Sk
~
1
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Sz
Sx
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R, 1.
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T ] +FrE Ty
22 Pz 2 T Q
3 ‘ D T
20 o]
| E
I T
S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 640 740 840 940 1040 S=Sp+40
H Wysoko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2020 2020 2020 2020 2020 H=Hp-31
D Grubos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40
Sz | Szerokos¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door width [mm] 1390 1590 1790 1990 2190 Sz=2xS+ 110
Hz | Wysoko$¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door height [mm] 2110 2110 2110 2110 2110 Hz=H+90
Sp Szeroko$¢ swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clearance passage width [mm] 600 700 800 900 1000 Sp=5-40
Hp | Wysoko$¢ swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clearance passage height [mm] 2051 2051 2051 2051 2051 Hp=H+31
Sk Dtugos¢ szyny jezdnej [mm] / Running rail lenght [mm] 1345 1545 1745 1945 2145 Sk=Sz-45
Hk | Wysokos¢ do szyny jezdnej [mm] / Height to running rail [mm] 2064 2064 2064 2064 2064 Ho=H+44
Sx | Szerokos¢ wneki w kieszeni kasety [mm)]/ Width of the recess in the pocket [mm] 755 855 955 1055 1155 Sx=S+115
| 11 ESTIMA PODWOINE/DOUBLE
Sk ‘
Sz
Sx
i i priti= 3 -
_— - E g
1 ‘ I \ = == \ BlER g8
N
V77 77777777 7777777 7772 -
|35 Sp
~N
T
b
v
T #
1B
r
B S ] Sis
S | Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 640 740 840 940 1040 | S=(Sp+80)/2
H Wysoko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2020 2020 2020 2020 2020 H=Hp-31
D Grubos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40
Sz | Szeroko$¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door width [mm] 2730 3130 3530 3930 4330 Sz=4xS+170
Hz | Wysokos$¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door height [mm] 2110 2110 2110 2110 2110 Hz=H+90
Sp | Szerokos¢ Swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clear passage width [mm] 1200 1400 1600 1800 2000 Sp=2xS-80
Hp | Wysokos¢ swiatta przejécia bez oblistwowania [mm] / Clear passage height [mm] 2051 2051 2051 2051 2051 Hp=H+31
Sk Dtugosc szyny jezdnej [mm] / Running rail lenght [mm] 1337 1537 1737 1937 2137 So=5z/2-28
Hk | Wysokos¢ do szyny jezdnej [mm] / Height to running rail [mm] 2064 2064 2064 2064 2064 Ho=H +44
SX Szerokos¢ wneki w kieszeni kasety [mm] / Width of the recess in the pocket [mm] 755 855 955 1055 1155 Sx=S+115

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

NOTATKI / NOTES

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




System nascienny do przesuwnych drzwi przejsciowych.
Uniwersalne rozwiazanie do grubosci skrzydta 18-40mm dzieki mozliwosci zastosowania
réznych profili montazowych.

Wall-mounted system for sliding wicket doors.
Universal solution for the leaf thickness of 18-40mm thanks to the possibility of using various mounting profiles.

PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS

AL MAX
DREWNO
mm ——

maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta wentylacja

wymiar sciany dwuskrzydiowe zaluminium material leaf thickness leaf weight ventilation
maximum minimum wall single or made of
dimension thickness double-leaf aluminum

WORZ SWOJ Wk PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN

WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA Wt ASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.

DOSTEPNE Z DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA - ZAPYTAJ O SZCZEGOLY / AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS - ASK FOR DETAILS.

NAZWA/NAME SN . )
profil nascienny /wall mounted profile RODZAJ / TYPE szyna gérna profil W-05

ATRYBUT/ okucie upperrail |\ o5 profile
FEATURE hardware

KOLOR/COLOR

RYSUNEK/
DRAWING

NAZWA/ PB-075 mocowanie do ptyty stoper prowadnik Stanlux prowadnik
NAME fastening to board PB-075 stopper Stanlux guide quide
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KOLOR/COLOR
11121000

*%

WYKONCZENIE W KOLORZE BIALY MAT NA ZAPYTANIE * PRZY ZESTAWIE Z PROFILEM MONTAZOWYM
MAT WHITE FINISH ON REQUEST *IN A SET WITH A MOUNTING PROFILE

system samoczynnego domykania samodomykacz dwustronny six plus rompl | hronik
skrzydta Stanlux double-sided softcloser six plus omplet Stanlux Synchroni

Stanlux leaf soft-closing system 2050 kg 50:80kg Stanlux Synchronik Set
INDEKS/IND 4681 3000 41 800000 4'\ 801000
C/
s 7

4 C2

AKCESORIA*
ACCESSORIES*

RYSUNEK/
DRAWING

POLSKA NORMA

BIALY POLYSK Y YSK BIALY MAT CZARNY MA BIALY INDUSTRIAL CZARNY INDi A Z+OTO INDUSTRIAL MIEDZ INDUSTRIAL
POLISH STANDARD ‘

WHITE GLOSS WHITE MAT K MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL

N cs P

CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
CHROME MAT CHROME SATIN SILVER ‘ PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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STANLUX SLX

System nascienny z maskownicg, do drzwi przejsciowych wewnetrznych drewnianych

PROFILE STANLUX SLX
STANLUX SLX PROFILES
WARIANTY/ z profilem naéciennym montazowym z profilem dystansowym do sciany z profilem nasciennym pod o$cieznice
OPTIONS with mounting wall profile with wall distance profile with wall profile for door rame
GRUBOSC WYPELNIENIA / 40 mm z oécieznicg o grubosci opaski 18 mm
FILLING THICKNESS 18-24mm 25-40mm 40 mm thick door leaf with 18 mm frame
RYSUNEK/
DRAWING
ZASLEPKI/
SIDE PLUGS
KOLOR ZASLEPE/
SIDEPLUGS'S COLOR
L 41199200 | L41199201 | L41199203 | L41199400 | L41199401 | L41199003 | L 43720000 | L 43720001 | L 437200003
INDEKS/INDEX

P 41199100 | P 41199101 | P 41199103

P 41199300 | P 41199301 | P 41198003

P 43710000 | P 43710001 | P 43710003

WARIANTY/ z profilem mocowanym do sufitu
OPTIONS with a profile attached to the ceiling
GRUBOSC WYPELNIENIA 18- 40 mm
FILLING THICKNESS
RYSUNEK/
DRAWING
ZASLEPKI/
SIDEPLUGS
KOLOR ZASLEPE/
SIDEPLUGS'S COLOR
L 41199200 | L41199201 | L41199203 | L41199400 | L 41199401 | L 41199003
INDEKS/INDEX 41217300 41217301 41217303
P 41199100 | P 41199101 | P 41199103 | P 41199300 | P 41199301 | P 41198003
KOMPLETY / SETS
ILOSC SKRZYDEL INDEKS
NUMBER OF LEAVES INDEX NAZWA / NAME
41206000 Komplet STANLUX SLX 100kg/1sk / STANLUX SLX kit 100 kg /1 leaf
41207000 Komplet STANLUX SLX 100kg/2sk / STANLUX SLX kit 100 kg/2 leaves
46811000 Komplet STANLUX SLX Synchronik / STANLUX SLX Synchronic kit

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Wall-mounted system with a masking frame, for internal wooden doors

W G )

Profile montazowe.

Aluminiowe profile dystansowe - zapewniaja
fatwy montaz w jednej z trzech wybranych
odlegtosci drzwi od sciany. Idealne dla réznych
grubosci drzwi ale i zamontowanych na
$cianie gniazdek, listew przypodtogowych lub

// Zaslepki systemu.
~Dedykowane komplety zaslepek, dopasowane
do wybranego wariantu profilu nasciennego
i szyny lub wersji szyny sufitowej. Latwy,
precyzyjny montaz. Estetyczny wyglad catego

P systemu.
oécieznic.
. System end caps.
Mounting profiles. Dedicated sets of end caps, matching the selected

Aluminium spacer profiles - provide easy
installation at one of three selected door/wall
distances. Ideal for different door thicknesses but
also for wall-mounted sockets, skirting boards or
door frames.

wall profile and rail variant or ceiling rail version.
Easy, precise installation. Aesthetically pleasing
appearance of the entire system.

=]

Okucie SLX.
tozyskowane okucia jezdne, maksymalna regulacja,
mocowanie od géry drzwi . Gwarancja trwatosci i
P pﬁ//nnego przesuwu przy wadze skrzydta do 100 kg.
" Wopdijijedno lub dwu kierunkowe samodomykacze,

Szyna jezdna.

Wzmocniona szyna aluminiowa, do montazu na
profilu $ciennym lub przez oddzielng komore
bezposrednio do sufitu. Stabilno$¢ systemu,

gwarancja wysokiej jakosci przesuwu. Jej _
wewnetrzny ksztatt idealnie dopasowany do - TIP OFF, zestaw synchronik do dwach skrzydet.
okucia SLX. SLX hardware.
Running rail. /Bfafingfsupporred running hardware, maximum
Reinforced aluminium rail, for mounting on the wall 1 adustability, attachment from above the door .
profile or via a separate chamber directly to the ceiling. " Guaranteed to last and smooth running with sash weights

- ip to 100 kg. Optionally available with one- or two-way

System stability, high sliding quality guaranteed. Its
self-closing devices, TIP OFF, synchronous set for two leaves.

internal shape is ideally suited to the SLX fitting.

<J 3 -

Montaz szyny jezdnej.

Na wybranym profilu nasciennym przez prosty
,zaklik” Sztywna i stabilna konstrukcja. Szyna nie
musi by¢ nawiercona, zachowujac estetyczny
wyglad bez maskownicy i nienaruszong komore
do pracy oku¢ systemu.

Prowadnik dolny.
Tradycyjny prowadnik tworzywowy mocowany
do podtoza lub stalowy montowany do $ciany w
dwidch opcjach dystansowych. Brak koniecznosci
wiercenia w podtodze jest duzym udogodnieniem
przy ogrzewaniu podtogowym, kaflach
wielkoformatowych, wyktadzinach, itd.

Assembly of running rail.
On the selected wall profile via a simple "click”.
Rigid and stable construction. The rail does not
need to be undrilled, retaining an aesthetically
pleasing appearance without a bezel and an intact /
chamber for the system’s fittings. &

‘ Bottom guide.
o Traditional plastic runner fixed to the floor or steel runner
mounted to the wall in two spacer options. The absence
of the need to drill into the floor is a great convenience
for underfloor heating, large format tiles, carpets, etc.

—

Maskownica systemu.
Aluminiowa maskownica do szyny jezdnej,
montowana na,zaklik” Wymiary dopasowane
do dtugosci szyny. Zapewnia estetyczng
ostone szyny jezdnej i gornej krawedzi
drzwi. Mozliwos¢ zamontowania szczotki

4 8

Regulacja gtebokosci.

Spedjalny rodzaj zastosowanych stoperéw
drzwiowych i mocowan umozliwiajacy
precyzyjne ustawienie potozenia gtebokosci
chowania drzwi w systemie w dowolnym etapie

o i
[ﬂ A el .rl uzytkowania. Stopery drzwiowe montowane

przeciwkurzowej. s Tﬁ N bezposrednio w szynie przesuwnej.
» System beze(, ‘ 1"% o Depth adjustment.
A/um/r’v’/u.m cover for the running rail, mounted e [ a.r_’.: The special type of door stoppers and mountings
on the 'click” Dimensions adapted to the length E] L 1-_1 - used enable the precise positioning of the retracting
of the track. Provides an aesthetically pleasing ' - depth of the door in the system at any stage of use.

cover for the running rail and top edge of the

Door stops mounted directly in the sliding track.
door. A dust brush may be fitted. PL ENG & 4 g

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




II STANLUX SLX

System nascienny z maskownicg, do drzwi przejsciowych wewnetrznych drewnianych

STANLUX
ILOSC SKRZYDEL DLUGOSC SZYNY INDEKS NAZWA
NUMBER OF LEAVES RAIL LENGHT (m) INDEX NAME
PROFIL NASCIENNY MONTAZOWY | MOUNTING WALL PROFILE
KOLOR | COLOR N
2 41218600 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2m/1sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
E— 2,5 41206200 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2,5m/1sk K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
1 D 3 41206300 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3m/1sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
35 41232600 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3,5m/1sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
4 41239500 Zestaw | Kit STANLUX SLX  4m/1sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+Q)
2 * Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2m/2sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0)
R — 25 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  2,5m/2sk K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
2 |:||:| 3 41236600 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3m/2sk ~ K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
35 41233600 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/2sk K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
4 * Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 4m/2sk ~ K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+O)
KOLOR | COLOR
2 41240700 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2m/1sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
e 2,5 41207100 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2,5m/1sk  K-032 4+ KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
| |:| 3 41206603 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3m/1sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
3,5 41232603 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/1sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
4 * Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 4m/1sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+O)
2 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2m/2sk ~ K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
2,5 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2,5m/2sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
2 [[] 3 * Zestaw | Kit STANLUX SLX__ 3m/2sk__K-032 + KPZ + montazowy | mounting_(P+O)
35 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/2sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
4 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 4m/2sk ~ K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
KOLOR | COLOR WG
2 41218601 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2m/1sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+O)
R — 25 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  2,5m/1sk K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
| |:| 3 * Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3m/1sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+O)
35 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/1sk K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
4 * Zestaw | Kit STANLUX SLX __ 4m/1sk__ K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0)
2 * Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2m/2sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+O)
R — 2,5 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  2,5m/2sk K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
2 |:||:| 3 * Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3m/2sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+O)
35 41233602 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/2sk  K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
4 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  4m/2sk ~ K-032 + KPZ + montazowy | mounting (P+0O)
ILOSC SKRZYDEL DLUGOSC SZYNY INDEKS NAZWA
NUMBER OF LEAVES | RAIL LENGHT (m) INDEX NAME
I| PROFIL NASCIENNY DYSTANSOWY | WALL DISTANCE PROFILE
KOLOR | COLOR N
P < 2 41220650 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2m/1sk ~ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)
25 41220666 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2,5m/1sk K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0O)
| |:| 3 41206100 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3m/1sk  K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0O)
35 41231600 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3,5m/1sk K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)
4 * Zestaw | Kit STANLUX SLX _ 4m/1sk _ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0)
P N 2 41219600 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2m/2sk ~ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)
25 41225600 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2,5m/2sk  K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0O)
2 |:||:| 3 41235600 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3m/2sk ~ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)
35 41207200 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/2sk K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0O)
4 41239600 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 4m/2sk K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)
KOLOR | COLOR
g < 2 41206303 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2m/1sk ~ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0)
2,5 41206403 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2,5m/1sk K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0O)
1 D 3 41206503 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3m/1sk  K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0)
35 41210600 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/1sk K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0)
4 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  4m/1sk  K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0)
P N 2 41219603 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2m/2sk K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0O)
2,5 41224500 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2,5m/2sk  K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0O)
2 [][] 3 41234600 Zestaw | Kit STANLUX SLX_ 3m/2sk__ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)
35 41207203 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3,5m/2sk  K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0O)
4 41239700 Zestaw | Kit STANLUX SLX  4m/2sk ~ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0)
KOLOR | COLOR WG
2 41206101 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2m/1sk ~ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)
(- A 25 41206301 Zestaw | Kit STANLUX SLX__ 2,5m/1sk_K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)
| |:| 3 41206111 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3m/1sk ~ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)
3,5 41231601 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/1sk K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0O)
4 * Zestaw | Kit STANLUX SLX _ 4m/1sk _ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0)
P < 2 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  2m/2sk ~ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0)
25 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  2,5m/2sk K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)
2 [[] 3 . Zestaw | Kit STANLUXSLX__ 3mv2sk _ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)
3,5 41207201 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/2sk  K-03 + KPZ + dystans | distance (P+0O)
4 41239602 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 4m/2sk ~ K-03 + KPZ + dystans | distance (P+O)

* NA ZAPYTANIE

* ON REQUEST

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarow, koloréw, opisdw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Wall-mounted system with a masking frame, for internal wooden doors ! i
STANLUX
1LOSC SKRZYDEL DLUGOSC SZYNY INDEKS NAZWA
NUMBER OF LEAVES RAIL LENGHT (m) INDEX NAME
77777777774
PROFIL MOCOWANY DO SUFITU + 2x MASKOWNICA | CELLING MOUNTED PROFILE + 2x RAIL COVER
KOLOR | COLOR N
2 41226700 Zestaw | Kit STANLUX ~ 2m/1sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+Q)
R — 2,5 41225000 Zestaw | Kit STANLUX 2,5m/1sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
| D 3 41225100 Zestaw | Kit STANLUX 3m/1sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
35 41225200 Zestaw | Kit STANLUX ~ 3,5m/1sk  do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
4 * Zestaw | Kit STANLUX  4m/1sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0Q)
2 Zestaw | Kit STANLUX  2m/2sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+Q)
25 Zestaw | Kit STANLUX  2,5m/2sk  do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
2 I:ID 3 * Zestaw | Kit STANLUX 3m/2sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+O)
35 Zestaw | Kit STANLUX 3,5m/2sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
4 Zestaw | Kit STANLUX 4m/2sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0O)
KOLOR | COLOR
2 41226703 Zestaw | Kit STANLUX 2m/1sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
2,5 41225003 Zestaw | Kit STANLUX ~ 2.5m/1sk  do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
1 D 3 41225103 Zestaw | Kit STANLUX ~ 3m/1sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
35 41225203 Zestaw | Kit STANLUX 3.5m/1sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
4 * Zestaw | Kit STANLUX 4.0m/1sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
2 Zestaw | Kit STANLUX ~ 2m/2sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+O)
R — 2,5 Zestaw | Kit STANLUX ~ 2.5m/2sk  do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
2 DD 3 * Zestaw | Kit STANLUX  3m/2sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
35 Zestaw | Kit STANLUX 3.5m/2sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
4 Zestaw | Kit STANLUX 4.0m/2sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
KOLOR | COLOR WM
2 * Zestaw | Kit STANLUX 2m/1sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
2,5 41225002 Zestaw | Kit STANLUX ~ 2.5m/1sk  do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
1 D 3 * Zestaw | Kit STANLUX ~ 3m/1sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
35 * Zestaw | Kit STANLUX  3.5m/1sk  do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
4 * Zestaw | Kit STANLUX 4.0m/1sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
2 Zestaw | Kit STANLUX 2m/2sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
—_— 2,5 Zestaw | Kit STANLUX ~ 2.5m/2sk  do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
2 DD 3 * Zestaw | Kit STANLUX  3m/2sk do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
35 Zestaw | Kit STANLUX  3.5m/2sk  do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0O)
4 Zestaw | Kit STANLUX  4.0m/2sk  do sufitu 2x maskownica | for celling 2x rail cover + KPZ (P+0)
1LOSC SKRZYDEL DLUGOSC SZYNY INDEKS NAZWA
NUMBER OF LEAVES | RAIL LENGHT (m) INDEX NAME
PROFIL NASCIENNY DYSTANSOWY POD OSCIEZNICE | WITH WALL PROFILE FOR DOOR RAME
KOLOR | COLOR N
p N 2 41223500 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+0)
25 41223600 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2,5m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+O)
| D 3 41223700 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+0O)
35 41223800 Zestaw | Kit STANLUX SLX  35m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+O)
4 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  4m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+0)
P N 2 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2m/2skK-032  + KPZ + dystans pod o$cieznice | distance for door frame (P+O)
25 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2,5m/2skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+O)
2 I:ID 3 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  3m/2skK-032  + KPZ + dystans pod oécieznice | distance for door frame (P+0O)
35 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3,5m/2skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+O)
4 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~— 4m/2sk K-032 ~ + KPZ + dystans pod o$cieznice | distance for door frame (P+0)
KOLOR | COLOR
p N 2 41226600 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oécieznice | distance for door frame (P+O)
25 41222603 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2,5m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+0O)
1 D 3 41223703 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+O)
35 41223803 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/1skK-032 4+ KPZ + dystans pod o$cieznice | distance for door frame (P+0O)
4 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  4m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+Q)
g N 2 * Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2m/2skK-032  + KPZ + dystans pod oécieznice | distance for door frame (P+O)
2,5 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  2,5m/2skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+0O)
2 DD 3 41226603 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3m/2skK-032  + KPZ + dystans pod oécieznice | distance for door frame (P+O)
35 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/2skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+0O)
4 * Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 4m/2sk K-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+O)
KOLOR | COLOR WM
P N 2 * Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2m/1skK-032  + KPZ + dystans pod o$cieznice | distance for door frame (P+O)
25 41222600 Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 2,5m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+O)
1 D 3 * Zestaw | Kit STANLUX SLX  3m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oécieznice | distance for door frame (P+0O)
35 * Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 35m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+O)
4 * Zestaw | Kit STANLUX SLX _ 4m/1skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+0)
p N 2 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2m/2sk K-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+0)
25 Zestaw | Kit STANLUX SLX  2,5m/2skK-032 4+ KPZ + dystans pod o$cieznice | distance for door frame (P+0O)
2 DD 3 * Zestaw | Kit STANLUX SLX ~ 3m/2skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+O)
35 Zestaw | Kit STANLUX SLX  3,5m/2skK-032  + KPZ + dystans pod oscieznice | distance for door frame (P+O)
4 Zestaw | Kit STANLUX SLX  4m/2skK-032  + KPZ + dystans pod oécieznice | distance for door frame (P+0O)

* NA ZAPYTANIE

* ON REQUEST

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason
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S Szeroko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200 | 1300 S=So+ 100
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2100 | 2100 | 2100 | 2100 | 2100 | 2100 | 2100 | H=Ho-50-10
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 18-40 | 18-40 | 18-40 | 18-40 | 18-40 | 18-40 | 18-40 18-40
Sz | Szeroko$¢ catkowita systemu [mm] / Complete system width [mm] 1334 | 1534 | 1734 | 1934 | 2134 | 2334 | 2534 Sz=2xS - 66
Hz | Wysokos¢ catkowita systemu [mm]/ Complete system height [mm] 2179 | 2179 | 2179 | 2179 | 2179 | 2179 | 2179 | Hz=Ho+50+69
So | Szerokos¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole width [mm] 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200 Sp=5S+20
Wysoko$¢ swiatta przejscia [mm] / Clear passage heigth [mm]
Hp=Ho B . ) ) 2060 | 2060 | 2060 | 2060 | 2060 | 2060 | 2060 |Ho=Hp=H-50+10
Wysoko$¢ gotowego otworu montazowego [mm] /Ready mounting hole height [mm]
Sp | Szeroko$¢ $wiatta przejécia z zaktadka [mm] / Width of clear opening with overlap [mm] 550 | 650 | 750 | 850 | 950 | 1050 | 1150 Sp=So-Sy
Sy | Szerokos¢ zaktadki [mm] / Overlap width [mm] 50 50 50 50 50 50 50 Sy =50
Sk Dhtugos¢ szyny [mm]/ Running rail lenght [mm] 1330 | 1530 | 1730 | 1930 | 2130 | 2330 | 2530 Sk=5z-4
STANLUX DO SUFITU / TO THE CEILING
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i Drzwi otwarte
door open
S Szeroko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200 | 1300 S=So+ 100
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2100 | 2100 | 2100 | 2100 | 2100 | 2100 | 2100 | H=Ho-68-10
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 18-40 | 18-40 | 18-40 | 18-40 | 18-40 | 18-40 | 18-40 18-40
Sz | Szeroko$¢ catkowita systemu [mm] / Complete system width [mm] 1334 | 1534 | 1734 | 1934 | 2134 | 2334 | 2534 Sz=2xS - 66
So | Szeroko$¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole width [mm] 600 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200 So=5-100
Wysoko$¢ catkowita systemu [mm] / Complete system height [mm]
Hz=Ho . . . 2178 | 2178 | 2178 | 2178 | 2178 | 2178 | 2178 |Ho=Hz=H+68+10
Wysoko$¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole height [mm]
Sp | Szerokos¢ swiatta przejécia z zaktadka [mm)] / Width of clear opening with overlap [mm] 550 | 650 | 750 | 850 | 950 | 1050 | 1150 Sp=So-Sy
Sy | Szerokos¢ zaktadki [mm] /Overlap width [mm] 50 50 50 50 50 50 50 Sy =50
Sk Dtugos¢ szyny [mm]/ Running rail lenght [mm] 1330 | 1530 | 1730 | 1930 | 2130 | 2330 | 2530 Sk=Sz-4

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

NOTATKI / NOTES

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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L4 System do przesuwnych drzwi w stylu industrialnym.
L 4 Elementy jezdne pomalowane strukturalna powtoka w kolorze biatym lub czarnym.
L 4 Wystepuja w wersji regulowanej i nieregulowanej.
O System for sliding doors in an industrial style.
& Running elements painted with a structural coating in white or black.
& They are available in regulated and non-regulated versions.
‘ PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS ‘
erg MAX 260 1/2 SK STEEL 40 mm max) )
3 mm
£ [ el [ DREWNO —
& ey \ WooD N N
1200 mm N §
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta  drzwi przesuwne
wymiar sciany dwuskrzydtowe ze stali material leaf thickness leaf weight nascienne
maximum minimum wall single or made of steel wall-mounted
dimension thickness double-leaf sliding door
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
DOSTEPNE Z DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA - ZAPYTAJ O SZCZEGOLY.
AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS - ASK FOR DETAILS.
NAZWA/NAME komplet okuc loft / foft hardware set komplet szyna loft / loft rail set zabezpieczenie przed
ATRYBUT/ RODZAJ / TYPE DLUGOSC SZYNY / RAIL LENGHT profil w-o5 | Wpadaniem/ anti-falling out
FEATURE REG N/REG 2m 2,5m 3m W-05 profile REG N/REG
KOLOR/COLOR Wi Wi Wi Wi Wi Wi

INDEKS/INDEX | 41226112 [41226100 | 41228112 | 41228100 | 41226612 | 41226300 | 41227712 | 41226400 | 41226512 | 41226500 | 47310000

P

RYSUNEK/
DRAWING

18,1

A0,

ELEMENTS INCLUDED IN THE LOFT KIT

NAZWA/NAME odbojnik / bumper komplet mocowan do szyny / set of rail mounts prowadnik
ATRYBUT/ GORNY DOLNY REG \ N/REG lower guide
FEATURE 2m/2,5m 3m

KOLOR/COLOR Wi Wi Wi Wi

INDEKS/INDEX | 41329012 | 41329008 — 41226712 141226200 * 41226900 | 41248212 (41228200 | 41228412 [41228400| 11150000 | 11147000

ELEMENTY WCHODZACE W SKtAD ZESTAWU LOFT

RYSUNEK/ 3‘ % <

DRAWING e
| =2
‘%J % 4 &

2 2 1 1
4 4 2 2

NAZWA/NAME prowadnik Loft regulowany | samodomykacz Loft 80kg komplet uchwytéw Loft Grot komplet uchwytow Loft Prosty
regulatd lower guide soft-closer for Loft 80k tip handles for Loft Set square head door handle for Loft Set = + +
Wi

v | KOLOR/COLOR Wi Wi WI
< * i *
g & | INDEKS/INDEX | 41228350 | 41228340 | 41667012 | 41667000 41227112 41227100 41227212 41227200 nazapytanie on request
22 2
< g i
<2 | RYSUNEK/ . s
DRAWING 55 Q N
.6
K1Y '/"1?'
=0 G
POLSKA NORMA v BIALYPOEYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL ZLOTO INDUSTRIAL
POLISH STANDARD % &£ WHITE GIOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL
30 N w™; cs
" X U
C E | NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY
APROBATA CE | _ CHROME MAT CHROME SATIN SILVER ‘ PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT

CE APPROVAL

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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System nascienny - nawierzchniowy, do drzwi przejsciowych wewnetrznych drewnianych

Prowadnik dolny.

Tradycyjny prowadnik z tworzywa, mocowany
do podtoza lub stalowy montowany do $ciany w
dwdch opcjach dystansowych. Brak koniecznosci

wiercenia w podfodze jest duzym udogodnieniem
przy ogrzewaniu podtogowym, kaflach
wielkoformatowych, wykfadzinach, itd.

Szyna jezdna.

Sztywna, stalowa szyna jezdna, lakierowana
strukturalnie w odcieniach gtebokiej
czerni oraz bieli. Precyzyjnie, fabrycznie
naniesione otwory montazowe pasuja do
dedykowanych oku¢ oraz akcesoriéw.

Running rail.
Rigid, steel running rail, structurally varnished
in deep black and white. Precision-applied
mounting holes to fit dedicated fittings and
accessories.

154

(2

Bottom guide.

Traditional plastic guide, fixed to the floor or steel
mounted to the wall in two spacer options. The
absence of the need to drill into the floor is a major
advantage with underfloor heating, large-format tiles,
carpets, etc.

Dystanse montazowe. " K
Wyprofilowane kotnierze dystanséw nadajg Elernenty oi)acggali?r{ag:quie y—
sztywnos¢ mocowaniu szyny. Wymiar : , . .
dystansow umozliwia instalacje na scianie S l?wezpleczensttvx/lpl komfort kprzestv%t;drz{vw.
listew przypodtogowych, gniazdek, itp. W kpl. C Orvének\t/v’f yr:owany:n,; OszyKU: r%s ew
stylizowane $ruby i kotki montazowe. montazu, ko,g ozte Zostac y;zzeproxl/va Zony
na kazdym etapie uzytkowania.

Mounting spacers.

The profiled flanges of the spacers
provide mounting rigidity for the rail.
The dimensions of the spacers allow the
installation of skirting boards, sockets, etc.
on the wall. Including stylised screws and
mounting pins.

Self-closing elements.

Optional elements that impart smoothness,
security and comfort to door movement.
Housed in a stylised "basket" Simple to install,
which can be carried out at any stage of use.

Q)

o 7
3
. _ o & Zabezpieczenie.
Stylizowane okucia. Element ze stopniowana skalg
Duze tozyskowane okucia w stylu loftowym zabezpieczenia, montowany od gory
w wersji z regulacjg lub bez. Montaz fap skrzydta. Zapobiega niekontrolowanemu
dekoracyjnych od frontu drzwi. W komplecie zdjeciu drzwi lub samoczynnemu
stylizowane sruby i nakretki. tal wypadnieciu -, zeskoczeniu” drzwi z szyny.
Stylized fittings. Securing element.
Large loft-style bearing hardware in adjustable s An element with a graduated security
or non-adjustable versions. Mounting of o scale, mounted from the top of the leaf-
decorative feet from the front of the door. o Prevents uncontrolled removal of the door or

spontaneous falling - 'jumping"- of the door

Stylised screws and nuts included.
from the rail.

Odbojniki.

Gorne, tatwe w montazu odbojniki
dwuelementowe, odpowiedzialne za
ustawienie pozycji drzwi. Dolne odbojniki,
mocowane do sciany po obu stronach
systemu, zapobiegaja f6dkowaniu” drzwi.

Ozdobne akcesoria.
Stylizowane uchwyty oraz narozniki
wykonczeniowe podkreslajace loftowy,
industrialny charakter drzwi. Dostepne jako
elementy opcjonalne.

Decorative accessories.
Stylised handles and finishing corners to
emphasise the loft, industrial character of
the door. Available as optional elements.

Bumpers.

Upper, easy-to-install two-piece bumpers,
responsible for adjusting the door position. Lower
bumpers, fixed to the wall on both sides of the
system, prevent the door from "bowing".

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Wall-mounted system - surface-mounted, for internal wooden wicket doors

I EN =

LOFT
ILOSC
SKRZYDEL DEUGOSC INDEKS NAZWA
NUMBER LENGHT (m) INDEX NAME
OF LEAVES

REGULOWANY | REGULATED

KOLOR | COLOR
2 41226000 Zestaw | Kit LOFT  100kg/1sk/2,0m  Regulowany czamy industrial | Regulated black industrial
2,5 41226250 Zestaw | Kit LOFT ~ 100kg/1sk/2,5m  Regulowany czamy industrial | Regulated black industrial
3 41226310 Zestaw | Kit LOFT ~ 100kg/1sk/3,0m  Regulowany czamy industrial | Regulated black industrial
KOLOR | COLOR wi
2 41226212 Zestaw | Kit LOFT  100kg/1sk/2,0m  Regulowany biaty industrial | Regulated white industrial
25 41226012 Zestaw | Kit LOFT  100kg/1sk/2,5m  Regulowany biaty industrial | Regulated white industrial
3 * Zestaw | Kit LOFT  100kg/1sk/3,0m  Regulowany biaty industrial | Regulated white industrial

* NA ZAPYTANIE * ON REQUEST

ILosSC
SKRZYDEL DLUGOSC INDEKS NAZWA
NUMBER LENGHT (m) INDEX NAME
OF LEAVES
NIEREGULOWANY | NON-REGULATED
KOLOR | COLOR
2 41228000 Zestaw | Kit LOFT ~ 100kg/1sk/2,0m  Nieregulowany czarny industrial | Non-regulated black industrial
1 |:| 25 41228250 Zestaw | Kit LOFT ~ 100kg/1sk/2,5m  Nieregulowany czarny industrial | Non-regulated black industrial
3 41228310 Zestaw | Kit LOFT ~ 100kg/1sk/3,0m  Nieregulowany czarny industrial | Non-regulated black industrial
KOLOR | COLOR wi
2 41228012 Zestaw | Kit LOFT ~ 100kg/1sk/2,0m  Nieregulowany biaty industrial | Non-regulated white industrial
1 |:| 25 41228712 Zestaw | Kit LOFT ~ 100kg/1sk/2,5m  Nieregulowany biaty industrial | Non-regulated white industrial
3 41228812 Zestaw | Kit LOFT ~ 100kg/1sk/3,0m  Nieregulowany biaty industrial | Non-regulated white industrial

-0+

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




LOFT NIEREGULOWANY / NON-REGULATED
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?

Sz
So
[mj¢:3 — CH— cl - s - i
I
L So Il
| |
iz = — = =
5 ‘ sp sy ‘
Il
9 I
N
_2~ I
(=4
| =
Sp S
S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 700 800 900 1000 1100 S=5S0+80
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2100 2100 2100 2100 2100 H=Ho+219
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40
Szerokos¢ catkowita systemu [mm] / Total system width [mm]
Sz=5k 7 i ’ T 1400 1600 1900 2000 2200 Sz=2xS
Dtugos¢ szyny jezdnej [mm] / Running rail lenght [mm]
Hz | Wysokos¢ catkowita systemu [mm] / Total system height [mm] 2234 2234 2234 2234 2234 Hz =Ho+174
So | Szerokos¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole width [mm] 600 700 800 970 1000 So=5-100
Wysokos$¢ swiatta przejscia [mm] / Clear passage heigth [mm]
Hp=Ho . . . . 2060 2060 2060 2060 2060 Ho =H-50+10
Wysoko$¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole height [mm]
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejécia z zaktadka [mm] / Width of clear opening with overlap [mm] 550 650 750 850 950 Sp=So-Sy
Sy | Szerokos¢ zaktadki [mm] / Overlap width [mm] 50 50 50 50 50 Sy =50
LOFT REGULOWANY / REGULATED
Sz
So
% 80
[m)¢:3 o o [ O |
—t
1 ;
il ) r\r
- - - = - ﬂ
)|
sp sy
B
Q|
s
Il
2 B 2
D
il
Sp S I
S Szerokos$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 700 800 900 1000 1100 S=50+80
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2100 2100 2100 2100 2100 H=Ho+219
D Grubos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40
Szerokos¢ catkowita systemu [mm] / Total system width [mm]
Sz="5k N i ’ T 1400 1600 1900 2000 2200 Sz=2x5
Dtugos¢ szyny jezdnej [mm] / Running rail lenght [mm]
Hz | Wysokos$¢ catkowita systemu [mm] / Total system height [mm] 2234 2234 2234 2234 2234 Hz =Ho+174
So | Szerokos¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole width [mm] 600 700 800 970 1000 So=5-100
Wysokos¢ swiatta przejscia [mm] / Clear passage heigth [mm]
Hp=Ho B ) ) ) 2060 2060 2060 2060 2060 | Ho=H-50+10
Wysoko$¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole height [mm]
Sp | Szerokos¢ swiatta przejécia z zaktadka [mm] / Width of clear opening with overlap [mm] 550 650 750 850 950 Sp=So-Sy
Sy | Szerokos$¢ zaktadki [mm] / Overlap width [mm] 50 50 50 50 50 Sy =50

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
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The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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NIEREGULOWANY | NON-REGULATED REGULOWANY | ReGULATED

System do przesuwnych drzwi w stylu industrialnym z mocowaniem od géry.

Elementy jezdne pomalowane strukturalng powtoka w kolorze biatym lub czarnym.
Wystepuja w wersji regulowanej i nieregulowanej.

System for sliding doors in industrial style with fixing from above.
Running elements painted with a structural coating in white or black.
They are available in regulated and non-regulated versions.

COOC & oo

PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS ‘

erg MAX >60 1/2 SK STEEL 40 mm MAX ( )
€3 mm KG
s |3 e | DREWNO 80 —
& ey \ WooD 100 N N
1200 mm N §
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta  drzwi przesuwne
wymiar $ciany dwuskrzydtowe ze stali material leaf thickness leaf weight nascienne
maximum minimum wall single or made of steel wall-mounted
dimension thickness double-leaf sliding door

STWORZ SWOJ WrASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN

WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.

DOSTEPNE Z DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA - ZAPYTAJ O SZCZEGORY.
AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS - ASK FOR DETAILS.

NAZWA/NAME komplet okuc¢ Loft Art/ Loft Art hardware set komplet szyna Loft / Loft rail set . .
zabezpieczenie przed

ATRYBUT/ RODZAJ / TYPE DrUGOSC SZYNY / RAIL LENGHT profil W-05 wypadaniem
FEATURE REG 2,5m 3m W-05 profile anti-falling out

KOLOR/COLOR Wi Wi Wi protection for door
INDEKS/INDEX — 41226612| 41226300 |41227712]41226400| 41226512 |41226500| 47310000 —
§| °—°|

I P P

1 1 1 1 2
2 2 2 2 4

RYSUNEK/
DRAWING

ELEMENTY WCHODZACE W SKEAD ZESTAWU LOFT ART
ELEMENTS INCLUDED IN THE LOFT ART KIT

NAZWA/NAME

odbojnik / bumper

komplet mocowan do szyny / set of rail mounts

prowadnik

ATRYBUT/ GORNY DOLNY REG \ N/REG lower guide

FEATURE UPPER LOWER 2m/2,5m 3m 2m/2,5m 3m
KOLOR/COLOR WI WiI WI Wi
INDEKS/INDEX | 41329012 | 41329008 — 41226712 141226200 * 41226900 | 41248212 141228200 (41228412 |41228400| 11150000 | 11147000

RYSUNEK/ 3‘% <

DRAWING -

I
2 2 1 1

prowadnik Loft regulowany

samodomykacz Loft 80kg

komplet Uchwytéw Loft Grot komplet Uchwytéw Loft Prosty
NAZWA/NAME regulatd lower guide soft-closer for Loft 80k tip handles for Loft Set square head door handle for Loft Set = + +
-9 KOLOR/COLOR Wi Wi Wi Wi
w
g no_c INDEKS/INDEX | 41228350 | 41228340 | 41667012 | 41667000 41227112 41227100 41227212 41227200 *na zapytanie *on request
09 £
29 |
<2 RYSUNEK ° S
DRAWING 5 ] D
.6
£ /"1?‘
POLSKA NORMA o oy BIALYPORYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL Y INDUSTRI
POLISH STANDARD 8 8 WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL
r
oo N ™ cs s
]
C E CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY
APROBATA CE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER ‘ PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT

CE APPROVAL

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




Szyna jezdna.
Sztywna, stalowa szyna jezdna, malowana

strukturalnie, dostepna w wybranym odcinku.

Precyzyjnie, fabrycznie naniesione otwory
montazowe, pasujace do rozmieszczenia
okuc¢ i akcesoridw.

Running rail.
Rigid, steel running rail, structurally coated.
available in the chosen section. Precisely
pre-marked mounting holes to suit the
arrangement of fittings and accessories.

Dystanse montazowe.
Wyprofilowane kotnierze dystanséw nadajg
sztywnos¢ mocowaniu szyny. Wymiar
dystanséw umozliwia instalacje na scianie
listew przypodtogowych, gniazdek, itp. W kpl.
stylizowane $ruby i kotki montazowe.
Mounting spacers.

The profiled flanges of the spacers
provide mounting rigidity for the rail.

The dimensions of the spacers allow the installation
of skirting boards, sockets, etc. on the wall.
Including stylised screws and mounting pins.

Stylizowane okucia.
Duze tozyskowane okucia w stylu loftowym
w wersji z regulacja lub bez. Montaz fap
dekoracyjnych od géry drzwi pozwala
bardziej wyeksponowac samo skrzydto.

Stylized fittings.

Large loft-style bearing hardware in adjustable
or non-adjustable versions. Mounting the
decorative feet from the top of the door allows
the leaf itself to be more prominent.

Odbojniki.

Gorne - fatwe w montazu odbojniki
dwuelementowe odpowiedzialne za
ustawienie pozydji drzwi. Dolne - mocowane
do sciany po obu stronach systemu
zapobiegaja ,fodkowaniu” drzwi.

Bumpers.
Easy-to-install upper two-piece bumpers
responsible for adjusting the door position.
Lower bumpers, attached to the wall on both
sides of the system, prevent the door from
"boating"

System nascienny - nawierzchniowy, do drzwi przejsciowych wewnetrznych drewnianych

Prowadnik dolny.

Tradycyjny prowadnik tworzywowy mocowany
do podtoza lub stalowy montowany do
$ciany w dwoch opcjach dystansowych. Brak
koniecznosci wiercenia w podtodze jest duzym
udogodnieniem przy ogrzewaniu podtogowym,
kaflach wielkoformatowych, wyktadzinach, itd.
Bottom guide.

Traditional plastic runner fixed to the floor or steel
runner mounted to the wallin two spacer options.
The absence of the need to drill into the floor is a
great convenience for underfloor heating, large
format tiles, carpets, etc.

Samodomykacze.

Elementy opcjonalne nadajace ptynnos¢,
bezpieczenstwo i komfort przesuwu drzwi.
Schowane w stylizowanym, koszyku'". Proste w
montazu, ktéry moze zosta¢ przeprowadzony
na kazdym etapie uzytkowania.

Self-closing door closers.

Optional elements that give smooth, safe and
comfortable door movement, concealed in a
stylised "basket" Simple to install, which can be
carried out at any stage of use.

@ Zabezpieczenie.
Element ze stopniowang skala
zabezpieczenia, montowany od gory
skrzydta. Zapobiega niekontrolowanemu

zdjeciu drzwi lub samoczynnemu
wypadnieciu -,zeskoczeniu” drzwi z szyny.

Securing element.

Stepped safety element, mounted on the top of
the leat. Prevents uncontrolled removal of the
door or spontaneous falling - 'jumping"- of the
door from the track.

tacznik.

Wygladem nawiazujacy do pozostatych
elementéw systemu - minimalistyczny
tacznik, umozliwiajacy potaczenie
dwodch szyn w celu stworzenia systemu
dwuskrzydtowego. Element opcjonalny.

Connector.
A minimalist linking element, similar in
appearance to the rest of the system, which
enables two rails to be connected to create a
two-wing system. Optional element.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Wall-mounted system - surface-mounted, for internal wooden wicket doors
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LOFT ART
1ILOSC
SKRZYDEL DEUGOSC INDEKS NAZWA
NUMBER LENGHT (m) INDEX NAME
OF LEAVES
REGULOWANY | REGULATED
KOLOR | COLOR
2 41228331 Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/2,0m  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
| |:| 2,5 41228332 Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/2,5m  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
3 41228333 Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/3,0m  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
KOLOR | COLOR

Wi
2 Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/2,0m  Regulowany bialy industrial | Regulated white industrial
| D 2,5 * Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/2,5m  Regulowany bialy industrial | Regulated white industrial
3 Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/3,0m  Regulowany bialy industrial | Regulated white industrial
* NA ZAPYTANIE * ON REQUEST
ILos¢
SKRZYDEL DLUGOSC INDEKS NAZWA
NUMBER LENGHT (m) INDEX NAME
OF LEAVES
NIENIEREGULOWANY | NON-REGULATED
KOLOR | COLOR
2 41228334 Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/2,0m  Nieregulowany czarny industrial | Non-regulated black industrial
2,5 41228335 Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/2,5m  Nieregulowany czarny industrial | Non-regulated black industrial
3 41228336 Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/3,0m  Nieregulowany czarny industrial | Non-regulated black industrial
KOLOR | COLOR Wi
2 41238912 Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/2,0m  Nieregulowany bialy industrial | Non-regulated white industrial
25 41229912 Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/2,5m  Nieregulowany biaty industrial | Non-regulated white industrial
3 41228912 Zestaw | Kit LOFT ART ~ 100kg/1sk/3,0m  Nieregulowany biaty industrial | Non-regulated white industrial

9-0+ 3

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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LOFT IDEA

Nawierzchniowy system do przesuwnych drzwi w stylu industrialnym.

Ukryte od wewnatrz okucia jezdne nadaja wrazenia zawieszenia drzwi w przestrzeni.
Nie wymaga frezowania pod okucia.

Wall-mounted system for sliding doors in an industrial style.

The sliding hardwares hidden from the inside give the impression of hanging the door in space.

COO0 e @

It does not require milling for hardwares.

PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS ‘

( )

@ MAX 260 1/2 SK STEEL 18-50 maX
£ E A mm I mm kG

s DREWNO 80 —
S [oy \ WooD 100 N N

1200 mm N §

maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta  drzwi przesuwne
wymiar sciany dwuskrzydtowe ze stali material leaf thickness leaf weight nascienne
maximum minimum wall single or made of steel wall-mounted
dimension thickness double-leaf sliding door

STWORZ SWOJ WrASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN

WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.

DOSTEPNE Z DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA - ZAPYTAJ O SZCZEGOLY.
AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS - ASK FOR DETAILS.

NAZWA/NAME | komplet oku¢ Loft Idea / Loft Idea hardware set komplet Szyna Loft / Loft rail set zabezpieczenie przed
ATRYBUT/ RODZAJ / TYPE DLUGOSC SZYNY / RAIL LENGHT profil W-05 wypadaniem / anti-falling
FEATURE REG N/REG om 2,5m 3m W-05 profile out protection for door
KOLOR/COLOR
INDEKS/INDEX 41232808 41232908 41226300 41226400 41226500 47310000 —
5
a
S5 | RYSUNEK/ hs
< DRAWING -
Ze *
49
o w 1 1 1 1 2
T
<E
<z
Zo
=% [ NAZWA/NAME odbojnik / bumper
(= - . . prowadnik
<2 ATRYBUT/ GORNY DOLNY komplet mocowan do szyny / set of rail mounts lower guide
é‘ z FEATURE UPPER LOWER
T £ | KOLOR/COLOR
E UEJ INDEKS/INDEX 41329008 — 41233108 11147000
~ w
Zm
= <
o RYSUNEK/ ° -
DRAWING a0 -
Q | %
‘%.
2 2 1 1

NAZWA/NAME komplet uchwytéw Twin Art komplet samodomykacza Loft Idea 18-50 mm komplet uchwytéw Loft Grot kc;mfalfet ;;;;Z;g:vhb%z/zrgty
Twin Art handles set Loft Idea 18-50mm soft-closer set tip handles for Loft Set a Loft Set
KOLOR/COLOR
- INDEKS/INDEX 41228348 41233208 41227100 41227200
Su 5 )
o o b [\
b
°2 27 =
<& | RYSUNEK/ & —~ : ° 3
DRAWING g N
AN
2 Vv
PN b
-8
Gl
POLSKA NORMA BIAKY POLYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL \ ZtOTO INDUSTRIAL MIEDZ INDUSTRIAL
POLISH STANDARD % g WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL COPPER INDUSTRIAL
oo cs B
X U
C € = NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIAY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
d NATURE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN

APROBATA CE
CE APPROVAL

a

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Szyna jezdna.

Sztywna, stalowa szyna jezdna, malowana
strukturalnie, dostepna w wybranym odcinku.
Precyzyjnie, fabrycznie naniesione otwory
montazowe, pasujace do rozmieszczenia
okuc i akcesoriow.

Running rail.

Rigid, steel running rail, structurally coated.
available in the chosen section. Precision-
marked, factory-applied mounting holes
to match the arrangement of fittings and

accessories.

Dystanse montazowe.
Wyprofilowane kotnierze dystanséw nadajg
sztywnos¢ mocowaniu szyny. Wymiar
dystanséw umozliwia instalacje na scianie
listew przypodtogowych, gniazdek, itp. W kpl.
stylizowane $ruby i kotki montazowe.

Mounting spacers.
The profiled flanges of the spacers give rigidity
to the rail fixing. The dimensions of the spacers
allow the installation of skirting boards, sockets,
etc. on the wall. Including stylised screws and
mounting pins.

Okucie.
tozyskowane okucia mocowane do
tylnej krawedzi skrzydfa. Gwarancja
ptynnego przesuwu skrzydta o wadze
nawet do 100 kg.

Fittings.
Bearing-mounted fittings fixed to the rear
edge of the sash. Guarantees smooth sash

movement of up to 100 kg.

Odbojniki.
Gérne - fatwe w montazu odbojniki
dwuelementowe, odpowiedzialne
zaustawienie pozycji drzwi. Dolne -
mocowane do $ciany po obu stronach
systemu, zapobiegaja "tddkowaniu” drzwi.

Bumpers.

Top - easy to install two-piece bumpers,
responsible for adjusting the door position.
Bottom - fixed to the wall on both sides of the
system, prevents the door from "bowing'".

o

System nascienny - nawierzchniowy, do drzwi przejsciowych wewnetrznych drewnianych

Prowadnik dolny.

Tradycyjny prowadnik tworzywowy mocowany
do podtoza lub stalowy montowany do
sciany w dwoéch opcjach dystansowych. Brak
koniecznosci wiercenia w podfodze jest duzym
udogodnieniem przy ogrzewaniu podtogowym,
kaflach wielkoformatowych, wyktadzinach, itd.

Bottom guide.

Traditional plastic runner fixed to the floor or steel
runner mounted to the wall in two spacer options.
The absence of the need to drill into the floor is a
great convenience for underfloor heating, large
format tiles, carpets, etc.

( )

-
Dt i

\_ 6
Samodomykacze.

Elementy opcjonalne nadajace ptynnos¢,
bezpieczenstwo i komfort przesuwu drzwi.
Schowane w stylizowanym koszyku’ Proste w
montazu, ktdry moze zostac przeprowadzony

na kazdym etapie uzytkowania.

Self-closing door closers.

Optional elements that give smooth, safe and
comfortable door movement, concealed in a
stylised "basket" Simple to install, which can be
carried out at any stage of use.

Zabezpieczenie.

Element ze stopniowang skala zabezpieczenia,
montowany od gory skrzydfa. Zapobiega
niekontrolowanemu zdjeciu drzwi lub
samoczynnemu wypadnieciu -,zeskoczeniu”
drzwi z szyny.

Securing element.

Stepped safety element, mounted on the top of
the leaf. Prevents uncontrolled removal of the door
or spontaneous falling - jlumping" - of the door
from the track.

Ozdobne akcesoria.
Stylizowane uchwyty oraz narozniki
wykonczeniowe podkreslajace loftowy,
industrialny charakter drzwi. Dostepne jako
elementy opcjonalne.

Decorative accessories.
Stylised handles and finishing corners to
emphasise the loft, industrial character of the
door. Available as optional elements.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Wall-mounted system - surface-mounted, for internal wooden wicket doors

A

LOFT IDEA

o

1LOSC
SKRZYDEL DLUGOSC INDEKS NAZWA
NUMBER LENGHT (m) INDEX NAME
OF LEAVES
REGULOWANY | REGULATED
KOLOR | COLOR
2 41232108 Zestaw | Kit LOFTIDEA 100kg/1sk/2,0m Regulowany | Regulated 18-50 mm  czarny industrial | black industrial
2,5 41232208 Zestaw | Kit LOFTIDEA 100kg/1sk/2,5m Regulowany | Regulated 18-50 mm czarny industrial | black industrial
3 41232308 Zestaw | Kit LOFT IDEA 100kg/1sk/3,0m Regulowany | Regulated 18-50 mm  czarny industrial | black industrial
ILOSC
SKRZYDEL DLUGOSC INDEKS NAZWA
NUMBER LENGHT (m) INDEX NAME
OF LEAVES
NIENIEREGULOWANY | NON-REGULATED
KOLOR | COLOR B
2 41232408 Zestaw | Kit LOFT IDEA  100kg/1sk/2,0m  Nieregulowany | Non-regulated 18-50 mm ' czarny industrial | black industrial
25 41232508 Zestaw | Kit LOFT IDEA 100kg/1sk/2,5m  Nieregulowany | Non-regulated 18-50 mm ' czarny industrial | black industrial
3 41232708 Zestaw | Kit LOFT IDEA  100kg/1sk/3,0m  Nieregulowany | Non-regulated 18-50 mm czarny industrial | black industrial

DYSTANS

OD SCIANY
DISTANCE FROM
THE WALL:

A

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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POLSKA NORMA
POLISH STANDARD

S

APROBATA CE
CE APPROVAL

[

Nawierzchniowy system do przesuwnych drzwi z ukrytymi od wewnatrz okuciami jezdnymi.

® Sprawia wrazenie zawieszenia skrzydta w przestrzeni.
O Wall-mounted system for sliding doors with sliding hardwares hidden from the inside.
O It gives the impression of suspending the leaf in space.
‘ PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS
g MAX 260 S1K AL 25.60 MAX
£
£ E el . DREWNO
Q [eyT™™ WOoOoD
1200 mm 90 900
NG
maksymalny min.grubos¢  jednoskrzydiowe wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta wentylacja
wymiar sclany single-leaf zaluminium material leaf thickness leaf weight ventilation
maximum minimum wall made of
dimension thickness aluminum
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA Wt ASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
DOSTEPNE Z DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA — ZAPYTAJ O SZCZEGOLY.
AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS - ASK FOR DETAILS.
komplet oku¢ Aero szyna Aero profil nascienny Aero ) zabezpieczenie przed wypadaniem
NAZWA/NAME Aero hardware set Aero rail Aero wall profile komplet montazowy Aero falling out protection
Assembly set
KOLOR/COLOR N N N WM
INDEKS/INDEX 47400000 47300000 |47300003 | 47290000 | 47290003 — —
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raczka relingowa Porta 19 mm uchwyt pfaski
NAZWA/NAME Porta 19 mm reling grip flat handle
KOLOR/COLOR N WG 3 4 N WG
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BIALY POEYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL ) ZtOTO INDUSTRIAL MIEDZ INDUSTRIAL
& &  WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL COPPER INDUSTRIAL
59
ofe] GS
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NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
NATURE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN

a

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Aluminiowy profil montazowy.
Sztywny profil gwarantujacy sztywno$¢
konstrukgji. tatwy montaz zapewnia
niewielka odlegtos¢ skrzydta od $ciany dajaca
minimalne przeswity po bokach.

Aluminium mounting profile.

Rigid profile to guarantee the rigidity
construction. Easy installation ensures a small
distance between the leaf and the wall giving

minimal side clearances.

Szyna.

Estetyczna szyna jezdna, dedykowana do
montazu na profilu $ciennym. Wysoka
jakos¢ pracy wynika ze stabilnosci systemu.
Prosty, estetyczny ksztatt szyny, idealnie
dopasowany do dedykowanych okuc.

Rail.

An aesthetically pleasing running rail, dedicated
to mounting on a wall profile. The high quality
of work is due to the stability of the system.
Simple, aesthetically pleasing rail shape, ideally
suited to the dedicated fittings.

Montaz szyny jezdnej.

Na wybranym profilu nasciennym przez
prosty,zaklik” Szyna nie musi by¢ niewiercona,
zachowujac estetyczny wyglad i nienaruszong

komore do pracy oku¢ systemu.

Assembly of running rail.
On the selected wall profile via a simple 'click” The
rail does not need to be undrilled, maintaining an
aesthetically pleasing appearance and an intact
compartment for the system’s fittings.

Okucie Aero.
tozyskowane okucia mocowane do tylnej
krawedzi skrzydfa w specjalnie wyfrezowanych
komorach. Duzy zakres regulacji. Gwarancja
i plynny przesuw skrzydta o wadze do 60 kg.

Aero hardware.
Bearing-mounted fittings fixed to the rear edge
of the sash in specially milled chambers. Large
adjustment range. Guaranteed and smooth
movement of the sash weighing up to 60 kg.

System nascienny - nawierzchniowy, do drzwi przejsciowych wewnetrznych drewnianych

Odbojniki.
tatwe w montazu wewnatrz szyny.
Wspotpracujac z samodomykaczami,
sq odpowiedzialne za ustawienie oraz
przytrzymanie drzwi w stabilnej pozydji.

Bumpers.
Easy to install inside the rail. Together with the
door closer they are responsible for positioning
and holding the door in a stable position.

Samodomykacze Aero.
Wchodzace w skfad systemu elementy
dwukierunkowe, nadajace ptynnos¢ i
komfort przesuwu. Proste w montazu
wewnatrz szyny jezdnej, do instalacji na
kazdym etapie uzytkowania.

Aero self-closing devices.
The bi-directional elements of the system, giving
smooth and comfortable movement. Simple to
install inside the running rail, for installation at
any stage of use.

Wall-mounted system - surface-mounted, for internal wooden wicket doors

KOLOR | COLOR

AERO
ILOSC
SKRZYDEL DLUGOSC INDEKS NAZWA
NUMBER LENGHT (m) INDEX NAME
OF LEAVES
KOLOR | COLOR N
2 47410000 Zestaw | Kit AERO 60 kg/15k/2,0
25 47420000 Zestaw | Kit AERO 60 kg/1sk/2,5
3 47430000 Zestaw | Kit AERO 60 kg/1sk/3,0
25 47450000 Zestaw | Kit AERO 60 kg/2s5k/2,5
3 47460000 Zestaw | Kit AERO 60 kg/2sk/3,0
ILOSC
SKRZYDEL DLUGOSC INDEKS NAZWA
NUMBER LENGHT (m) INDEX NAME
OF LEAVES

2 47410003 Zestaw | Kit AERO 60 kg/1sk/2,0  czarny mat | black mat
2,5 47450003 Zestaw | Kit AERO 60 kg/1sk/2,5  czarny mat | black mat
3 47440003 Zestaw | Kit AERO 60 kg/1sk/3,0  czarny mat | black mat
2,5 47430003 Zestaw | Kit AERO 60 kg/2sk/2,5  czarny mat | black mat
3 47420003 Zestaw | Kit AERO 60 kg/2sk/3,0  czarny mat | black mat

DYSTANS OD
SCIANY

DISTANCE FROM

THE WALL:

Al

Prowadnik dolny.

Tradycyjny prowadnik tworzywowy mocowany do
podfoza lub stalowy montowany do sciany w dwoch
opcjach dystansowych. Brak koniecznosci wiercenia w
podtodze jest duzym udogodnieniem przy ogrzewaniu
podtogowym, kaflach wielkoformatowych,
wykfadzinach, itd.

Bottom guide.

Traditional plastic runner fixed to the floor or steel runner
mounted to the wall in two spacer options. The absence
of the need to drill into the floor is a great convenience for
underfloor heating, large format tiles, carpets, etc.

Zaslepki systemu.
Dedykowane komplety zaslepek
dopasowane do profilu nasciennego i
szyny. tatwos¢ ich montazu i estetyczny,
minimalistyczny wyglad catego systemu to
poszukiwane rozwigzanie.

System plugs.

Dedicated sets ofend caps to match the wall
profile and rail. Their ease of assembly and the
aesthetic, minimalist appearance of the entire
system is a sought-after solution.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason
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System aluminiowych oscieznic do rozwieranych drzwi licujacych sie ze $ciana.

Efekt ukrytych drzwi dzieki specjalnej konstrukcji i requlowanym zawiasom.

Stanowi idealne doswietlenie przestrzeni.

VISIO GLASS 40

System of aluminum door frames for hinged doors flushed with the wall.
Hidden door effect thanks to the special design and regulated hinges.

QOO & & o

It is the perfect illumination of the space.

‘ PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS ‘
erg MAX 260 8-10 » QD MAX
| i SZKLO " “l =
=3 E
& [y GLASS
1100 mm 3"
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta  drzwi rozwierne
wymiar sciany dwuskrzydtowe zaluminium material leaf thickness leaf weight hinged doors
maximum minimum wall single or made of *zawiasy | hinges
dimension thickness double-leaf aluminum y1hing
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT \ CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
g NAZWA/ profi poziomy proﬂl profil ptyta dystansowa | wspornik ptyty dystansowej wspornik narozny katownik z tworzywa | facznik ptaski profili
A NAME horizontal Zawiasowy zaczepowy montazowy ; .
2 . . : ) spacer plate spacer plate bracket plastic angle bracket | profile flat connector
=5 E profile hinge profile hook profile mounting corner bracket
(V)
O O3 | ATRYBUT/ | ZBELKA |BEZ BELKI| Z BELKA |BEZ BELKI| Z BELKA |BEZBELKI| o\ | BEZBELKI BEZ BELKI BEZ BELKI
A Z BELKA BEZ BELKI Z BELKA Z BELKA BEZ BELKI Z BELKA
§ é FEATURE 873; ,\;:?OE;ZP 8713; NECEZZP 8713; ,\g;AT/aP TOP BEAM N;;'AO/’F TOP BEAM NO TOP BEAM TOP BEAM NB(Z';/SP TOP BEAM | NO TOP BEAM | TOP BEAM NB(Z'X/SP
& g
52
>
0%
=
< =z | RYSUNEK/ Ptyta / Board
2 9o | DRAWING WL
w
g3
I
=Q
== 1 0 1 1 ) | 3lb/ 4 6lub/org* 2 0 2 0 4 0
£y or4
w w
3 3lub/
o 1 0 2 0 2 « 4 61lub/or8* 2 0 2 0 4 0
or4
cieani zamek magnetyczny Balance do drzwi f
NAZWA/ uszczelka do oécieznicy zaczep blacha zaczepowa | - ze szKla baldnce magneticlock for raczka relingowa Po_rta 19mm
NAME door frame seal magnetyczny : glass doors Porta 19 mm reling grip
KOLOR/ Simonswerk 50 simonswerk 50 indek
] Inaeks
COLOR WM magnetic catch strike plate ndek
INDEKS/ 147201001|  — 47291011 47291006 43331000 43330000 43326300 | 43326303 91299000
91299001
\,‘9 [=}
\ 91299003 =]
<
RYSUNEK/ i 9 0 91299012
DRAWING - - - 91299008 ol
7
X *Q 'g\f 91299013 2
o o
2R ~% 91299015
o
29
<2 | NAZWA/ zamek do szkla 8 mm/ fock for glass 8 mm blacha zaczepowa do |klamka do drzwi szklanych
NAME zawias (ljo. szkta Meroni Klucz / key Kamka / handle WC zamko’w do szkta 8 mm handle for glass door wklaija WC do drzwi
meroni hinge for glass strike plate for8 mm WCinsert for the door
KOLOR/ glasslocks
COLOR
INDEKS/
INDEX 43332000 43325520 43325530 43325550 — 43325800 43325900
2
‘o
w
RYSUNEK/ N W
DRAWING / bt
qA.E’ |
KE
m *WSZYSTKIE DOSTEPNE AKCESORIA W WYKAZIE NA STRONIE 132-141 /7 LIST OF ALL ACCESSORIES AVAILABLE ON PAGES 132-141
POLSKA NORMA WG WM
POLISH STANDARD
BIALY POLYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL ! USTRIA ZtOTO INDUSTRIAL
C E g % WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL
_
APROBATA CE S 8 N CS
CE APPROVAL
NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY
_ CHROME MAT CHROME SATIN SILVER ‘ PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT

APROBATA ITB Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarow, kolorow, opisow we wszystkich produktach bez wczeéniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
ITB APPROVAL The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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VISIO GLASS 40

w

Profil oscieznicy.

Wielokomorowy, sztywny profil aluminiowy.

Specjalnie zaprojektowany ksztaft, powfoka
i ryflowane powierzchnie utatwiajg obrobke
budowlana. Odporny na wilgo¢.

Frame profile.
Multi-chambered, rigid aluminium profile.
Specially designed shape, coating and
corrugated surfaces make it easy to work with.
Moisture-resistant.

Zamek magnetyczny BALANCE.
Bezklamkowy zamek magnetyczny do
stosowania w drzwiach catoszklanych

i drewnianych. Dyskretny element

stabilizujgcy drzwi w pozycji zamknietej.
Magnetic lock BALANCE.
A keyless magnetic lock for use on all-glass
and wooden doors. A discreet element that
stabilises the door in the closed position.

Zestaw monterski.

Blachy i rozpérki montazowe dla
zachowania jednakowej szerokosci i
geometrii oscieznicy oraz drzwi. Kotwy
mocujace, ktérych ksztatt oraz rozmiar
mozna dopasowac do ptaszczyzn otworu.

Assembly kit.

Assembly sheets and struts to maintain the
same width and geometry of the frame and
door. Fixing anchors whose shape and size
can be adapted to the opening planes.

Malowana oscieznica.
Fabrycznie pokryta grubg warstwa biatego,
estetycznego podkfadu. Zapewnia
fatwos¢ obrobki malarskiej, prosty montaz
uszczelek, oku¢ i drzwi.

Painted frame.

Factory coated with a thick layer of white
aesthetic primer. Provides easy paint
treatment, simple installation of seals, fittings
and doors.
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Oscieznica ukryta w $cianie do drzwi rozwiernych szklanych
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Obrébka profili.
Zewnetrzne scianki oscieznicy zew. pozwalajg
Zlicowac materiat lub dowolny dekor do 4 mm.
Obrdbke grubosci sciany do oscieznicy ufatwia
specjalna 12 mm komora np. pod ptyte GK lub
plytke tazienkowa.

Profile machining.

The outer walls of the outer frame allow the fabric
orany decor to be flush-mounted up to 4 mm. The
processing of the wall thickness into the frame is
facilitated by a special 12 mm chamber, e.g. for
plasterboard or bathroom tiles.

Zawiasy do szkfa.
Montowane do stabilnego profilu
oscieznicy. Regulacja 2D.

Kat otwarcia drzwi wynosi 150°.
Hinges for glass.
Mounted to stable frame profile.
2D adjustment.

Door opening angle is 150°.

Uszczelka drzwi.
Ksztatt uszczelki powoduje prosty i szybki
montaz oraz demontaz na kazdym etapie. Jej

wymiary i materiat zapewniaja lepszg akustyke

oraz szczelnos¢ drzwi.

Door seal.

The shape of the seal makes it easy and quick to
install and remove at any stage. Its dimensions
and material ensure better acoustics and door

tightness.

Regulacja 3D+.
Pozostate akcesoria jak relingi, pochwyty
zamki i klamki z petnym zakresem
regulacji w kilku ptaszczyznach.

3D+ adjustment.
Other accessories such as rails, locking
handles and handles with a full range of
adjustment in several planes.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

A door frame hidden in the wall for glass hir

1ged doors
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4 w
zewnetrzne wewnetrzne
external internal

JAK CZYTAC INDEKS? | HOW TO READ THE INDEX?

P
prawe
right

OSCIEZNICA / FRAME VISIO 50/1 600-900 / 2000-2250
drzwi wewnetrzne, prawe z belka | right inner door with beam

L
lewe
left

)
~/_ <« X_
=
— —
B o
7 belka bez belki

with upper beam

without upper beam

OSCIEZNICA / FRAME VISIO 40/1 600-900 / 2251-2500
drzwi zewnetrzne, lewe bez belki | left outer door without beam

/

OSCIEZNICA VISIO GLASS 40/1 Z BELKA, BIALY PODKLAD

VISIO GLASS 40/1 DOOR FRAME WITH A BEAM, WHITE BASE

ILOSC  |PRZEDZIALY WYSOKOSCI L'gi&ﬁ:&%ﬁgﬁﬁ I‘ED
SKRZYDEL | SWIATLA PRZEJSCIA | SZEROKOSC INDEKS NAZWA
NUMBER CLEARPASSAGE | WIDTH (mm) CL’)’TUT’Z’SSE'I?NOCL’;’L’)";%EIN INDEX NAME
OF LEAVES | HEIGHT RANGES (mm) THE PRICE
ZEWNETRZNE | OUTER
PRAWE
2000-2250 2 [szklodo/forglass S0Kg) | 47441009 Oécieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZPB 600-900 / 2000-2250
3 (szkto/glass 50-70kg)
2251-2500 2 (szkdo do/forglass S0kg) | 47445109 Oscieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZPB 600-900 / 2251-2500
3 (szkto/glass 50-70kg)
000-900 Klo do/for glass 50 k
2501-2750 2 (ko dofforglass S0Ka) | 47445309 Ocieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZPB 600-900 / 2501-2750
3 (szkto/glass 50-70kg)
2751-3000 2 [szkdodorforglass 0Kg) | 7445500 Oécieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZPB 600-900 / 2751-3000
3 (szkto/glass 50-70kg)
LEWE | LEFT
2000-2250 2 (szkdo dofforglass S0kg) | 47447009 Ocieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZLB 600-900 / 2000-2250
3 (szkto/glass 50-70kg)
2251-2500 2 [szkdodo/forglass S0Ka) | 47445700 Oscieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZLB 600-900 / 2251-2500
3 (szkto/glass 50-70kg)
600-900 ;
2501-2750 2 [szkdodo/forglass S0Ka) | 47445909 Oscieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZLB 600-900 / 2501-2750
3 (szkto/glass 50-70kg)
2751-3000 2 (szkdo dofiforglass S0kg) | 47446109 Oscieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZLB 600-900 / 2751-3000
3 (szkto/glass 50-70kg)

OSCIEZNICA VISIO GLASS 40/1 BEZ BELKI, BIALY PODKLAD

VISIO GLASS 40/1 DOOR FRAME WITHOUT A BEAM, WHITE BASE

1LoSC PRZEDZIALY WYSOKOSCI L';i\%\AFST(E@OCVg,\TED
SKRZYDEL | SWIATLAPRZEJSCIA | SZEROKOSC INDEKS NAZWA
NUMBER CLEARPASSAGE | WIDTH (mm) | [[[UMBEROFHINGE | inpEx NAME
OF LEAVES | HEIGHT RANGES ( mm) THE PRICE
ZEWNETRZNE | OUTER
PRAWE |

20002250 2 [szkdo doforglass S0kg) | 45443009 Oscieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZP0 600-900 / 2000-2250

3 (szkto/glass 50-70kg)
2251-2500 2 (szkdo do/forglass S0kg) | 7445909 Oscieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZP0 600-900 / 2251-2500

3 (szkto/glass 50-70kg)

600-900

2501-2750 2(szkdo do/forglass S0K9) | 47445400 Oscieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZP0 600-900 / 2501-2750

3 (szkfo/glass 50-70kg)
2751-3000 2 [szklo doforglass S0kg) | 5445609 Oscieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZP0 600-900 / 2751-3000

3 (szkto/glass 50-70kg)

LEWE | LEFT

2000-2250 2(szkdo do/forglass S0K9) | 47444000 Oécieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZL0 600-900 / 2000-2250

3 (szkto/glass 50-70kg)
2251-2500 2 [szkdo doforglass S0kg) | 15445609 Oscieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZL0 600-900 / 2251-2500

3 (szkfo/glass 50-70kg)

600-900 T ——

2501-2750 2[szkdo dofforglass S0K9) | 47446000 Oscieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZL0 600-900 / 2501-2750

3 (szkto/glass 50-70kg)
2751-3000 2(szkdo do/forglass S0kg) | 47446700 Oécieznica | Door frame VISIO GLASS 40/1 ZL0 600-900 / 2751-3000

3 (szkto/glass 50-70kg)

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




NOTATKI / NOTES
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Szeroko$¢ $wiatta przejécia w oscieznicy [mm] / Clearance width of the frame [mm]
Wysokos¢ swiatta przejscia w oscieznicy [mm] / Clearance height of the frame [mm]

Szerokos¢ catkowita oscieznicy [mm] / Total width of the frame [mm]
Wysoko$¢ catkowita oscieznicy [mm)] / Total height of the frame [mm]
Szerokos¢ otworu montazowego [mm] /Wall hole width [mm]
Wysoko$¢ otworu montazowego [mm]/Wall hole height [mm]

Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm]
Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm]
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System do przesuwnych drzwi szklanych chowanych w $ciane.
Stalowa kaseta oscieznicowa pozwala zaoszczedzi¢ miejsce.
Zachowuje bezkolizyjne przejscia w ciggach komunikacyjnych.

STARK GLASS

System for sliding glass doors hidden in the wall.
The steel frame cassette saves space.

QOO o e o

Maintains collision-free passages in communication routes.

PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS

PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘

£ MAX 100 8/10/12 MAX
£ 125 mm
£ E | 125 SZKLO
] [er™™ GLASS C—1
1200 mm
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane z materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta drzwi w kasecie
wymiar sciany dwuskrzydiowe  aluminium i stali material leaf thickness leaf weight pocket cassette
maximum minimum wall single or made of *zawiasy | hinges system
dimension thickness double-leaf aluminum and steel yining
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT \ CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WLASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
DOSTEPNE OSCIEZNICE MDF - ZAPYTAJ O SZCZEGOLY / AVAILABLE MDF FRAMES — ASK FOR DETAILS.
NAZWA/NAME profil boczny Stark do szkfa . )
pionowy / Stark side vertical | profil boczny profil bazowy gorny profil stalowy tylny do szka
fle for al , . upper base profile back steel profile for glass
ATRYBUT/ okucia profile /org ass pozprr;y /sﬁe
FEATURE hardware 100/125 vertical profile
v LEWY / LEFT |PRAWY / RIGHT 100 125 100 125
KOLOR/COLOR N N N N N N N
INDEKS/INDEX 43207000 — — — — — — —
wv
< y;
3 (1
V] < ™~ Z
25| RYSUNEK/ & / - 3
=5 | DrRAWING <J ° ©
[ Y N
wn < \ ©
= 40
e
L
bt} ,E 2 1 1 10 1 1 2 2
N W
) w
< E 4 2 2 20 2 2 2 2
ad
<z
Za
E a NAZWA/NAME szyna gorna plytka stalowa osadzenie dolne do szkfa )
2 ATRYBUT/ upper rail K-100 stoper steel plate bottom mounting for glass prowadnik regulowany do szkla
N % FEATURE stopper regulated guide for glass
2n KOLOR/COLOR N N 100 125
2
§ Z | INDEKS/INDEX 43500000 49090000 — — — 41224400
3
go ]
2 RYSUNEK/ 3 I -
o DRAWING
% %
1 2 2 1 1 1
2 4 4 2 2 2
NAZWA/NAME | komplet Stark Glass samodomykacz dwustronny slx komplet mocowania | komplet do reguladji komplet do raczka relingowa Porta 19 mm
Synchronik /Stark  [plus double-sided softcloser sl plus| - kaset Stark do écian | kaset Stark /asetof | podnoszenia kaset Porta 19 mm reling grip
KOLOR/COLOR | Glass Synchronic set 20-50 kg 50-80 kg asetofcassettesfixing | cassettes regulation | Stark /cassette lifting set ‘Eg}g{ '%‘éee'f
« INDEKS/INDEX 47191100 41800000 41801000 47282300 ‘ 47282400 | 47089900 | 47089800 | 47282100 ‘ 47282200 N 191299000
*_ N
=< W
g g o WG (91299001
0a ﬁ / - o ﬂ]]:ﬂ 91299003
o w
O <% =]
<2 | RYSUNEK/ ﬁ < Wi [o1200012| R
DRAWING M HD:[]] 91299008
™| & 3
é%@ NI 91299013 9,‘;
91299015
*WSZYSTKIE DOSTEPNE AKCESORIA W WYKAZIE NA STRONIE 132-141/ LIST OF ALL ACCESSORIES AVAILABLE ON PAGES 132-141
POLSKA NORMA WM Gl
POLISH STANDARD
BIALY POLYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL ZtOTO INDUSTRIAL MIEDZ INDUSTRIAL
C E & &  WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL COPPER INDUSTRIAL
e9 cs
APROBATA CE 28
CEAPPROWAL NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
NATURE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN

APROBATA ITB
ITB APPROVAL

i

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiardw, kolorow, opisdw we wszystkich produktach bez wczeéniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




| 1] STARKGLAsS

Konstrukcja Kasety.
Wzmocnione profile wykonane z
grubej ocynkowanej blachy stalowej,
wielokrotnie gietej. Sztywna konstrukcja
zarowno do $cianek GK, jak i sciany
murowanej.

Cassette construction.
Reinforced profiles made of thick galvanised
steel sheet, bent several times. Rigid
construction for both plasterboard and
masonry walls.

Montaz kasety.

Proste i intuicyjne skrecanie profili za
pomoca wkretdw. Stalowy facznik dolny
nadajacy wymiar szerokosci zabudowy 100
mm lub 125 mm. Uniwersalny prowadnik -

dolny zapewniajacy tatwy i stabilny montaz —~

do podtoza.

Cassette assembly.
Simple and intuitive screw-fastening of profiles.
Steel bottom connector for 100 mm or 125 mm
fitting width. Universal bottom runner for easy
and stable installation and stable installation
to the substrate.

Zestaw montazowy.
Dedykowane wkrety df. 19 mm do
pojedynczego plytowania. Stalowe rozporki
zapewniajg sztywnosc konstrukdji kasety przy
jej stawianiu, montazu i obrébce. Styropianowe
dystanse utatwiaja przykrecanie ptyt GK.

Installation kit.

Dedicated 19 mm long screws for a single
panel. Steel spacers ensure rigidity of the
cassette structure during installation, fitting and
machining. Polystyrene spacers facilitate the
screwing of the plasterboard.

Obrdbka kasety.

Dostepne opcjonalnie dwa zestawy profili. Przy
pojedynczym plytowaniu uzyskujemy dwie
grubosci $ciany: 100 mm lub 125 mm.

Do uniwersalnego swiatta przejscia
dedykowane listwy oscieznicowe.

Cassette treatment.

Two sets of profiles optionally available. With a
single panel we achieve two wall thicknesses:
100 mm or 125 mm. For a universal passage light,
dedicated frame mouldings.

NN
&

Kaseta bez oécieznicowa, do drzwi szklanych chowanych w sciane

LA\
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Demontowalna szyna jezdna.
Szybki montaz szyny w dowolnym etapie
prac, w juz optytowanej kasecie. tatwy
demontaz szyny, np. w celach konserwacji,
zastosowania dodatkowych akcesoriéw
lub ich regulacji.

Removable running rail.
Quick assembly of the rail at any stage of
_ thework, in an already tiled cassette. Easy
" dismantling of the rail, e.g. for maintenance,
" use of additional accessories or adjustments.

Okucie SLX.
_—  tozyskowane okucia jezdne, duzy zakres
reguladji, mocowanie przez zacisk bez
otworowania. Gwarandja trwatosci i

| plynnego przesuwu przy wadze skizydfa do

75 kg. W opdji jedno lub dwu kierunkowe
samodomykacze, TIP-OFF, zestaw synchronik

do dwdch skrzydet.

SLX hardware.
Gwarangja trwatosci i plynnego przesuwu przy
__ wadgze skrzydta do 75 kg. tozyskowane okucia
" SLX tapy mocujqce tafle szkia, bez koniecznosci
otworowania szkta. W opdji jedno/dwu-
kierunkowe samodomykacze.

¥

©

Szczotki, uszczelki.
Dedykowane zestawy zaslepek,
szczotek przeciwkurzowych i uszczelek
odbojowych do wykorczeniowych listew
oécieznicowych.

Seals, brushes.

Dedicated sets of plugs, dust brushes and
bumper seals for finishing frame mouldings.

Regulacja gtebokosci drzwi.
Stalowy profil stopera montowany w
demontowalnej szynie przesuwnej. tatwe,
precyzyjne ustawienie gtebokosci drzwi w
kasecie w dowolnym etapie uzytkowania
drzwi. Jeden stoper wspdtpracuje z okuciami,
samodomykaczami i TIP OFF.

Door depth adjustment.

Steel stop profile mounted in removable
sliding rail. Easy, precise adjustment of the
door depth in the cassette at any stage of

door use. One stopper co-operates with

fittings, self-closing and TIP OFF.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Cassette without frame, for glass doors hidden in the wall

KASETA STARK GLASS | STARK GLASS CASSETTE

ose | SgRonese
SKRZYDEL INDEKS NAZWA
NUMBER WL’EX\’/-IEgF INDEX NAME
OF LEAVES (mm)
GRUBOSCMURU | WALL THICKNESS (mm)
100
600-1000 47120000 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette 100/1
600 47161300 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  100/60/1
700 47161400 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  100/70/1
800 47161500 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  100/80/1
900 47161600 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  100/90/1
600-1000 47140000 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette 100/2
600 47121600 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  100/60/2
700 47121700 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  100/70/2
800 47121800 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  100/80/2
900 47121900 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  100/90/2
SKRZYDEL INDEKS NAZWA
NUMBER wiDThor INDEX NAME
OF LEAVES (mm)
GRUBOSCMURU | WALL THICKNESS (mm)
125
600-1000 47130000 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette 125/1
600 47131600 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  125/60/1
700 47131700 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  125/70/1
800 47131800 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  125/80/1
900 47131900 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  125/90/1
600-1000 47150000 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette 125/2
600 47151600 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  125/60/2
700 47151700 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  125/70/2
800 47151800 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  125/80/2
900 47151900 Kaseta STARK GLASS | STARK GLASS cassette  125/90/2

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S=Sp-20
H Wysoko$¢ skrzydta drzwi [mm]/ Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H=Hp-20
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mmY] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Sz Szerokos¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door width [mm] 1330 1530 1730 1930 2130 Sz =2xS +30
Hz | Wysokos¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door height [mm] 2174 2174 2174 2174 2174 Hz=H+79
Sp | Szeroko$¢ swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clear passage width [mm] 670 770 870 970 1070 Sp=S+20
Hp | Wysokosc¢ swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clear passage heigth [mm] 2115 2115 2115 2115 2115 Hp=H+20
Sk Dtugos¢ szyny jezdnej [mm] /Running rail lenght [mm] 1260 1460 1660 1860 2060 So=2x5-40
Hk | Wysokos$¢ do szyny jezdnej [mm] / Height to running rail [mm] 2128 2128 2128 2128 2128 Ho=H+33
Sx | Szerokos¢ wneki w kieszeni kasety [mm]/Width of the recess in the pocket [mm] 640 740 840 940 1040 Sx=S5-10
F] STARK GLASS PODWOINE / DOUBLE
Sz
Sx 10
Sk . o ] X
S i}
Sp N
= (] >
T
.
T Ex
r S : Juh)
S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S=Sp-20
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H=Hp-20
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mmY] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Sz Szerokos¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door width [mm] 2590 2990 3390 3790 4190 Sz=4x5-10
Hz | Wysokos¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door height [mm] 2174 2174 2174 2174 2174 Hz=H+79
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejécia bez oblistwowania [mm] / Clear passage width [mm] 1290 1490 1690 1890 2090 Sp=2x5-10
Hp | Wysokosc¢ swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clear passage heigth [mm] 2115 2115 2115 2115 2115 Hp=H+20
Sk Dhtugo$¢ szyny jezdnej [mm] /Running rail lenght [mm] 1260 1460 1660 1860 2060 So=2x5-40
Hk | Wysokos¢ do szyny jezdnej [mm] / Height to running rail [mm] 2128 2128 2128 2128 2128 Ho=H+33
Sx | Szeroko$¢ wneki w kieszeni kasety [mm]/Width of the recess in the pocket [mm] 640 740 840 940 1040 Sx=S5-10

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

NOTATKI / NOTES

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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System do przesuwnych drzwi szklanych chowanych w $ciane.
Stalowa kaseta bezoscieznicowa pozwala zaoszczedzi¢ miejsce.
Zachowuje bezkolizyjne przejscia w ciggach komunikacyjnych.

System for sliding glass doors hidden in the wall.
The steel frameless cassette saves space.
Maintains collision-free passages in communication routes.

PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘

PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS

e MAX 100 8/10/12 MAX
£l A ™ SZKELO o
3 (©) sl GLASS
1200 mm
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonanez materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta drzwi w kasecie
wymiar sciany dwuskrzydiowe  aluminium i stali material leaf thickness leaf weight pocket cassette
maximum minimum wall single or made of system
dimension thickness double-leaf aluminum and steel
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
NAZWA/NAME profil boczny Estima do szkta pionowy A profil bazowy ) .
okucia Estima side vertical profile for glass profi boczny zfacznikami profil stalowy tylny szyna goma
ATRYBUT/ poziomy D do szka/ back steel upper rail
FEATURE hardware 100/125 side vertical profile base profile with profile forglass K-100
LEWY / LEFT PRAWY / RIGHT connectors
KOLOR/COLOR
INDEKS/INDEX 43207000 — — — — — 43500000
v
< /s
— A"
O | RYSUNEK/ 1 .-.% 31
=< | DRAWING <] w
=) %~ ) DS
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2x 4 2 2 20 2 2 2
=
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o = NAZWA/NAME . : prolrﬁl aIummlovvy/fJ/umm/um profile : osadzenie done prowadnik komplet acanik kaset
%= ATRYBUT/ poziomy gérmy | srodkowy lewy | srodkowy prawy | tylny z zadlepka stoper bottommounting | egulowany do szkfa szczotka- cassette
N § FEATURE upper horizontal middle left middle right rear with a plug stopper regulated guide uszczelka connector
O & | KOLOR/COLOR for glass seal-brush set
2
§ & | INDEKS/INDEX — — — — 49090000 — 41224400 — —
C 2
= *
& RYSUNEK/ g' < | 8l
! DRAWING > 7
~ \ '?q\‘ 4 8 %
2 S
2 2 2 1 2 1 1 0
2 2 2 2 4 2 2 1
. komplet mocowania kaset . raczka relingowa Porta 19 mm
NAZWA/ NAME komplet Estima Glass samodomykacz dwustronny six plus Estima do écian/Fstima set uchwyt ptaski El . ]99 i "
Synchronik double-sided softcloser slx plus of cassettes fixing flat handle orta 15 mm reling grip
Estima Gl hroni ;
KOLOR/COLOR | =M GlossSynchronicset |7 o o 50-80 kg 100 indeks
+ & |INDEKS/INDEX 47191000 41800000 41801000 47282300 91299000
<< W
o 91299001
[oNe]
wv
9
28
< Z | RYSUNEK/
DRAWING
BIALY POLYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL
% % WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL
oo N ™ cs
20
NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY
_ CHROME MAT CHROME SATIN SILVER ‘ PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Konstrukeja kasety.
Wzmocnione profile wykonane z
grubej ocynkowanej blachy stalowej,
wielokrotnie gietej. Sztywna konstrukcja
zarowno do $cianek GK, jak i sciany
murowanej.

Cassette construction.
Reinforced profiles made of thick galvanised
steel sheet, bent several times. Rigid
construction for both plasterboard and
masonry walls.

Montaz kasety.

Proste i intuicyjne skrecanie profili za
pomoca wkretéw. Stalowy facznik dolny
nadajacy wymiar szerokosci zabudowy 100
mm lub 125 mm. Uniwersalny prowadnik P
dolny zapewniajacy fatwy i stabilny montaz_—"

do podtoza.

Cassette assembly.
Simple and intuitive screw-fastening of profiles.
Steel bottom connector for 100 mm or
125 mm fitting width. Universal bottom
runner for easy and stable installation

to the substrate.

Zestaw montazowy.
Dedykowane wkrety df. 19 mm do
pojedynczego plytowania. Stalowe rozpérki
zapewniajg sztywnosc konstrukdji kasety przy
jej stawianiu, montazu i obrébce. Styropianowe
dystanse utatwiaja przykrecanie ptyt GK.

Installation kit.

Dedicated 19 mm long screws for a single
panel. Steel spacers ensure rigidity of the
cassette structure during installation, fitting and
machining. Polystyrene spacers facilitate the
screwing of the plasterboard.

Obrébka kasety.

Dostepne dwie grubosci profili. Przy
pojedynczym ptytowaniu uzyskujemy
dwie grubosci sciany: 100 mm lub 125

mm. Do uniwersalnego $wiatta przejscia
dedykowane listwy oscieznicowe.

Cassette treatment.

Two profile thicknesses available. With a
single panel we obtain two wall thicknesses:
100 mm or 125 mm. Dedicated frame
mouldings for universal passage light.

ORS-20
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Kaseta bez oscieznicowa do drzwi szklanych chowanych w $ciane

Demontowalna szyna jezdna.
Szybki montaz szyny w dowolnym etapie
prac, w juz optytowanej kasecie. tatwy
demontaz szyny, np. w celach konserwacji,
zastosowania dodatkowych akcesoriéw
lub ich regulacji.

Removable running rail.
Quick assembly of the rail at any stage of
the work, in an already tiled cassette. Easy
_—dismantling of the rail, e.g. for maintenance,
~ use of additional accessories or adjustments.

57

;

g Okucie SLX.

4 tozyskowane okucia jezdne, duzy zakres

reguladji, mocowanie przez zacisk bez
otworowania. Gwarandja trwatosci i

| plynnego przesuwu przy wadze skrzydta do
75 kg. W opdji jedno lub dwu kierunkowe

samodomykacze, TIP-OFF, zestaw synchronik

do dwéch skizydet.

SLX hardware.
Bearing-supported bogie fittings, large
|~ adjustment range, clamping without a hole.
Guarantees a long service life and smooth run-
ning with sash weights up to 75 kg. Optionally
_ available with one- or two-way self-closing

devices, TIP-OFF, synchronous set for two sashes.

7] 7 ETATE ] AR AT AT A

Szczotki, uszczelki.
Dedykowane zestawy zaslepek,
szczotek przeciwkurzowych i uszczelek
odbojowych do wykornczeniowych listew
oscieznicowych.

Seals, brushes.

Dedicated sets of plugs, dust brushes and
bumper seals for finishing frame mouldings.

Regulacja gtebokosci drzwi.
Stalowy profil stopera montowany w
demontowalnej szynie przesuwnej. tatwe,
precyzyjne ustawienie gtebokosci drzwi w
kasecie w dowolnym etapie uzytkowania
drzwi. Jeden stoper wspdtpracuje z okuciami,
samodomykaczamii TIP OFF.

Door depth adjustment.

Steel stop profile mounted in removable
sliding rail. Easy, precise adjustment of the
door depth in the cassette at any stage of

door use. One stopper co-operates with

fittings, self-closing and TIP OFF.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Cassette without frame, for glass doors hidden in the wall

KASETA ESTIMA GLASS | ESTIMA GLASS CASSETTE
SKRZYDEL INDEKS NAZWA
NUMBER HiIEGAI-‘Z;)F WL/EDAT\/;/E(S)F INDEX NAME
OF LEAVES (mm) (mm)
GRUBOSC MURU WALL THICKNESS (mm)
100

600-1000 47180000 Kaseta ESTIMA GLASS | ESTIMA GLASS cassette 100/1
600 47180600 Kaseta ESTIMA GLASS | ESTIMA GLASS cassette  100/60/1
2040 700 47180700 Kaseta ESTIMA GLASS | ESTIMA GLASS cassette  100/70/1
800 47180800 Kaseta ESTIMA GLASS | ESTIMA GLASS cassette  100/80/1
900 47180900 Kaseta ESTIMA GLASS | ESTIMA GLASS cassette  100/90/1
600-1000 47190000 Kaseta ESTIMA GLASS | ESTIMA GLASS cassette 100/2
600 47181000 Kaseta ESTIMA GLASS | ESTIMA GLASS cassette  100/60/2
2040 700 47181100 Kaseta ESTIMA GLASS | ESTIMA GLASS cassette  100/70/2
800 47181200 Kaseta ESTIMA GLASS | ESTIMA GLASS cassette  100/80/2
900 47181300 Kaseta ESTIMA GLASS | ESTIMA GLASS cassette  100/90/2

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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S Szeroko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S=Sp+50
H Wysokosc¢ skrzydta drzwi [mm]/ Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H=Hp-28
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Sz Szeroko$¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door width [mm] 1390 1590 1790 1990 2190 Sz=2x5+90
Hz | Wysokos¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door height [mm] 2182 2182 2182 2182 2182 Hz=H+ 87
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejécia bez oblistwowania [mm] / Clear passage width [mm] 600 700 800 900 1000 Sp=5S-25
Hp | Wysokos¢ swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clear passage heigth [mm] 2123 2123 2123 2123 2123 Hp=H+28
Sk Dtugo$¢ szyny jezdnej [mm] /Running rail lenght [mm] 1345 1545 1745 1945 2145 Sk=5z-45
Hk | Wysokos¢ do szyny jezdnej [mm)]/ Height to running rail [mm] 2136 2136 2136 2136 2136 Hk=H+41
Sx | Szeroko$¢ wneki w kieszeni kasety [mm] /Width of the recess in the pocket [mm] 755 855 955 1055 1155 Sx=5+105
' 11 ESTIMA GLASS PODWOINE / DOUBLE
Sz
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35 Sp
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T
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¥ 2
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I E—
D
S | Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 5=5p/2+50
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H=Hp-28
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mm)] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Sz Szeroko$¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door width [mm] 2730 3130 3530 3930 4330 Sz =4xS + 130
Hz | Wysokosc¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door height [mm] 2182 2182 2182 2182 2182 Hz=H+87
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejécia bez oblistwowania [mm] / Clear passage width [mm] 1200 1400 1600 1800 2000 Sp =2xS-100
Hp | Wysokosc¢ swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clear passage heigth [mm] 2123 2123 2123 2123 2123 Hp=H+28
Sk Dtugos¢ szyny jezdnej [mm] /Running rail lenght [mm] 1337 1537 1737 1937 2137 So=5z/2-28
Hk | Wysokos¢ do szyny jezdnej [mm)] / Height to running rail [mm] 2136 2136 2136 2136 2136 Hk=H+41
SX Szeroko$¢ wneki w kieszeni kasety [mm]/ Width of the recess in the pocket [mm] 755 855 955 1055 1155 Sx=S+105

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny. The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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L 4 System w ramie aluminiowej do przesuwnych drzwi przejsciowych chowanych w sciane.
L 4 Przeznaczony do kasety oscieznicowej Stark.

O System in an aluminum frame for sliding wicket doors hidden in the wall.
O Intended for the Stark door frame cassette.

PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS

£r3 MAX 100 4/6 MAX
L | 125 SZKLO o
] eI GLASS
1100 mm
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane z materiat grubosc skrzyda  waga skrzydta ramiaki
wymiar sciany dwuskrzydiowe  aluminium i stali material leaf thickness leaf weight frame stiles
maximum minimum wall single or made of
dimension thickness double-leaf aluminum and steel

STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN

WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.

ELEMENTY WCHODZACE W SKtEAD ZESTAWU LUXSTAR

ELEMENTS INCLUDED IN THE LUXSTARKIT

NAZWA/NAME ) profil taczacy | ptaskownik Twin {ramiak dolny Twin| ramiak gérnyTwin . uszczglka zjodetky
adapter suspend | komplet osadzenia Twin/connecting | szerszy/wide Twin lower Twin upper raczka Twin Art seal with horsebarb
10 dolnego . : ) . : . . s Twin Art grip profile
ATRYBUT profile Twin Twin flat profile | horizontal profile | horizontal profile U-10/4 | U106
bottom mounting kit - -
KOLOR/COLOR Wi Wi Wi Wi Wi WI
INDEKS/INDEX |41182012|41182008 41228351 88430012 | 88430008 | 83897812 | 88397808 | 88450012 | 83450008 | 88440012 |88440008| 48490012 | 48490008 |98823006 | 98826006
o~
RYSUNEK/ = - =
DRAWING & o N
M o~
75" AN 03
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2 1 5 4 1 1 2 15m
* na zapytanie *on request 30m

komplet ptaskownikéw 16 mm do Twin Art

samodomykacz dwustronny six plus

komplet uchwytéw Twin Art

NAZWA/NAME Twin Art 16 mm flat profile set double-sided softcloser six plus Twin Art handles set
KOLOR/COLOR WI 20-50 kg 50-80 kg Wi
INDEKS/INDEX | 48890012 48890008 48890013 48890015 41800000 41801000 41223612 41228348
X S
x o bb'
29 =7
i
E3° o
<X | RYSUNEK/ S
DRAWING /s -
&
29N
28
*WSZYSTKIE DOSTEPNE AKCESORIA W WYKAZIE NA STRONIE 132-141 / LIST OF ALL ACCESSORIES AVAILABLE ON PAGES 132-141
Gl
BIALY POLYSK BIALY MAT BIAY INDUSTRIAL ZtOTO INDUSTRIAL
% g WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL
oo cs
x U
NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
NATURE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN

i

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiardw, kolorow, opisdw we wszystkich produktach bez wczeéniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Konstrukeja kasety.
Wzmocnione profile wykonane z
grubej ocynkowanej blachy stalowej,
wielokrotnie gietej. Sztywna konstrukcja
zarowno do $cianek GK, jak i sciany
murowanej.

Cassette construction.
Reinforced profiles made of thick galvanised
steel sheet, bent several times. Rigid
construction for both plasterboard and
masonry walls.

Montaz kasety.
Proste i intuicyjne skrecanie profili za
pomoca wkretdw. Stalowy tacznik dolny
nadajacy wymiar szerokosci zabudowy”|
100 mm lub 125 mm. Uniwersalny
prowadnik dolny zapewniajacy tatwy
i stabilny montaz do podtoza.

Cassette assembly.

Simple and intuitive screw-fastening of profil
Steel bottom connector for 100 mm or 125
mm fitting width. Universal bottom runner
for easy and stable installation and stable

installation to the substrate.

2
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L ;

Zestaw montazowy.
Dedykowane wkrety df. 19 mm do
pojedynczego plytowania. Stalowe rozpérki
zapewniajg sztywnosc konstrukdii kasety prz:
jej stawianiu, montazu i obrébce. Styropianowe
dystanse utatwiaja przykrecanie plyt GK.

Installation kit.
Dedicated 19 mm long screws for a single
panel. Steel spacers ensure rigidity of the
cassette structure during installation, fitting an
machining. Polystyrene spacers facilitate the
screwing of the plasterboard.

\
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Obroébka kasety.

Dostepne dwie grubosci profili. Przy
pojedynczym ptytowaniu uzyskujemy
dwie grubosci $ciany: 100 mm lub 125

mm. Do uniwersalnego swiatta przejscia
dedykowane listwy oscieznicowe.

Cassette treatment.

Two profile thicknesses available. With a
single panel we obtain two wall thicknesses:
100 mm or 125 mm. Dedicated frame
mouldings for universal passage light.

©v

Kaseta bez oscieznicowa, do drzwi wewnetrznych drewnianych/szklanych w ramie chowanych w $ciane
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Demontowalna szyna jezdna.
Szybki montaz szyny w dowolnym etapie
prac, w juz optytowanej kasecie. tatwy
demontaz szyny, np. w celach konserwadji,
zastosowania dodatkowych akcesoriéw
lub ich regulacji.

< Removable running rail.
~ Quick assembly of the rail at any stage of
-~ the work, in an already tiled cassette. Easy
dismantling of the rail, e.g. for maintenance,
use of additional accessories or adjustments.
/
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Okucie SLX.

Gwarancja trwatosci i plynnego przesuwu
przy wadze skrzydta do 40 kg.tozyskowane
okucia SLX, mocowane do ramiakéw. Profile
aluminiowe zamykajacych tafle lub formatki

szkta po obwodzie.
-~

- SLX hardware.

Guaranteed durability and smooth movement
with sash weights up to 40 kg. Bearing-bearing SLX
hardware, attached to the frame stiles, aluminum
_— profiles closing the panes or glass formations
along the perimeter.

-

1
H
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Rama aluminiowa drzwi.

Malowane proszkowo profile aluminiowe zamykajace
tafle lub formatki szkta po obwodzie. Profile
pionowe i poziome na pojedyncze szkto 4 mm lub
6 mm, montowane w dedykowanych uszczelkach.
Wydzielone przegrody pod podwdjne szkto/lustro
4mm. Opcja wstawienia plyty 10mm.

Aluminium door frame.
Powder-coated aluminium profiles enclosing the
glass panes or formats along the perimeter. Vertical
and horizontal profiles for single 4mm or 6mm glass,
mounted in dedicated seals. Separate dividers for 4mm
double glass/mirror. Option to insert 10 mm board.

Regulacja gtebokosci drzwi.
Stalowy profil stopera montowany w
demontowalnej szynie przesuwnej. tatwe,
precyzyjne ustawienie gtebokosci drzwi w
kasecie w dowolnym etapie uzytkowania
drzwi.

Door depth adjustment.
Steel stop profile mounted in removable
sliding rail. Easy, precise adjustment of the
door depth in the cassette at any stage of
door use.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Cassette without frame, for internal wooden/

lass doors in a frame, hidden in the wall

LUXSTAR
ILOSC WYMIAR DRZWI
SKRZYDEL DOOR INDEKS NAZWA
NUMBER DIMENSIONS INDEX NAME
OF LEAVES (mm)
GRUBOSC SZKLA | GLASS THICKNESS
4 mm
KOLOR | COLOR
2040 x 634 48606008 Zestaw | Kit LUXSTAR  4mm do kasety STARK | for STARK Cassette 60/1  czarny industrial | black industrial
2040 x 734 48607008 Zestaw | Kit LUXSTAR  4mm do kasety STARK | for STARK Cassette 70/1  czarny industrial | black industrial
2040 x 834 48608008 Zestaw | Kit LUXSTAR  4mm do kasety STARK | for STARK Cassette 80/1  czarny industrial | black industrial
2040 x 934 48609008 Zestaw | Kit LUXSTAR  4mm do kasety STARK | for STARK Cassette 90/1  czarny industrial | black industrial
2040x 1034 | 48610008 Zestaw | Kit LUXSTAR ~ 4mm do kasety STARK | for STARK Cassette 100/1  czarny industrial | black industrial
KOLOR | COLOR WI
2040 x 634 48606012 Zestaw | Kit LUXSTAR  4mm do kasety STARK | for STARK Cassette 60/1  bialy industrial | white industrial
2040 x 734 48607012 Zestaw | Kit LUXSTAR  4mm do kasety STARK | for STARK Cassette 70/1  bialy industrial | white industrial
2040 x 834 48608012 Zestaw | Kit LUXSTAR ~ 4mm do kasety STARK | for STARK Cassette 80/1  bialy industrial | white industrial
2040 x 934 48609012 Zestaw | Kit LUXSTAR  4mm do kasety STARK | for STARK Cassette 90/1  biaty industrial | white industrial
2040x 1034 | 48610012 Zestaw | Kit LUXSTAR  4mm do kasety STARK | for STARK Cassette 100/1  bialy industrial | white industrial
GRUBOSC SZKLA | GLASS THICKNESS
6 mm
KOLOR | COLOR
2040 x 634 Zestaw | Kit LUXSTAR ~ 6mm do kasety STARK | for STARK Cassette 60/2  czarny industrial | black industrial
2040 x 734 Zestaw | Kit LUXSTAR ~ 6mm do kasety STARK | for STARK Cassette 70/2  czarny industrial | black industrial
2040 x 834 * Zestaw | Kit LUXSTAR ~ 6mm do kasety STARK | for STARK Cassette 80/2  czarny industrial | black industrial
2040 x 934 Zestaw | Kit LUXSTAR ~ 6mm do kasety STARK | for STARK Cassette 90/2  czarny industrial | black industrial
2040 x 1034 Zestaw | Kit LUXSTAR ~ 6mm do kasety STARK | for STARK Cassette 100/2  czarny industrial | black industrial
KOLOR | COLOR Wi
2040 x 634 Zestaw | Kit LUXSTAR ~ 6mm do kasety STARK | for STARK Cassette 60/2  biaty industrial | white industrial
2040 x 734 Zestaw | Kit LUXSTAR ~ 6mm do kasety STARK | for STARK Cassette 70/2  bialy industrial | white industrial
2040 x 834 * Zestaw | Kit LUXSTAR ~ 6mm do kasety STARK | for STARK Cassette 80/2  bialy industrial | white industrial
2040 x 934 Zestaw | Kit LUXSTAR ~ 6mm do kasety STARK | for STARK Cassette 90/2  bialy industrial | white industrial
2040 x 1034 Zestaw | Kit LUXSTAR  6mm do kasety STARK | for STARK Cassette 100/2  biaty industrial | white industrial

* NA ZAPYTANIE

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason

* ON REQUEST
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POLISH STANDARD
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APROBATA CE
CE APPROVAL

L 4 System nascienny do przesuwnych drzwi przejsciowych w ramie aluminiowe;j.
L 4 Przeznaczony do szkta 4/6 mm i ptyty 10 mm.

O Wall-mounted system for sliding wicket doors in an aluminum frame.

O Designed for 4/6 mm glass and 10 mm board.

PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘

PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS ‘

ELEMENTY WCHODZACE W SKEAD ZESTAWU STANLUX SLX SUSPEND
ELEMENTS INCLUDED IN THE STANLUX SLX SUSPEND KIT

£3 MAX 2r6n(3n 1S/I2( AL 4/6 MAX
£l e SZKLO o
R [ ' GLASS
1200 mm
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta ramiaki
wymiar Sciany dwuskrzydtowe zaluminium material leaf thickness leaf weight frame stiles
maximum minimum wall single or made of
dimension thickness double-leaf aluminum
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT \ CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
NAZWA/NAME profil nascienny ) zaslepka dtuga szyna géma g PB-075
ile | maskownica i : adapter i i
ATRYBUT/ okucia wall mounted profile o long side plug up}?erra// suspezd " mocog;/yi;m do stoper proxévLaUdnlk
-032
FEATURE hardware DYSTANSOWY / DISTANCE LEWA PRAWA fastening to stopper | o) quide
KOLOR/COLOR LEFT RIGHT board PB-075 kom? ||¢t
INDEKS/INDEX 43207000 43310003 41195008 | 41199008 | 41198008 | 43200000 41182008 11121000 49090000 | 41189000 T\F,\),riﬁ }_\Irt
Twin Art
© profile set
RYSUNEK/ gl N gl
DRAWING 3 N
N DS
-2 N 0
>
2 1 1 1 1 1 2 2 2 1 1
4 1 1 2 2 1 4 4 4 2 2

KOMPLET PROFILI TWIN ART | TWIN ART PROFILE SET

NAZWA/NAME I ’ : . . uszczelka z jodetka
profil taczacy Twin ptaskownik P2 TE?/‘ZEVSIOAZ{;\;\Q?G / Txi:rk %rofrg;yr;?a / raczka Twin Art U-10/4
ATRYBUT/ connecting profile Twin P2 flat profile . ppery Twin Art grip profile U-10/4 seal with
FEATURE profile profile
horsebarb
KOLOR/COLOR
INDEKS/INDEX 88430008 88890008 88450008 88440008 48490008 98823006
RYSUNEK/ 31 = x 3] 3l
DRAWING 2 (%, 0 o N
> "~ IO 1e ‘0
g > ) 23 k *2
4 4 1 1 2 15m
8 8 2 2 4 30m
NAZWA/NAME komplet ptaskownikéw 26 mm do Twin Art samodomykacz dwustronny six plus komplet uchwytéw Twin Art
Twin Art 26 mm flat profile set double-sided softcloser six plus Twin Art handles set
KOLOR/COLOR 20-50 kg 50-80 kg
* *m INDEKS/INDEX 48897808 41800000 41801000 41228348
&8 o5
72 2z
< Z | RYSUNEK/ 8
DRAWING ?s%]
>
,)»6‘
*WSZYSTKIE DOSTEPNE AKCESORIA W WYKAZIE NA STRONIE 132-141/ LIST OF ALL ACCESSORIES AVAILABLE ON PAGES 132-141
BIALY POLYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL
% % WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL
oo N ™ cs
20
NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY
_ CHROME MAT CHROME SATIN SILVER ‘ PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




[T] sTanNLUXSLX
SUSPEND

System nascienny z maskownica, do drzwi przejsciowych wewnetrznych z wypetnieniem drewnianych i szklanych w ramie

Wall-mounted system with a masking frame, for internal wooden and glass door with with inner core and a frame

STANLUX SLX SUSPEND
ILOSC SKRZYDEL DEUGOSC SZYNY WYMIAR DRZWI INDEKS NAZWA
. NUMBER OF LEAVES RAIL LENGHT DOOR DIMENSIONS INDEX NAME
(m) (mm)
Profile montazowe. ~ Zaslepki systemu.
Aluminiowe profile dystansowe - zapewniaja \/ _-Dedykowane komplety zaslepek, dopasowane
fatwy montaz w jednej z dwdch wybranych o - do wybranego wariantu profilu nasciennego PROFIL NASCIENNY DYSTANSOWY | WALL DISTANCE PROFILE
odlegtosci drzwi od sciany. Idealne dla réznych 7 i szyny lub wersji szyny sufitowej. Latwy,
grubosci drzwi, ale i zamontowanych na scianie precyzyjny montaz. Estetyczny wyglad catego
gniazdek, listew przypodtogowych lub oécieznic. - systemu. KOLOR | COLOR BI
Mounting profiles. System plugs. Zestaw | Kit STANLUX SLX SUSPEND 10 40kg/1sk/1,5
Aluminium spacer profile - provide easy installation Dedicated sets of blanking plugs, tailored to the + komplet profili | profile set STANLUX SLX SUSPEND
atone of two selected door/wall distances. Ideal for selected variant wall profile and rail or ceiling rail 1,5 2095x650 48621008 )
different door thicknesses but also wall-mounted version. Easy, precise installation. Aesthetically drzwi | door 2095x650 mm
sockets, skirting boards or door frames. pleasing appearance of the entire system.. SZKtO 4mm czarny industrial | GLASS 4mm black industrial
Zestaw | Kit STANLUX SLX SUSPEND 10 40kg/1sk/1,5
+ komplet profili | profile set STANLUX SLX SUSPEND
1.5 2095x750 48621108 )
drzwi | door 2095x750 mm
E q SZKEO 4mm czarny industrial | GLASS 4mm black industrial
Zestaw | Kit STANLUX SLX SUSPEND 10 40kg/1sk/2,0
+ komplet profili | profile set STANLUX SLX SUSPEND
20 2095x850 48621208 X
> 6 _J drzwi | door 2095x850 mm
/ Okucie SLX SZKtO 4mm czarny industrial | GLASS 4mm black industrial
P .
Szyna jezdna. tozyskowane okucia jezdne mocowane do ramiakéw. .
Wzmocniona szyna aluminiowa, do montazu Regulowane stopery montowane bezposrednio w Zestaw | Kit STANLUX SLX SUSPEND 10 40kg/1sk/2,0
na profilu ciennym lub przez oddzielng szynie przesuwnej. Gwarancja trwatosci i ptynnego + komplet profili ‘ profile set STANLUX SLX SUSPEND
. ) S - 2,0 2095x950 48621308
komore bezposrednio do sufitu. Stabilnos¢ przesuwu przy wadze skrzydta do 40 kg. W opdji drzwi | door 2095x950 mm
systemu, gwarandja wysok\e! jakosdi przesuw. o Jedno lub dwukierunkowe samodomykacze. SZKtO 4mm czarny industrial | GLASS 4mm black industrial
Jej wewnetrzny ksztatt idealnie dopasowany do SLX hardware
okucia SLX. 8 Bearing-mounted running hardware fixed to the frame Zestaw | Kit STANLUX SLX SUSPEND 10 40kg/15k/2,0
Running rail. stiles. Adjustable stoppers mounted directly in the sliding + komplet profili | profile set STANLUX SLX SUSPEND
Reinforced aluminium rail, for mounting on the track. Guarantees long service life and smooth running 20 2095x1050 48621408 drzwi | door 2095x1050
wall profile or via a separate chamber directly to 8 | with sash weights up to 40 kg. Optionally available with rzwi| door 2095x1050 mm
the ceiling. System stability, high sliding quality one- or two-way self-closing system. SZKtO 4mm czarny industrial | GLASS 4mm black industrial
guaranteed. Its internal shape is ideally suited to
the SLX fitting, Zestaw | Kit STANLUX SLX SUSPEND 10 40kg/2sk/3,0
/ + komplet profili | profile set STANLUX SLX SUSPEND
8 e 30 2095x650 48622008 X
s 2 x drzwi | door 2095x650 mm
€ g SZKEO 4mm czarny industrial | GLASS 4mm black industrial
Zestaw | Kit STANLUX SLX SUSPEND 10 40kg/2sk/3,0
- + komplet profili | profile set STANLUX SLX SUSPEND
7 30 2095x750 48622108 X
s 2 x drzwi | door 2095x750 mm
3 Prowadnik dolny. SZKLO 4mm czarny industrial | GLASS 4mm black industrial
. . X ecjalny prowadnik z tozyskowanymi kotkami ]
_— Monta\ﬁzI szyr?y.JezdneJ. . /inontovvany do ciany 7 regulacja w dwch Zestaw | Kit STANLUX SLX SUSPEND 10 40kg/2sk/4,0
@ Wybranym profilunascientlym przez prosty ptaszczyznach. Brak koniecznosci wiercenia +komplet profili | profile set STANLUX SLX SUSPEND
,zaklik” Sztywna i stabilna konstrukcja. w odlodze iest duzvm udoaodnieniem 4,0 2095x850 48622208 5 drzwi | door 2095x850
Szyna nie musi by¢ nawiercona, zachowujac Z o rzevxj/aniu o{ﬁo owg m kaflach xdrzwi | door 2095x850 mm
estetyczny wyglad bez maskownicy i przy 09 P gowym, ) SZKEO 4mm czarny industrial | GLASS 4mm black industrial
) , wielkoformatowych, wyktadzinach, itd.
nienaruszong komore do pracy oku¢ systemu
. . Bottom guide. Zestaw | Kit STANLUX SLX SUSPEND 10 40kg/2sk/4,0
Assembly of running rail Special runner with bearing-mounted castors mounted ki | fili | profile set STANLUX SLX SUSPEND
e I K + komplet profili | profile set
On the selected wall p roﬂe viaasimp fe click. o to the wall with adjustment in two planes. No need to 4,0 2095x950 48622308 )
Rigid and stable construction. The rail does not . ) . : 2 x drzwi | door 2095x950 mm
. o ; drill into the floor is a great convenience with underfloor
need to be undrilled, retaining an aesthetically heating, large-format tiles, carpets, etc. SZKEO 4mm czarny industrial | GLASS 4mm black industrial
pleasing appearance without a bezel and an intact
chamber for the system's fittings. Zestaw | Kit STANLUX SLX SUSPEND 10 40kg/2sk/4,0
+ komplet profili | profile set STANLUX SLX SUSPEND
4,0 2095x1050 48622408 ,
2 x drzwi | door 2095x1050 mm
SZKtO 4mm czarny industrial | GLASS 4mm black industrial

4 Rama aluminiowa drzwi.
Malowane proszkowo profile aluminiowe zamykajace
tafle lub formatki szkta po obwodzie. Profile pionowe
i poziome na pojedyncze szkto 4 mm lub 6 mm,
montowane w dedykowanych uszczelkach. Wydzielone
— przegrody pod podwajne szkfo/lustro 4 mm. Opcja
wstawienia plyty 10 mm.

——

Maskownica systemu.
Aluminiowa maskownica do szyny jezdnej,
montowana na,zaklik” Wymiary dopasowane
do dtugosci szyny. Zapewnia estetyczna ostone
szyny jezdnej i gérnej krawedzi drzwi. Mozliwo$¢
zamontowania szczotki przeciwkurzowej.

Door aluminium frame.

[ .
] -
J.'-ﬁd; 1 Powder-coated aluminium profiles enclosing the
e
2!

System cover.
Aluminium cover for running rail, mounted with
a click. Dimensions adapted to the length of the
track. Provides an aesthetically pleasing cover for
the running rail and upper edge of the door. A dust
brush can be fitted.

glass panes or formats along the perimeter. Vertical
and horizontal profiles for single 4 mm or 6 mm glass,
mounted in dedicated seals. Separate dividers for 4 mm
ENG double glass/mirror. Option to insert
10 mm board.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny. The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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APROBATA CE
CE APPROVAL

ELEMENTY WCHODZACE W SK£AD ZESTAWU PORTA GLASS LUX SLX

ELEMENTS INCLUDED IN THE PORTA GLASS LUX SLX KIT

i G

L 4 System nascienny do przesuwnych drzwi catoszklanych.
L 4 Brak koniecznosci otworowania tafli dzieki dedykowanym fapom z zaciskiem.
o Wall-mounted system for sliding glass doors.
@) There is no need to drill holes in the pane thanks to dedicated benches with a clamp.
PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS ‘
erg MAX 260 ) AL 8/10/12 max) )
€3 mm
£l e SZKLO A —
2 [eym™™ '[! GLASS N N
1100 mm N §
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta  drzwi przesuwne
wymiar sciany dwuskrzydtowe z aluminium material leaf thickness leaf weight nascienne
maximum minimum wall single or made of wall-mounted
dimension thickness double-leaf aluminum sliding door

STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN

WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.

NAZWA/NAME profil nascienny /wall mounted profile .
RODZAJ / TYPE ki ica/rail dnik/ quid sayna 90”78
‘ . maskownica/ rail cover rowadnik / guide upper rai
AL kﬁ;fdpv've;g e MONTAZOWY/ DYSTANSOWY/ P 7 o Soper
MOUNTING* DISTANCE**
KOLOR/COLOR N WG N WG N WG N WM N
INDEKS/INDEX — 43600000[43600001}4360000343310000(43310001{43310003|4121300041213001{41213003|41104000{41104002/41104003| 43200000 49090000
@ d b
RYSUNEK/ (= = s S
DRAWING @
N E NS
8 24 ~ %0
>
1 1 1 1% J1%% J2xxx 1 1 2
2 1 1 1% /1xx 2xxx 2 1 4
WARIANTY z profilem nasciennym montazowym z profilem dystansowym do sciany z profilem mocowanym do sufitu
OPTIONS with mounting wall profile with wall distance profile with a profile attached to the ceiling
&
RYSUNEK/
DRAWING [ [‘] ] e
PROFIL/ ZASLEPKI/ = s
PROFILE SIDE PLUGS 4
KOLOR ZASLEPEK/SIDE PLUGS'S COLOR N N N
L41216100 | L41216101 | L41216103 | L41216200 | L41216001 | L 41216003 e
INDEKS/INDEX P 41217100 | P41217101 | P 41217103 | P41217400 | P 41217001 | P 41217003 L 41217200 L 41217203

WYKONCZENIE W KOLORZE BIALY MAT NA ZAPYTANIE * PRZY ZESTAWIE Z PROFILEM MONTAZOWYM OWYM  *¥¥ pRzY ZESTA VANIEM SUFITOWYM
MAT WHITE FINISH ON REQUEST *IN A SET WITH A MOUNTING PROFILE 5% WITH A CEI DUNT
NAZWA/NAME komplet Porta Glass Lux samodomykacz dwustronny six plus raczka relingowa Porta 19 mm
Synchronik double-sided softcloser six plus Porta 19 mm reling grip
Porta Glass Lux Synchronik Set

KOLOR/COLOR oy ! 20-50 kg 50-80 kg N WG wi
* ::f_,’ INDEKS/INDEX 46812000 41800000 41801000 91299000 | 91299001 | 91299003 | 91299012 | 91299008 | 91299013 | 91299015
=
oo \U
i N
28
< Z | RYSUNEK/ 8

DRAWING
| oiy
*WSZYSTKIE DOSTEPNE AKCESORIA W WYKAZIE NA STRONIE 132-141/ LIST OF ALL ACCESSORIES AVAILABLE ON PAGES 132-141
WM Gl

BIALY POLYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL ) USTRI/ ZtOTO INDUSTRIAL
% g WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL
oo cs
<20

NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY

NATURE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER > PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




[T] PORTA GLASS LUX SLX

m L]

Profile montazowe.

Aluminiowe profile dystansowe - zapewniaja
fatwy montaz w jednej z trzech wybranych
odlegtosci drzwi od Sciany. Idealne dla réznych
grubosci drzwi ale i zamontowanych na $cianie
gniazdek, listew przypodtogowych lub oscieznic.

[T

Mounting profiles.
Aluminium spacer profiles - provide easy installation
at one of three selected door/wall distances. Ideal for
different door thicknesses but also for wall-mounted
sockets, skirting boards or door frames.

-
[

Szyna jezdna.

Wzmocniona szyna aluminiowa, do montazu
na profilu sciennym lub przez oddzielng komore
bezposrednio do sufitu. Stabilno$¢ systemu,
gwarancja wysokiej jakosci przesuwu. Jej
wewnetrzny ksztaft idealnie dopasowany do
okucia SLX.

Running rail.

Reinforced aluminium rail, for mounting on the
wall profile or via a separate chamber directly to
the ceiling. System stability, high sliding quality
qguaranteed. Its internal shape is ideally suited to the
SLX hardware.

; 3
Montaz szyny jezdnej.
Na wybranym profilu nasciennym przez prosty
,zaklik” Sztywna i stabilna konstrukcja. Szyna nie
musi by¢ nawiercona, zachowujac estetyczny

wyglad bez maskownicy i nienaruszona komore
do pracy oku¢ systemu.

Assembly of running rail.

On the selected wall profile via a simple "click’ Rigid
and stable construction. The rail does not need to
be undrilled, retaining an aesthetically pleasing
appearance without a bezel and an intact chamber
for the system's fittings.

LD,

Maskownica systemu.
Aluminiowa maskownica do szyny jezdnej,
montowana na,zaklik” Wymiary dopasowane
do dtugosci szyny. Zapewnia estetyczng
ostone na szyne jezdna i gérna krawedz
drzwi. Mozliwo$¢ zamontowania szczotki
przeciwkurzowej.

System cover.

Aluminium cover for the rail. rail, mounted with
a "click” Dimensions Dimensions adapted to the
length of the rail. Provides an aesthetically pleasing
provides an aesthetically pleasing cover for the
qguide rail and upper edge of the door. A dust brush
can be fitted.

System nascienny z maskownicg, do drzwi przejsciowych wewnetrznych szklanych

Zaslepki systemu.
Dedykowane komplety zaslepek, dopasowane
do wybranego wariantu profilu nasciennego
i szyny lub wersji szyny sufitowej. tatwy,
precyzyjny montaz. Estetyczny wyglad catego
systemu.

System plugs.

Dedicated sets of blanking plugs, tailored to the
selected variant wall profile and rail or ceiling rail
version. Easy, precise installation. Aesthetically

pleasing appearance of the entire system..

Okucie SLX.
tozyskowane okucia jezdne, duzy zakres regulacji,
mocowanie przez zacisk, bez otworowania.
Gwarandja trwatosci i ptynnego przesuwu przy
wadgze skrzydfa do 75 kg. W opcji jedno lub
dwukierunkowe samodomykacze, TIP-OFF, zestaw
synchronik do dwaoch skrzydet.

SLX hardware.
Bearing-supported bogie fittings, large adjustment
range, clamping fastening, no hole. Guaranteed to last
and smooth running with sash weights up to 75 kg.
Optionally available with one- or two-way self-closing
devices, TIP-OFF, synchronous set for two leafs.

Prowadnik dolny.
Regulowany prowadnik dedykowany do

3 grubosci tafli szkta - 8, 10 lub 12 mm.
Montowany do $ciany lub podtogi. Brak
koniecznosci wiercenia w podfodze jest duzym
udogodnieniem przy ogrzewaniu podiogowym,
kaflach wielkoformatowych, wykfadzinach, itd.

Bottom guide.
Adjustable guide dedicated to 3 glass thicknesses
-8 100r 12 mm. Mounted to the wall or floor. No
need to drill into the floor is a great convenience for
underfloor heating, large format tiles, carpets, etc.

Regulacja gtebokosci.
Specjalny rodzaj zastosowanych stoperow
drzwiowych i mocowan umozliwiajacy precyzyjne
ustawienie potozenia gtebokosci chowania drzwi
w systemie, w dowolnym etapie uzytkowania.
Stopery drzwiowe montowane bezposrednio
W Szynie przesuwnej.

Depth adjustment.

The special type of door stop and fasteners used enable
precise setting of the position of the retracting depth
door in the system, at any stage of use. The door stops
are fitted directly in the sliding track.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Wall-mounted system with a masking frame, for internal glass wicket doors

PORTA GLASS LUX SLX
1LOSC SKRZYDEL DLUGOSC SZYNY INDEKS NAZWA
NUMBER OF LEAVES RAIL LENGHT (m) INDEX NAME
PROFIL NASCIENNY MONTAZOWY | MOUNTING WALL PROFILE
KOLOR | COLOR
2 41224640 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2m + montazowy | mounting
_— 25 41224641 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2,5m + montazowy | mounting
1 D 3 41224642 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3m + montazowy | mounting
35 41224645 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3,5m + montazowy | mounting
4 41245600 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/4m + montazowy | mounting
2 41247600 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2m ~ +  montazowy | mounting
25 41246600 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2,5m + montazowy | mounting
2 DD 3 41251700 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/3m + montazowy | mounting
35 41247700 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/3,5m + montazowy | mounting
4 41250600 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/4m 4+ ~montazow mountin
KOLOR | COLOR
2 41224643 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2m + montazowy | mounting
25 41224644 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2,5m + montazowy | mounting
1 D 3 41236603 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3m + montazowy | mounting
35 41224648 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3,5m + montazowy | mounting
4 41224649 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/4m + montazowy | mounting
2 41252600 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2m + montazowy | mounting
_— 25 41246603 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2,5m + montazowy | mounting
2 DD 3 41248600 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/3m + montazowy | mounting
35 41247703 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/3,5m + montazowy | mounting
4 41251600 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/4m + montazowy | mounting
KOLOR | COLOR WM
2 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2m + montazowy | mounting
E— 25 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2,5m + montazowy | mounting
1 D 3 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3m + montazowy | mounting
35 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3,5m + montazowy | mounting
4 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/4m + montazowy | mounting
2 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2m + montazowy | mounting
E— 25 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2,5m + montazowy | mounting
2 I:ID 3 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/3m + _montazowy | mounting
35 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/3,5m + montazowy | mounting
4 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/4m + montazowy | mounting
ILOSC SKRZYDEL DLUGOSC SZYNY INDEKS NAZWA
NUMBER OF LEAVES |  RAIL LENGHT (m) INDEX NAME
II PROFIL NASCIENNY DYSTANSOWY I WALL DISTANCE PROFILE
KOLOR | COLOR
2 41242600 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2m + dystans | distance
25 41241600 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2,5m + dystans | distance
1 D 3 41244600 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3m + dystans | distance
35 41241700 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3,5m  + dystans | distance
4 41242700 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/4m + dystans | distance
2 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2m + dystans | distance
25 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2,5m + dystans | distance
2 [[] 3 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kqg/2sk/3m +  dystans | distance
35 41249700 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/3,5m + dystans | distance
4 41249600 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/4m + dystans distance
KOLOR | COLOR
2 41242603 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2m + dystans | distance
25 41241603 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2,5m + dystans | distance
1 D 3 41244603 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3m + dystans | distance
35 41241703 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3,5m + dystans | distance
4 41242703 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/4m + dystans | distance
2 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2m + dystans | distance
E— 25 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2,5m  + dystans | distance
2 (] 3 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75ka/2sk/3m __+  dystans | distance
35 41249803 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/3,5m + dystans | distance
4 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/4m + dystans | distance
KOLOR | COLOR WG
2 41243601 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2m + dystans | distance
25 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/2,5m + dystans | distance
1 D 3 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3m + dystans | distance
35 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/3,5m + dystans | distance
4 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1sk/4m + dystans | distance
2 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2m + dystans | distance
25 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/2,5m  + dystans | distance
2 [[] 3 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kq/2sk/3m +  dystans | distance
35 41249801 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/3,5m + dystans | distance
4 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2sk/4m + dystans | distance

* NA ZAPYTANIE

* ON REQUEST

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




[T] PORTA GLASS LUX SLX

System nascienny z maskownicg, do drzwi przejsciowych wewnetrznych szklanych
Wall-mounted system with a masking frame, for internal glass wicket doors

PORTA GLASS LUX SLX
1LOSC SKRZYDEL DLUGOSC SZYNY INDEKS NAZWA
NUMBER OF LEAVES |  RAIL LENGHT (m) INDEX NAME
PROFIL MOCOWANY DO SUFITU (P+0) | CELLING MOUNTED PROFILE (P+0)
KOLOR | COLOR
2 41235700 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/2m  + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
25 41235500 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/2,5m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
ﬁ 3 41235400 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/3m  + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
35 41235300 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/3,5m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
4 41235200 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX_ 75kg/1sk/4m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
2 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/2m  + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
25 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/2,5m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
@ 3 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/3m  + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
35 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/3,5m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
4 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/4m  + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
KOLOR | COLOR
2 41235703 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/2m  + KPZ Sufit (P+0) | KPZ Celling (P+0)
25 41235503 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/2,5m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
ﬁ 3 41235403 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/3m  + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
35 41235303 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/3,5m + KPZ Sufit (P+0) | KPZ Celling (P+0)
4 41235203 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/4m  + KPZ Sufit (P+0) | KPZ Celling (P+0)
2 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/2m  + KPZ Sufit (P+0) | KPZ Celling (P+0)
25 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/2,5m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
@ 3 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/3m  + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
35 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/3,5m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
4 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/4m  + KPZ Sufit (P+0) | KPZ Celling (P+0)
KOLOR | COLOR WM
2 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/2m  + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
25 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/2,5m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
ﬁ 3 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/3m  + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
35 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/3,5m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
4 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/1sk/4m  + KPZ Sufit (P+0) | KPZ Celling (P+0)
2 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/2m  + KPZ Sufit (P+0) | KPZ Celling (P+0)
25 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/2,5m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
@ 3 * Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/3m  + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
35 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/3,5m + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
4 Zestaw | Kit PORTA GLASS LUX SLX  75kg/2sk/4m  + KPZ Sufit (P+O) | KPZ Celling (P+0)
* NA ZAPYTANIE * ON REQUEST
KOMPLETY / SETS
1LOSC SKRZYDEL INDEKS
NUMBER OF LEAVES INDEX NAZWA / NAME
KOLOR | COLOR N
PR 41224600 Komplet PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1 sk | PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1 leaf kit
1 0
———
41224700 Komplet PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2 sk | PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2 leaves kit
—
2 [[J 46812000 Komplet PORTA GLASS LUX SLX Synchronik | PORTA GLASS LUX SLX Synchronik kit
| N
KOLOR | COLOR BM
—
(l 41224603 Komplet PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1 sk czarny mat | PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1 leaf kit
| —
N
2 [[] 41224703 Komplet PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2 sk czarny mat | PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2 leaves kit
|

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

PORTA GLASS SLX DO SCIANY / TO THE WALL
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S Szeroko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S = S0+40+60
H Wysoko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H =Ho+70-9
D Grubos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Sz | Szeroko$¢ catkowita systemu [mm] / Total system width [mm] 1164 1364 1564 1764 1964 Sz =2x5-136
Hz | Wysoko$¢ catkowita systemu [mm] / Total system height [mm] 2173 2173 2173 2173 2173 Hz = H+9+69
So | Szerokos¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole width [mm] 550 650 750 850 950 So = 5-40-60
Wysokos¢ swiatta przejécia [mm] / Clear passage height [mm]
Hp=Ho . . . 2034 2034 2034 2034 2034 Ho =H-70+9
Wysokos¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole height [mm]
Sp | Szerokosc¢ swiatta przejécia z zaktadkg [mmY] / Width of clear opening with overlap [mm] 440 540 640 740 840 Sp=So-Sy
Sy | Szerokos¢ zakadki [mm] / Overlap width [mm] 110 110 110 110 110 Sy=110
Sk Dtugos¢ szyny jezdnej [mm] / Running rail lenght [mm] 1160 1360 1530 1760 1960 Sx =Sz-4
[T] PORTAGLASS DO SUFITU / TO THE CEILING
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Door open
Sy ! F = w L ——
Y
} $2/2-22 |
S Szeroko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S =52/2+25
H Wysoko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H = Ho-70-7
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Sz | Szerokos¢ catkowita systemu [mm)] / Total system width [mm] 1250 1450 1650 1850 2050 Sz =2(S-25)
Wysoko$¢ catkowita systemu [mm] / Total system height [mm]
Hz=Ho 2172 2172 2172 2172 2172 |Hz=Ho=H+70+7
Wysoko$¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole height [mm]
Sp | Szerokos¢ Swiatta przejécia z zaktadka [mmY] / Width of clear opening with overlap [mm] 440 540 640 740 840 Sp = So-Sy
Hp | Wysoko$¢ swiatta przejscia [mm)] / Clear passage height [mm] 2084 2084 2084 2084 2084 Hp = Hz-88
Sy | Szerokos¢ zakadki [mm] / Overlap width [mm] 110 110 110 110 110 Sy =110
Sk Dtugosc szyny jezdnej [mm] / Running rail lenght [mm] 1246 1246 1246 1246 1246 Sx =Sz-4

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Aranzacyjny system do tworzenia nieruchomych przeszklen wraz z przesuwnymi drzwiami catoszklanymi.

Brak koniecznosci otworowania tafli dzieki dedykowanym fapom z zaciskiem.

PORTA ;

O Arrangement system for creating fixed glazing with sliding all-glass doors.
O There is no need to drill holes in the pane thanks to dedicated benches with a clamp.

_GLASS «

PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS ‘
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maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubos¢ skrzydta waga skrzydfa  drzwi przesuwne
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*LENGTH AND QUANTITY DEPEND ON THE INDIVIDUAL CHOICE OF SYSTEM LAYOUT

komplet Porta Glass Lux

samodomykacz dwustronny slx plus

raczka relingowa Porta 19 mm

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczeéniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.

NAZWA/NAME Synchronik double-sided softcloser six plus Porta 19 mm reling grip
Porta Glass Lux Synchronik Set
KOLOR/COLOR | O/Ta M58 X oynenioniie e 20-50 kg 50-80 kg N WG Wi
*
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[T] PORTA GLASS LUX SLX

(ZE SZKLANA SCIANA / WITH A GLASS WALL)

Profil dystansowo-montazowy. Lapy do szkfa.
Zapewnia sztywno$¢ catej konstrukgji zabudowy. Dedykowane komplety tap do szkta dopasowane
Jeden profil uniwersalny dla kilku grubosci do wybranego wariantu profilu nasciennego lub
wypetnienia. Latwy montaz do sufitu. wersji sufitowej. tatwy system montazu i estetyczny,
precyzyjny wyglad to poszukiwane rozwigzanie.

Mounting spacer profile.
Ensures rigidity of the entire construction. One Glass holders.
universal profile for several filling thicknesses. Easy Dedicated sets of glass holders to match the
assembly to the ceiling. selected profile variant or ceiling version. Easy to

install and aesthetically pleasing, precise design.
appearance is a sought-after solution.

()
- r N

Szyna jezdna.

Wzmocniona szyna aluminiowa, do montazu
na profilu sciennym lub przez oddzielng
komore bezposrednio do sufitu. Stabilnos¢
systemu, gwarancja wysokiej jakosci przesuwu.
Jej wewnetrzny ksztatt idealnie dopasowany

Okucie SLX.
tozyskowane okucia jezdne, duzy zakres
regulacji, mocowanie przez zacisk, bez
otworowania. Gwarancja trwatosci i
plynnego przesuwu przy wadze skrzydta

do okucia SLX. do 75 kg. W opdji jedno lub dwukierunkowe
Sliding rail. N samodomykacze, TIP-OFF, zestaw synchronik
Reinforced aluminium rail, for mounting on the do dwdch skrzydet.
wall profile or via a separate chamber directly to SLX hardware.

the ceiling. System stability, high sliding quality
quaranteed. Its internal shape is ideally suited to
the SLX hardware.

Bearing-supported bogie fittings, large adjustment
range, clamping fastening, no hole. Guaranteed to
last and smooth running with sash weights up to
75 kg. Optionally available with one- or two-way
o self-closing devices, TIP-OFF, synchronous set for

two leafs.

Montaz szyny.

Szyna przykrecana bezposrednio do sufitu
przez oddzielng komore montazowa z
nawierconymi fabrycznie otworami.
Montaz tacznie z profilem do czesci statej
przez prosty,zaklik"

Prowadnik dolny.

Regulowany prowadnik dedykowany do 2
grubosci tafli szkta - 8 lub 10 mm. Montowany do
podtogi. Idealnie wkomponowuje sie w pozostate

elementy aluminiowe systemu przesuwnego

Mounting of the running rail.

Rail screwed directly to the ceiling via a
separate mounting chamber with pre-drilled
holes.Assembly including the profile to the fixed
section via a simple "click”

( 2

Bottom guide.
Adjustable guide dedicated to 2 thicknesses of
glass panes - 8 or 10 mm. Mounted to the floor.
It blends in perfectly with the other aluminium
elements of the sliding system.

=

Maskownica systemu. Profile do szkta.

Aluminiowa maskownica do szyny Aluminiowe pionowe i poziome profile
jezdnej, montowana na,zaklik" Wymiary w wybranej i dopasowanej do systemu
dopasowane do dtugosci szyny. Estetyczna jezdnego kolorystyce. Mocowania i profile

ostonieta szyna, szczelina montazowo zabezpieczajace tafle szkta po obwodzie
-regulacyjna i gorna krawedz drzwi. dopasowane do szkfa o grubosci
Mozliwo$¢ zamontowania szczotki el s Tl 8lub 10 mm.
. X L s [Pl |
przeciwkurzowej. - F{ L Profiles for glass.
a_"‘_{.’}lg‘-nx Aluminium vertical and horizontal profiles
o ""M"?.'ll- in a colour chosen and matched to the
running system. Fixings and profiles
for perimeter protection of glass panes
suitable for 8 or 10 mm thick glass..

System cover.
Aluminium cover for running rail, mounted
on "click” Dimensions adapted to the length
of the rail. Aesthetically pleasing cover for rail,
mounting/adjustment slot and top edge of
door. Possibility of mounting a dust brush.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

System nascienny z maskownicg, do drzwi przejsciowych wewnetrznych szklanych z czescia stata

Wall-mounted system with a masking frame, for internal glass wicket doors with a f

fixed part

PORTA GLASS LUX SLX ZE SZKLANA SCIANA / WITH A GLASS WALL

INDEKS | INDEX NAZWA / NAME
KOLOR | COLOR N

41224600 Komplet PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1 sk PORTA GLASS LUX SLX Set 75kg/1 leaf kit

41224700 Komplet PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2 sk PORTA GLASS LUX SLX Set 75kg/2 leaves kit

43200000 K-032 Szyna gérna* K-032 Upper rail*

41213000 Maskownica PORTA LUX K-032* PORTA LUX Cover rail K-032*

41215000 Profil pod szklang Sciane* Profile for glass wall*

41238000 Profil usztywniajacy na szkto Stiffening profile for glass

41236000 Profil dolny mocowania szkta* Lower profile glass mounting*

41237000 Profil dolny zaklikowy do szkta* Glass bottom profile with a click on*

41243000 Zaslepka profili do szkta* Profile plug for glass*

98815000 Uszczelka U-16 RAMA 2mm* U-16 RAMA seal 2mm*

91244000 Uszczelka PORTA GLASS 9,4* PORTA GLASS seal 9,4*

51615000 Uszczelka Z6 niska do szkta 8mm/10mm* 26 lower seal for glass 8mm/10mm*
KOLOR | COLOR BM

41224603 Komplet PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1 sk czarny MAT PORTA GLASS LUX SLX Set 75kg/1 leaf black mat

41224703 Komplet PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2 sk czarny MAT PORTA GLASS LUX SLX Set 75kg/2 leaves black mat

43200000 K-032 Szyna gérna* K-032 Upper rail*

41104003 Prowadnik uniwersalny do szkta czarny mat Universal guide for glass black mat

41213003 Maskownica PORTA LUX K-032 czarny mat* PORTA LUX Cover rail K-032 black mat*

41215003 Profil pod szklang $ciane czarny mat* Profile for glass wall black mat*

41238003 Profil usztywniajacy na szkto czarny mat* Stiffening profile for glass black mat*

41236003 Profil dolny mocowania szkta czarny mat* Lower profile glass mounting black mat*

41237003 Profil dolny zaklikowy do szkfa czarny mat* Glass bottom profile with a click on black mat*

41243003 Zaslepka profili do szkfa czarny mat* Profile plug for glass black mat*

98815000 Uszczelka U-16 RAMA 2mm* U-16 RAMA seal 2mm*

91244000 Uszczelka PORTA GLASS 9,4* PORTA GLASS seal 9,4*

51615000 Uszczelka Z6 niska do szkta 8mm/10mm* 26 lower seal for glass 8mm/10mm*
KOLOR | COLOR WM

41224600 Komplet PORTA GLASS LUX SLX 75kg/1 sk PORTA GLASS LUX SLX Set 75kg/1 leaf kit

41224700 Komplet PORTA GLASS LUX SLX 75kg/2 sk PORTA GLASS LUX SLX Set 75kg/2 leaves kit

43200000 K-032 Szyna gérna* K-032 Upper rail*

41104002 Prowadnik uniwersalny do szkfa biaf Universal guide for glass white

41213001 Maskownica PORTA LUX K-032 biaty* PORTA LUX Cover rail K-032 white*

41215001 Profil pod szklang $ciane biaty* Profile for glass wall white*

41238001 Profil usztywniajacy na szkfo biaty* Stiffening profile for glass white*

41236001 Profil dolny mocowania szka biaty* Lower profile glass mounting white*

41237001 Profil dolny zaklikowy do szkfa biaty* Glass bottom profile with a click on white*

41243002 Zaslepka profili do szkfa biaty* Profile plug for glass white*

98815000 Uszczelka U-16 RAMA 2mm* U-16 RAMA seal 2mm*

91244000 Uszczelka PORTA GLASS 9,4* PORTA GLASS seal 9,4*

51615000 Uszczelka Z6 niska do szkta 8mm/10mm* 26 lower seal for glass 8mm/10mm*

*ILOSC | DEUGOSC UZYTYCH PROFILI, USZCZELEK ORAZ ZASLEPEK ZALEZY OD INDYWI

DUALNEGO PROJEKTU KLIENTA

* THE NUMBER AND LENGTH OF PROFILES, GASKETS AND PLUGS USED DEPENDS ON THE CUSTOMER'S INDIVIDUAL DESIGN

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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PORTA GLASS LUX SLX

(ZE SZKLANA SCIANA / WITH A GLASS WALL)

NOTATKI / NOTES
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S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S=Sp+A+2x40+B
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H=Hz-70-7
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 D=8/10/12
Sz Szerokos¢ catkowita systemu [mm] / Total system width [mm] 1860 2160 2460 2760 3060 $z=35-90
Hz | Wysokos¢ catkowita systemu [mm] / Total system height [mm] 2172 2172 2172 2172 2172 Hz=H+70+7
o Szerokos¢ go.towego onoru montazowego [mm] 730 330 930 1030 1130 So=542x40
Ready mounting hole width [mm]
Sp | Szerokos¢ swiatta przejécia z zaktadka [mm] / Width of clear opening with overlap [mm] 630 730 830 930 1030 Sp=50-Sy
Hp | Wysoko$¢ swiatta przejscia [mm] / Clear passage heigth [mm] 2084 2084 2084 2084 2084 Hp=Hz-88
A% Odlegto$¢ otwordw na uchwyt/raczke relingowa do krawedzi drzwi (do wyboru) [mm] 20 20 20 20 20 70*
Distance of holes for grip/railing handle to the edge of the door (choose) [mm]
« | Odlegtos¢ uchwytu do krawedzi statej Sciany szklanej [mm] "
B Distance of grip to the edge of set glass wall [mm] 30 30 30 30 30 30
Sy | Szeroko$¢ zaktadki [mm] / Overlap width [mm] 100 100 100 100 100 Sy=A+B
Szerokos¢ szklanej $ciany i dolnych profili po stronie otwierania drzwi [mm] e
o8 Width of glass wall and lower profiles on the side of the door opening [mm] 570 670 770 870 970 SBI=5AB+20
.| Szeroko$¢ tafli szkta po stronie otwierania [mm] R,
oB1 Width of glass sheet on the side of the door opening [mm] 565 665 765 865 965 SBI=581->
Szerokos¢ szklanej sciany i dolnych profili po stronie zamykania drzwi [mm] o .
°82 Width of glass wall and lower profiles on the side of the door closing [mm] 720 820 920 1020 1120 | SB2=52-(5+581-2x40)
.| Szerokosc tafli szkta po stronie zamykania [mm] _cpo
o82 Width of glass sheet on the side of the door closing [mm] 715 815 015 1015 s 5B2'=5B2-5
HB | Wysokos¢ szklanych tafli [mm] / Height of the glass sheets [mm] 2112 2112 2112 2112 2112 HB=Hz-48-12
np | Diugos¢ pionowych profili usztywniajacych [mm] 1982 | 1982 | 1982 | 1982 | 1982 HB'=H-113
Lenght of the vertical stiffening profiles [mm]

*WYMIAR A | B MOZE BYC ZMIENIONY PRZEZ KLIENTA / DIMENSION A AND B MAY BE CHANGED BY THE CUSTOMER.
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




1/2 SK
REGULOWANY | ReGULATED ’ i‘ é
|

L 4 System w ramie aluminiowej do przesuwnych drzwi szklanych w stylu industrialnym.
L 4 Elementy sktadowe pomalowane strukturalna powtoka w kolorze biatym lub czarnym.
L 4 Wystepuja w wersji regulowanej.
O System in an aluminum frame for sliding glass doors in an industrial style.
O Components painted with a structural coating in white or black.
& They are available in a regulated version.
‘ PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS
e MAX 260 1/2 SK STEEL 4/6 MAX
3E Ll | SZKLO o
R @™ GLASS
1100 mm
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta ramiaki
wymiar sciany dwuskrzydtowe ze stali material leaf thickness leaf weight frame stiles
maximum minimum wall single or made of steel
dimension thickness double-leaf
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WLASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
NAZWA/NAME 4 i i
) kompﬂztﬁSzyna kom%ztszn%cowan odbojniki zab?imeac(jzz::r?rzed prowadnik Twin Art|  facznik szyny
ATRYBUT/ komplet fap Twin Art h 2y bumpers ypace Twin Art guide rail connector
FEATURE Twin Art clamp set Loft rail set set of rail mounts anti-falling out
KOLOR/COLOR Wi Wi wi wi komplet
INDEKS/INDEX — 4122661241226300| 41226712 | 49090000 41220312|41228346|41248512|41228320 profili
Twin Art
Twin Art
— .
1~ profile set
= RYSUNEK/ 2
=, | DRAWING oI
=c 4 Al - oo b
FE & 25 . =
g S:: | b ) N 'l\]‘ ?‘0
E g 2 1 1 2 1 1 0 1
N
ot
sz (@
gz 4 1 4 2 2 1 2
=0 KOMPLET PROFILI TWIN ART | TWIN ART PROFILE SET
w Qo
23 NAZWA/NAME kol T R uszczelka z jodetka
N O . ) ramiak dolny Twin ramiak gornyTwin ' seal with horsebarb
8 = A;ERXTEULIJ?E/ profi %gczacyfTwm . p%as;owml;PZ Twin lower horizontal Twin upper horizontal ’?CZka Tvym Ar;
z n connecting profile Twin P2 flat profile profile profile Twin Art grip profile U-10/4 U-10/6
= E KOLOR/COLOR
E W | INDEKS/INDEX 88430003 88890003 88450003 88440003 48490008 98823006 | 98826006
w
=
o - o -
= RYSUNEK/ = Q 3]
DRAWING /6%7 hid N
AN 73\ 0
23 23 2
4 4 1 1 2 15m
8 8 2 2 4 30m
=) [+
NAZWA/NAME komplet ptaskownikéw 26 mm do | komplet ptaskownikéw 16 mm do Twin Art | komplet samodomykacza Twin Art 80kg REG. | komplet uchwytow Twin Art
Twin Art / Twin Art 26 mm flat profile set Twin Art 16 mm flat profile set Twin Art 80kg soft-closer set REG. Twin Art handle set
KOLOR/COLOR Wi : : 3
% ¢:/} INDEKS/INDEX 48897812 48897808 48890012 {48890008 | 48890013 | 48890015 41222012 41228345 41223612 41228348
T 9 8
23 . o
w
O w
Z9 <
<X | RYSUNEK/ - © &
DRAWING s / -
& 5, 3 c
R o
72
L 2s
*WSZYSTKIE DOSTEPNE AKCESORIA W WYKAZIE NA STRONIE 132-141/ LIST OF ALL ACCESSORIES AVAILABLE ON PAGES 132-141
POLSKA NORMA BIALY POLYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL NY INDUSTRI ZtOTO INDUSTRIAL
POLISH STANDARD & &  WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL
°9Q
o fe] GS
X U
C € ) = NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
APROBATA CE NATURE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER a PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN

CE APPROVAL

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




Szyna jezdna.

Sztywna, stalowa szyna jezdna, malowana
strukturalnie. dostepna w wybranym
odcinku. Precyzyjnie, fabrycznie naniesione
otwory montazowe, pasujace do
dedykowanych oku¢ i akcesoridw.

Running rail.

Rigid, steel running rail, structurally painted.
available in the chosen section. Precision-
applied mounting holes to suit dedicated

fittings and accessories.

Dystanse montazowe.
Wyprofilowane kotnierze dystanséw nadaja
sztywnos¢ mocowaniu szyny. Wymiar
dystansdw umozliwia instalacje na scianie
listew przypodiogowych, gniazdek, itp. W kpl.
stylizowane $ruby i kotki montazowe.

Mounting spacers.

The profiled flanges of the spacers provide
mounting rigidity for the rail. The dimensions of
the spacers allow the installation of skirting boards,
sockets, etc. on the wall. Including stylised screws
and mounting pins.

Stylizowane okucia.

Duze tozyskowane okucia w stylu
loftowym w wersji z regulacja lub bez.
Montaz tap dekoracyjnych od géry
drzwi. Takie mocowanie pozwala bardziej
wyeksponowac skrzydto.

Stylized hardware.

Large loft-style bearing hardware in
adjustable or non-adjustable versions.
Mounting of decorative feet from the top of
the door. This mounting allows the leaf to be
more prominent.

Odbojniki.

Gorne - fatwe w montazu odbojniki
dwuelementowe, odpowiedzialne za
ustawienie pozycji drzwi. Dolne - mocowane
do sciany po obu stronach systemu,
zapobiegaja "tfodkowaniu” drzwi.
Bumpers.

Top - easy to install two-piece bumpers,
responsible for adjusting the door position.
Bottom - attached to the wall on both sides of
the system, they prevent the door from "bowing"

System nascienny - nawierzchniowy, do drzwi przejsciowych wewnetrznych z wypetnieniem drewnianych i szklanych w ramie

3

=l

©

Prowadnik dolny.

Spedjalny prowadnik z tozyskowanymi kédtkami

montowany do $ciany. Regulacja w dwoch
ptaszczyznach. Brak koniecznosci wiercenia
w podfodze jest duzym udogodnieniem przy

ogrzewaniu podiogowym, kaflach wielkoformato-

wych, wyktadzinach, itd.
Bottom guide.

ﬁ o o Special guide with bearing-mounted castors
mi

ounted to the wall. Adjustable in two planes. No

EE need to drill into the floor, a major advantage

with underfloor heating, large-format tiles,
carpets, etc.

Samodomykacze.

Elementy opcjonalne nadajace ptynnos¢,
bezpieczenstwo i komfort przesuwu
drzwi. Schowane w stylizowanym koszyku'"
Proste w montazu, ktéry moze zosta¢
przeprowadzony na kazdym etapie
uzytkowania.

Self-closing devices.

Optional elements to ensure smooth security
and comfort. Housed in a stylised "basket"
Simple to install, which can be carried out at any
stage of use.

Zabezpieczenie.
Element ze stopniowang skala
zabezpieczenia, montowany od gory

0 skrzydta. Zapobiega niekontrolowanemu

zdjeciu drzwi lub samoczynnemu
wypadnieciu -,zeskoczeniu”drzwi z szyny.

Securing element.

An element with a graduated security
scale, mounted from the top of the leaf.
Prevents uncontrolled removal of the door
or spontaneous falling - "jumping"” - of the
door from the rail.

8

Rama aluminiowa drzwi.
Malowane proszkowo profile aluminiowe

zamykajace tafle lub formatki szkta po obwodzie.
Profile pionowe i poziome na pojedyncze szkto
4 mm lub 6 mm, montowane w dedykowanych

uszczelkach. Wydzielone przegrody pod podwdjne

ENG

szkto/lustro 4 mm. Opcja wstawienia ptyty 10 mm.

Aluminium door frame.

Powder-coated aluminium profiles enclosing sheets
or formats of glass along the perimeter. Vertical and
horizontal profiles for single 4 mm or 6 mm glass,
mounted in dedicated seals. Separate dividers for 4
mm double glass/mirror. Option to insert 10 mm board.

ounted system with a masking frame, for internal wooden and g

1/2 SK

frame ‘ [l

s door with with inner core and

la

1 B

TWIN ART
ILOSC WYMIAR DRZWI
SKRZYDEL DOOR INDEKS NAZWA
NUMBER DIMENSIONS INDEX NAME
OF LEAVES (mm)
GRUBOSC SZKEA | GLASS THICKNESS
4 mm
KOLOR | COLOR B
2095x650 48592000 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x650 mm SZKEO | GLASS 4 mm P5
2095x750 48593000 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x750 mm SZKEO | GLASS 4 mm P5
. 2095x850 48595000 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x850 mm SZKEO | GLASS 4 mm P5
2095x950 48597000 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x950 mm SZKEO | GLASS 4 mm P5
2095x1050 48591100 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,5 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x1050 mm SZKtO | GLASS 4 mm P5
2095x650 48591200 | Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/3,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x650 mm SZKtO | GLASS 4 mm P5
2095x750 48591300 | Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/3,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x750 mm SZK£O | GLASS 4 mm P5
. 2095x850 48591600 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/2sk/4,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x850 mm SZKEO | GLASS 4 mm PS
2095x950 48599400 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/2sk/4,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095950 mm SZKEO | GLASS 4 mm PS
2095x1050 48599900 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/2sk/5,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x1050 mm SZK£O | GLASS 4 mm P5
KOLOR | COLOR WI

2095x650 48592012 | Zestaw|Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x650 mm SZKO | GLASS 4 mm P5
2095x750 48599700 | Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x750 mm SZKtO | GLASS 4 mm P5
. 2095x850 48599600 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x850 mm SZKEO | GLASS 4 mm P5
2095x950 48599500 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x950 mm SZKEO | GLASS 4 mm P5
2095x1050 48599800 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,5 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x1050 mm SZKO | GLASS 4 mm P5
2095x650 48591200 | Zestaw|Kit TWIN ART 40 kg/2sk/3,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x650 mm SZKEO | GLASS 4 mm P5
2095x750 48591312 | Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/3,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x750 mm SZKtO | GLASS 4 mm P5
. 2095x850 48591612 | Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/4,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x850 mm SZKtO | GLASS 4 mm P5
2095x950 48599412 | Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/4,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x950 mm SZKtO | GLASS 4 mm P5
2095x1050 48599912 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/2sk/5,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x1050 mm SZKEO | GLASS 4 mm P5

KOLOR | COLOR

GRUBOSC SZKLA | GLASS THICKNESS

6 mm

2095x650 48599100 | Zestaw|Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x650 mm SZKtO | GLASS 6 mm P5S

2095x750 48594000 | Zestaw|Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095750 mm SZKtO | GLASS 6 mm P5

. 2095x850 48596000 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095 x850 mm SZKLO | GLASS 6 mm P5
2095x950 48598000 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x950 mm SZKEO | GLASS 6 mm PS5

2095x1050 48599200 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,5 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x1050 mm SZKtO | GLASS 6 mm P5

2095x650 * Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/3,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x650 mm SZKEO | GLASS 6 mm P5

2095x750 * Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/3,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x750 mm SZKLO | GLASS 6 mm P5

. 2095x850 * Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/4,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x850 mm SZKtO | GLASS 6 mm PS
2095x950 48591700 | Zestaw |Kit TWIN ART 40 kg/2sk/4,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x950 mm SZKEO | GLASS 6 mm PS5

2095x1050 * Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/5,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x1050 mm SZKtO | GLASS 6 mm P5

KOLOR | COLOR Wi

2095x650 Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x650 mm SZKtO | GLASS 6 mm P5

2095x750 Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x750 mm SZKtO | GLASS 6 mm P5

. 2095x850 * Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095 x850 mm SZKO | GLASS 6 mm P5
2095x950 Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART  drzwi | door 2095x950 mm SZKtO | GLASS 6 mm P5

2095x1050 Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/1sk/2,5 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART - drzwi | door 20951050 mm SZKEO | GLASS 6 mm PS5

2095x650 Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/3,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x650 mm SZKEO | GLASS 6 mm P5

2095x750 Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/3,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x750 mm SZKEO | GLASS 6 mm P5

. 2095x850 * Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/4,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x850 mm SZKLO | GLASS 6 mm P5
2095x950 Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/4,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095950 mm SZKLO | GLASS 6 mm P5

2095x1050 Zestaw | Kit TWIN ART 40 kg/2sk/5,0 Regulowany | Regulated + komplet profili | profile set TWIN ART 2 x drzwi | door 2095x1050 mm SZKtO | GLASS 6 mm P5

* NA ZAPYTANIE

* ON REQUEST

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason
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Aranzacyjny system w ramie aluminiowej do tworzenia
nieruchomych przeszklen wraz z przesuwnymi drzwiami w stylu industrialnym.

® Elementy sktadowe pomalowane strukturalna powtoka w kolorze biatym lub czarnym.
L 4 Wystepuja w wersji regulowane;j.
O An arrangement system in an aluminum frame for creating fixed glazing with sliding doors in an industrial style.
O Components painted with a structural coating in white or black.
& They are available in a regulated version.
G I A S S ‘ PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS
£ MAX 2l6n°m 1S/I% AL 4/6 MAX
mm
£ I el SZKEO
R [er™ " GLASS
1100 mm
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta ramiaki
wymiar sciany dwuskrzydtowe zaluminium material leaf thickness leaf weight frame stiles
maximum minimum wall single or made of
dimension thickness double-leaf aluminum
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WLASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
NAZWA/NAME . , komplet
komplet oku¢ komplet oku¢ Twin Wall Glass K'032, Szyna rrﬁéég\zg??uio profi stabilizujgcy Twin | uszczelka Z6 niska
ATRYBUT/ Twin Wall Glass - ruchome skrzydto / a set of gorna ver for K-032 przypodiogowy Wall Glass do szkfa
FEATURE hardware set hardwares — movable leaf Stanlux coverio TwinWall Glass| 7y Wall Glass | 26 low seal for glass

K-032 Stanlux STanlux rail Twin Wall Glass | sapilizing set

KOLOR/COLOR Wi B 3) upperrail [T floor profile Wi Wi
INDEKS/INDEX | 41224012 | 41220008 41222212 41222208 | 43200000 |41195012|41195008| 41216000 |41222312(41222308|51615001(51615006
~

F

>

HTH DEH] 2 2 2 2 2 1 22m

RYSUNEK/
DRAWING

[
DED[BD 2 1 2 2 2 1 17m

KOMPLET PROFILI TWIN ART | TWIN ART PROFILE SET

uszczelka zjodetka Tmb

NAZWA/NAME Tmb sealwithhorsebarb | przymiar Alumat

profil pfaskownik | ramiak dolny

profil laczacy Twin ptaskownik P2 Twin szerszy Twin

ramiak gérny Twin raczka Twin Art

ELEMENTY WCHODZACE W SKEAD ZESTAWU TWIN WALL GLASS
ELEMENTS INCLUDED IN THE TWIN WALL GLASS KIT

ATRYBUT/ ConnecTrv/% profie P2 flat profile Twin wide flat Twin lower ho;;/o,r: [27 P reorﬁ/e Twin Art grip profile Twin Art 10mm dot
FEATURE profile horizontal profile P U-10/4 | U-10/6 A%ﬂaf T/W/” Art
mm lower
KOLOR/COLOR Wi Wi Wi Wi Wi WiI BM
INDEKS/INDEX |88430012|88430008 | 88890012 | 88390008 | 88897812 | 83897808 | 88450012 | 88450008 | 88440012 | 88440008 48490012/48490008| — | — | — | — 40670000
Y
RYSUNEK/ oI = o
~ o~
prRawinG | /s, %, ] « 7
SN A N
2 23 23

*ILOSC UZYTYCH PROFILI, PLASKOWNIKOW | USZCZELEK ZALEZY OD INDYWIDUALNEGO PROJEKTU KLIENTA /
THE NUMBER OF PROFILES, FLAT BARS AND SEALS USED DEPENDS ON THE INDIVIDUAL CHOICE OF SYSTEM LAYOUT

=N a
POLSKA NORMA o, BIALYPOYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL \ / ZtOTO INDUSTRIAL MIEDZ INDUSTRIAL
POLISH STANDARD % g WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL COPPER INDUSTRIAL
o0 cs
x O
C € NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
APROBATA CE NATURE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN
d

CE APPROVAL

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




[T] TwiNnwALL GLASS

System wnekowy z maskownicami, do przeszklen i drzwi przesuwnych z wypetieniem drewnianych i szklanych w ramie

(- A ( )

Szyna jezdna. Okucie SLX
Wzmocniona szyna aluminiowa, do montazu tozyskowane okucia dajace gwarancje
przez oddzielng komore bezposrednio trwatosci i ptynnego przesuwu przy wadze
do sufitu. Stabilnos¢ systemu, gwarancja skrzydta do 40 kg. W opdji jedno- lub
wysokiej jakosci przesuwu. Jej wewnetrzny dwukierunkowe samodomykacze.
ksztatt idealnie dopasowany do okucia SLX SLX hardware.

Running rail. Bearing-supported fittings for guaranteed
Reinforced aluminium rail, for mounting via a durability and smooth running at sash weights
separate chamber directly to the ceiling. System of up to 40 kg. Optionally available with one- or
stability, high sliding quality guaranteed. Its two-way self-closing mechanisms.
internal shape is ideally suited to the SLX
hardware.

Regulacja gtebokosci.
Specjalny rodzaj zastosowanych stoperéw
drzwiowych i mocowar umozliwiajacy
precyzyjne ustawienie pofozenia
gtebokosci chowania drzwi w systemie w
dowolnym etapie uzytkowania. Stopery
drzwiowe montowane bezposrednio w
szynie przesuwnej.

Montaz szyny.
Szyna jezdna z oddzielng przegroda na
mocowanie sufitowe. Otwory w szynie sa
przygotowane fabrycznie.

Rail assembly.
Running rail with separate compartment for
ceiling fastening. Holes in the rail are prepared
atthe factory.

Depth adjustment.

The special type of door stop and fasteners
used enable precise setting of the position of
the retracting depth door in the system at any
stage of use. Door stops mounted directly in
the sliding track.

4 /]

<

3

Maskownica systemu.
Aluminiowa maskownica do szyny jezdnej,
montowana na,zaklik” Wymiary dopasowane
do dfugosci szyny. Zapewnia estetyczna
osfone szyny jezdnej i gérnej krawedzi
drzwi. Mozliwo$¢ zamontowania szczotki

Prowadnik dolny.
Specjalny prowadnik z fozyskowanymi kétkami
montowany do skrzydet statych lub do Sciany. Brak

przeciwkurzowej. koniecznosci wiercenia w podfodze jest duzym
Maskownica systemu udogodnieniem przy ogrzewaniu podtogowym,
Aluminium cover for running rail, mounted kaflach wielkoformatowych, wyktadzinach, itd.
with click-on fasteners. Dimensions adapted o Bottom guide.

Special track with ball-bearing mounted castors
aesthetically pleasing cover for the guide track for mounting on fixed wings or the wall. The
and upper edge of the door. A dust brush can absence of the need to drill into the floor is a

befitted. great convenience with underfloor heating, large-
format tiles, carpets, etc.

SLEL

Rama aluminiowa drzwi.
Malowane proszkowo profile aluminiowe
zamykajace tafle lub formatki szkta po
obwodzie. Profile pionowe i poziome na
pojedyncze szkto 4 mm lub 6 mm, montowane
w dedykowanych uszczelkach. Wydzielone
przegrody pod podwajne szkfo/lustro 4 mm.
Opcja wstawienia ptyty 10 mm.

to the length of the rail. The panels provide an

Samodomykacze.

Elementy opcjonalne nadajace ptynnos¢,
bezpieczerstwo i komfort przesuwu
drzwi. Prosty montaz w szynie jezdnej.
Opcjonalnie samodomykacze jedno-

i dwukierunkowe.

Self-closing devices.
Optional elements to ensure smooth safety
and comfort. Simple fitting into the running
rail. Optional one- and two-way self-closing
devices.

Aluminium door frame.
Powder-coated aluminium profiles enclosing
sheets or formats of glass along the perimeter.

Vertical and horizontal profiles for single 4 mm or
6 mm glass, mounted in dedicated seals. Separate
dividers for 4 mm double glass/mirror. Option to
insert 10 mm board.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Recess system with masking panels, for glazing and sliding doors with wooden and glass

TWIN WALL GLASS

INDEKS
INDEX

KOLOR | COLOR

NAZWA
NAME

41220008 Komplet oku¢ TWIN WALL GLASS czarny industrial Hardware set TWIN WALL GLASS black industrial
41222208 Komplet oku¢ TWIN WALL GLASS czarny industrial - ruchome skrzydto  Hardware set TWIN WALL GLASS black industrial - movable leaf
51615006 Uszczelka z6 niska do szkta czarna Z6 low seal for glass black

41216000 Profil przypodtogowy TWIN WALL GLASS TWIN WALL GLASS floor profile

43200000 K-032 Szyna goérna STANLUX K-032 STANLUX upper rail

41195008 Maskownica do K-032 STANLUX czarny industrial Cover for K-032 STANLUX rail black industrial
88440008 Ramiak TWIN gérny czarny industrial TWIN upper horizontal profile black industrial
88450008 Ramiak TWIN dolny czarny industrial TWIN lower horizontal profile black industrial
48490008 Raczka TWIN ART czarny industrial TWIN ART grip profile black industrial

88430008 Profil faczacy TWIN czarny industrial* Connecting profile TWIN black industrial*
88890008 Profil ptaskownik P2 czarny industrial 3m* TWIN wide flat profile P2 flat profile black industrial*
88897808 Profil Ptaskownik TWIN szerszy czarny industrial* black industrial*

98823006 Uszczelka U-10/4 mm z jodetka 1 mb czarna* Tmb Seal with horsebarb U-10/4 black*

98824006 Uszczelka U-10/6 mm z jodetka 1 mb czarna* Tmb Seal with horsebarb U-10/6 black*

41222308 Komplet stabilizujgcy TWIN WALL GLASS czarny industrial TWIN WALL GLASS stabilizing set black industrial
40670000 Przymiar Alumat TWIN ART 10mm dot Alumat TWIN ART 10mm lower

KOLOR | COLOR

Wi

41224012 Komplet oku¢ TWIN WALL GLASS biaty industrial Hardware set TWIN WALL GLASS white industrial
41222212 Komplet oku¢ TWIN WALL GLASS biaty industrial - ruchome skrzydto Hardware set TWIN WALL GLASS white industrial - movable
51615001 Uszczelka z6 niska do szkta biata 76 low seal for glass white

41216000 Profil przypodtogowy TWIN WALL GLASS TWIN WALL GLASS floor profile

43200000 K-032 Szyna gérna STANLUX K-032 Stanlux upper rail

41195012 Maskownica do K-032 STANLUX biaty industrial Cover for K-032 STanlux rail white industrial
88440012 Ramiak TWIN gérny biaty industrial TWIN upper horizontal profile white industrial
88450012 Ramiak TWIN dolny biaty industrial TWIN lower horizontal profile white industrial
48490012 Raczka TWIN ART biaty industrial TWIN ART grip profile white industrial

88430012 Profil taczacy TWIN biaty industrial® Connecting profile TWIN white industrial*
88890012 Profil ptaskownik P2 biaty industrial 3m* P2 flat profile white industrial*

88897812 Profil Ptaskownik TWIN szerszy biaty industrial* TWIN wide flat profile white industrial*
98821000 Uszczelka U-10/4 mm z jodetka 1 mb transparentna* Tmb Seal with horsebarb U-10/4 transparent*
98822000 Uszczelka U-10/6 mm z jodetka 1 mb transparentna* Tmb Seal with horsebarb U-10/6 transparent*
41222312 Komplet stabilizujacy TWIN WALL GLASS biaty industrial TWIN WALL GLASS stabilizing set white industrial
40670000 Przymiar Alumat TWIN ART 10mm dot Alumat TWIN ART 10mm lower

*llos¢ uzytych profili taczacych TWIN (88430008), ptaskownikow P-2 (88890008)
oraz uszczelki U-10/4mm (98823006) lub uszczelki U-10/6mm (98824006) zalezy
od indywidualnego projektu klienta — PATRZ TABELKI SKLADOWE str. nr 102.

*Number of TWIN connecting profiles (88430008), P2 flat profile (88890008)
and U-10/4mm gasket (98823006) used or U-10/6mm gasket (98824006) depends
on the customer's individual design — SEE COMPONENT TABLES page no. 102.

KONFIGURACJA: 2 STALE / 2 PRZESUWNE
CONFIGURATION: 2 FIXED / 2 SLIDING

KONFIGURACJA: 1 STALE / 1 PRZESUWNE
CONFIGURATION: 1 FIXED /' 1 SLIDING

KONFIGURACJA: 2 STALE / 1 PRZESUWNE
CONFIGURATION: 2 FIXED /1 SLIDING

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason
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L 4 System do przesuwnych drzwi szklanych w stylu industrialnym z wyeksponowanymi okuciami.
L 4 Elementy jezdne pomalowane strukturalna powtoka w kolorze biatym lub czarnym.
L 4 Wystepujg w wersji regulowanej. L4 Wymaga wykonania otworéw w tafli szkfa.
O A system for sliding glass doors in an industrial style with exposed fittings.
O Running elements painted with a structural coating in white or black.
& They are available in a regulated version. o Requires holes in the glass pane.
‘ PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS ‘
erg MAX 260 1/2 SK STEEL 8/10/12 max) )
€3 mm mm
£l el [ SZKLO —
& ey \ GLASS N N
1200 mm N §
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta  drzwi przesuwne
wymiar sciany dwuskrzydtowe ze stali material leaf thickness leaf weight nascienne
maximum minimum wall single or made of steel wall-mounted
dimension thickness double-leaf sliding door
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT \ CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
NAZWA/NAME komplet oku¢ Loft Glass komplet szyna Loft komplet samodomykaczy zabezpieczenie przed wypadaniem
ATRYBUT/ Loft GLass hardware set Loft rail set soft-closer set protection against falling out
FEATURE
KOLOR/COLOR WI WI Wi Bl BI
. INDEKS/INDEX — — — — — — —
G}
3
g5 K>
o X
2G| RYSUNEK/
- e DRAWING o
L= n
owv < mI
o< Q
=3 e
g
E 9 1 1 1 2
w
<z
sz -~
= E NAAZTV:\XL’:’:;WE odbojnik / bumper komplet mocowan do szyn prowadnik
v] 5 set of rail mounts bottom guide
%‘?J FEATURE GORNY / UPPER DOLNY / LOWER g
8 Z | KOLOR/COLOR Wi Wi
5 E INDEKS/INDEX 41226712 41226200 41227612 41227608
=
c 2
Zm
5 RYSUNEK/
5
| DRAWING \ /
AN )
1 1
raczka relingowa Porta 19 mm uchwyt ptaski
NAZWA/NAME Porta 19 mm reling grip flat handle
KOLOR/COLOR
0 INDEKS/INDEX | 91299000 | 91299001 | 91299003 | 91299012 | 91299008 | 91299013 | 91299015 | 88991000 88991003
>
[e)e]
vy V
g
gy o
“Z | RYSUNEK/ =1
DRAWING
ojg
POLSKA NORMA Gl
POLISH STANDARD
BIALY POEYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL ZtOTO INDUSTRIAL
C E g % WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL
_
APROBATA CE g 8 N CM CS
CE APPROVAL
NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
% CHROME MAT CHROME SATIN SILVER ‘ PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN

APROBATA ITB . r i - F Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
ITB APPROVAL ¥ - a The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Szyna jezdna.

Sztywna, stalowa szyna jezdna, lakierowana
strukturalnie w odcieniach gtebokiej czerni
oraz bieli. Precyzyjnie, fabrycznie naniesione
otwory montazowe pasujg do dedykowanych
okuc oraz akcesoriow.

Running rail,

Rigid, steel running rail structurally painted
in deep black and white. Precision-applied
mounting holes to fit dedicated fittings and
accessories.

L Q

Dystanse do $ciany.
Wyprofilowane kotnierze dystanséw nadajg
sztywnos¢ mocowaniu szyny. Wymiar
dystansow umozliwia instalacje na $cianie
listew przypodiogowych, gniazdek, itp. W kpl.
stylizowane $ruby i kotki montazowe.

Mounting spacers.
The profiled flanges of the spacers provide
mounting rigidity for the rail. The dimensions
of the spacers allow the installation of skirting
boards, sockets, etc. on the wall. Including stylised
screws and mounting pins.

Stylizowane okucia.

Duze fozyskowane okucia w stylu
loftowym w wersji z regulacja. Montaz tap
dekoracyjnych od frontu drzwi. W komplecie
stylizowane sruby i nakretki.

Stylized hardware.

Large loft-style bearing hardware in adjustable
version. Mounting of decorative paws from
the front of the door. Stylised screws and nuts
included.

Odbojniki.

Gérne - fatwe w montazu odbojniki
dwuelementowe, odpowiedzialne za
ustawienie pozycji drzwi. Dolne
- mocowane do $ciany po obu stronach
systemu zapobiegaja tddkowaniu” drzwi.

Bumpers.

Upper - easy to install two-piece bumpers,
responsible for adjusting the door position.
Bottom - fixed to the wall on both sides of the
system, prevents the door from "bowing"

System nascienny - nawierzchniowy, do drzwi przejsciowych wewnetrznych szklanych

Prowadnik dolny.

Regulowany prowadnik dedykowany do 3 grubosci
tafli szkfa - 8,10 lub 12 mm. Montowany do $ciany
lub podtogi. Brak koniecznosci wiercenia w podtodze
jest duzym udogodnieniem przy ogrzewaniu
podtogowym, kaflach wielkoformatowych,
wykfadzinach, itd.

Bottom guide.
Adjustable guide dedicated to 3 glass thicknesses
Y -8, 100r 12 mm. Mounted to the wall or floor.
No need to drill into the floor is a great convenience with
underfloor heating, large format tiles, carpets, etc.

Samodomykacze.

Elementy opcjonalne nadajace ptynnos¢,
bezpieczenstwo i komfort przesuwu drzwi.
Schowane w stylizowanym koszyku". Proste w
montazu, ktéry moze zosta¢ przeprowadzony
na kazdym etapie uzytkowania.

Self-closing devices.

Optional components for smooth, safe and
comfortable door movement. Housed in a
stylised "basket" Simple to install, which can be
carried out at any stage of use.

Zabezpieczenie.
Element ze stopniowana skalg zabezpieczenia,
montowany od gory skrzydfa. Zapobiega
niekontrolowanemu zdjeciu drzwi lub
samoczynnemu wypadnieciu -,zeskoczeniu”drzwi
Zszyny.

Securing element.

An element with a graduated security scale,
mounted from the top of the leaf. Prevents
uncontrolled removal or the door falling out of the
track - "jumping" of the door from the rail.

tacznik.

Wygladem nawiazujacy do pozostatych
elementéw systemu - minimalistyczny
facznik, umozliwiajacy potaczenie
dwdch szyn w celu stworzenia systemu
dwuskrzydiowego. Element opcjonalny.

Connector.

Appearance referring to the remaining elements
of the system - a minimalist connector enabling
the connection of two rails to create a double-
leaf system. Optional element.

ENG

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Wall-mounted system - surface-mounted, for internal glass doors
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LOFT GLASS
ILOSC SZEROKOSC| DLUGOSC
SKRZYDEL SZKEA SZYNY INDEKS NAZWA
WIDTH OF JEZDNES INDEX NAME
NUMBER ,
OF LEAVES GLASS RAILS LENGHT
(mm) (m)
REGULOWANY | REGULATED
KOLOR | COLOR BI
650 133 41232000 Zestaw | Kit LOFT GLASS ~ 70kg/1sk S-650mm  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
750 1,53 41233000 Zestaw | Kit LOFT GLASS ~ 70kg/1skS-750mm  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
850 1,73 41238100 Zestaw | Kit LOFT GLASS ~ 70kg/1sk S-850mm  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
950 1,93 41236100 Zestaw | Kit LOFT GLASS ~ 70kg/1skS-950 mm  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
1050 2,13 41234000 Zestaw | Kit LOFT GLASS ~ 70kg/1sk S—1050 mm  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
KOLOR | COLOR Wi
650 133 41232012 Zestaw | Kit LOFT GLASS ~ 70kg/1sk S—650 mm  Regulowany biaty industrial | Regulated white industrial
750 1,53 41233012 Zestaw | Kit LOFT GLASS ~ 70kg/1skS—-750 mm  Regulowany biaty industrial | Regulated white industrial
850 1,73 41238112 Zestaw | Kit LOFT GLASS ~ 70kg/1sk S -850 mm  Regulowany biaty industrial | Regulated white industrial
950 1,93 41236108 Zestaw | Kit LOFT GLASS ~ 70kg/1skS-950 mm  Regulowany biaty industrial | Regulated white industrial
1050 2,13 41234012 Zestaw | Kit LOFT GLASS ~ 70kg/1sk S = 1050 mm  Regulowany biaty industrial | Regulated white industrial
[T] roFTcLAss
Sz
So | 73
10|
=] ° _ |al ° \.%
jo 10|
. So
0 [
2 : ‘ — .
° T S S *
* Drzwi otwarte P y
Door open
D
)2
sp ] s -
S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mmY] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S=5S0+50
H Wysoko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H=Ho+80-10
D Grubosc skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Szeroko$¢ cakowita systemu [mm] / Total system width [mm]
Sz =Sk . ) ) ) ) 1330 1530 1730 1930 2130 Sz =2x5+30
Dtugosc szyny jezdnej [mmY] / Running rail lenght [mm]
Hz | Wysokos$¢ catkowita systemu [mm] / Total system height [mm] 2229 2229 2229 2229 2229 Hz = Ho+204
So | Szerokos¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole width [mm] 600 700 800 970 1000 So=5-50
Wysoko$¢ swiatta przejscia [mm] / Clear passage heigth [mm]
Hp=Ho . ) ) _ 2025 2025 2025 2025 2025 Ho = H-80+10
Wysoko$¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole height [mm]
Sp Szeroko$¢ $wiatta przejscia z zaktadka [mm] / Width of clear opening with overlap [mm] 550 650 750 850 950 Sp=So-Sy
Sy | Szeroko$¢ zakadki [mm] / Overlap width [mm] 50 50 50 50 50 Sy =50

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




1/25K 8/10/12
|
L 4 System do przesuwnych drzwi szklanych w stylu industrialnym z dedykowana tapa z zaciskiem.
L 4 Elementy jezdne pomalowane strukturalna powtoka w kolorze biatym lub czarnym.
L 4 Wystepuja w wersji regulowane;j. L 4 Nie wymaga wykonania otworéw w tafli szkta.
O A system for sliding glass doors in an industrial style with a dedicated claw.
O Wheel elements painted with a structural coating in white or black.
& They are available in a reagulated version. & It does not require making holes in the glass pane.
‘ PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS ‘
erg MAX 260 1/2 SK STEEL 8/10/12 max) h
mm
£ E el [ SZKLO o —
) i \ GLASS N N
1200 mm N §
maksymalny min. grubos¢ jedno lub wykonane materiat grubosc skrzydta  waga skrzydta  drzwi przesuwne
wymiar sciany dwuskrzydtowe ze stali material leaf thickness leaf weight nascienne
maximum minimum wall single or made of steel wall-mounted
dimension thickness double-leaf sliding door
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WLASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
NAZWA/NAME komplet oku¢ Loft Pure Glass komplet szyna Loft komplet samodomykaczy zabezpieczenie przed wypadaniem
ATRYBUT/ Loft Pure Glass hardware set Loft rail set soft-closer set anti-falling out protection for door
FEATURE
KOLOR/COLOR
G INDEKS/INDEX — — — —
w
b 7
A 2
2 1 b \
= 1 v
o X .9
i) RYSUNEK/
o
SZ | DRAWNG OI - o /{\
E N a1 2 A
9z b 2
o
2
o
o 1 1 1 2
NE
2z
Sa)
A | NAZWA/NAME odbojnik / bumper . .
=5 ATRYBUT/ komplet r?oc;avvan do szyn /provvadn(;k
o] s set of rail mounts ower guide
%LZ) FEATURE GORNY / UPPER DOLNY / LOWER g
é & | KOLOR/COLOR
6 & INDEKS/INDEX — — 41226200 41227608
=z
>
— w
& <
= RYSUNEK/ b
o DRAWING
- %4
2 2 1 1
raczka relingowa Porta 19 mm uchwyt ptaski
NAZWA/NAME Porta 19 mm reling grip flat handle
KOLOR/COLOR N WG N WG
8 INDEKS/INDEX | 91299000 | 91299001 | 91299003 | 91299012 | 91299008 | 91299013 | 91299015 | 88991000 | 88991001 88991003
x o
[e)e]
vy V
ga
Y g
< RYSUNEK/ g
DRAWING
~
o5
= a
POLSKA NORMA BIALY POEYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL ) ZtOTO INDUSTRIAL MIEDZ INDUSTRIAL
POLISH STANDARD & &  WHIE GLOSS WHITE MAT VWHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL COPPER INDUSTRIAL
- e9
o fe] GS
X U
C € NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
APROBATA CE NATURE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN

>l
CE APPROVAL

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




[T] LOFTPUREGLASS

Szyna jezdna.

Sztywna, stalowa szyna jezdna, lakierowana
strukturalnie w odcieniach glebokiej
czerni oraz bieli. Precyzyjnie, fabrycznie
naniesione otwory montazowe pasuja do
dedykowanych okuc oraz akcesoriow.

Running rail.

Rigid, steel running rail, structurally painted
in deep black and white. Precision-applied
mounting holes to fit dedicated fittings and
accessories.

Dystanse do $ciany.
Wyprofilowane kotnierze dystanséw nadaja
sztywnos¢ mocowaniu szyny. Wymiar
dystansdw umozliwia instalacje na scianie
listew przypodiogowych, gniazdek, itp. W kpl.
stylizowane $ruby i kotki montazowe.

Mounting spacers.

The profiled flanges of the spacers provide
mounting rigidity for the rail. The dimensions of
the spacers allow the installation of skirting boards,
sockets, etc. on the wall. Including stylised screws
and mounting pins.

Stylizowane okucia.

Duze tozyskowane okucia w stylu loftowym w
wersji z regulacja. Montaz tap dekoracyjnych
od gory drzwi (bez otworowania) pozwala
bardziej wyeksponowac samo skrzydto.

Stylized hardware.

Large loft-style bearing hardware in an
adjustable version. Mounting the decorative
feet from the top of the door (without opening)
allows the leaf itself to be more prominent.

Odbojniki.

Gorne - fatwe w montazu odbojniki
dwuelementowe, odpowiedzialne za
ustawienie pozycji drzwi. Dolne -mocowane
do $ciany po obu stronach systemu,
zapobiegajg ,todkowaniu” drzwi.

Bumpers.

Upper - easy to install two-piece bumpers,
responsible for adjusting the door position.
Bottom - fixed to the wall on both sides of the
system, prevent the door from "bowing'".

System nascienny - nawierzchniowy, do drzwi przejsciowych wewnetrznych szklanych

Prowadnik dolny.

Regulowany prowadnik dedykowany do 3
grubosci tafli szkfa - 8,10 lub 12 mm. Montowany
do Sciany lub podtogi. Brak koniecznosci wiercenia
w podtodze jest duzym udogodnieniem
przy ogrzewaniu podtogowym, kaflach
wielkoformatowych, wyktadzinach, itd.

Bottom guide.
Adjustable guide dedicated to 3 glass thicknesses
2 -8, 100r 12 mm. Mounted to the wall or floor.
No need to drill into the floor is a great convenience
with underfloor heating, large format tiles, carpets, etc.

Samodomykacze.

Elementy opcjonalne nadajace ptynnosc,
bezpieczenstwo i komfort przesuwu
drzwi. Schowane w stylizowanym koszyku"
Proste w montazu, ktéry moze zostac
przeprowadzony na kazdym etapie
uzytkowania.

Self-closing devices.

Optional components for smooth, safe and
comfortable door movement. Housed in a
stylised "basket”. Simple to install, which can be
carried out at any stage of use.

Zabezpieczenie.
Element ze stopniowang skala zabezpieczenia,
montowany od géry skrzydta. Zapobiega
niekontrolowanemu zdjeciu drzwi lub
samoczynnemu wypadnieciu -,zeskoczeniu”
drzwi z szyny.

Securing element.

An element with a graduated security scale,
mounted from the top of the leaf. Prevents
uncontrolled removal or the door falling out of
the track "jumping" of the door from the rail.

tacznik.

Wygladem nawiazujacy do pozostatych
elementdéw systemu - minimalistyczny
facznik, umozliwiajacy potaczenie
dwdch szyn w celu stworzenia systemu
dwuskrzydtowego. Element opcjonalny.

Connector.

Appearance referring to the remaining
elements of the system - a minimalist
connector enabling the connection of two
rails to create a double-leaf system.
Optional element.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Wall-mounted system - surface-mounted, for internal glass doors
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LOFT PURE GLASS
ILOSC SZEROKOSC| DLUGOSC
SKRZYDEL SZKEA SZYNY INDEKS NAZWA
WIDTH OF JEZDNE) INDEX NAME
NUMBER ,
OF LEAVES GLASS | RAILS LENGHT
(mm) (m)
REGULOWANY | REGULATED
KOLOR | COLOR
650 133 41231000 Zestaw | Kit LOFT PURE GLASS ~ 70kg/1sk S-650 mm  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
750 1,53 41230000 Zestaw | Kit LOFT PURE GLASS ~ 70kg/1skS—750 mm  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
850 1,73 41237100 Zestaw | Kit LOFT PURE GLASS ~ 70kg/1sk S-850mm  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
950 1,93 41239100 Zestaw | Kit LOFT PURE GLASS ~ 70kg/1skS-950mm  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
1050 2,13 41233500 Zestaw | Kit LOFT PURE GLASS ~ 70kg/1sk S - 1050 mm  Regulowany czarny industrial | Regulated black industrial
[T] LOFTPUREGLASS
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Drzwi otwarte
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S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S=50+50
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H=Ho+65-10
D Grubos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Szerokos¢ catkowita systemu [mmY] / Total system width [mm]
Sz =Sk L, ) ) ) ) 1330 1530 1730 1930 2130 Sz =2x5+30
Dhtugos¢ szyny jezdnej [mm] / Running rail lenght [mm]
Hz | Wysokos$¢ catkowita systemu [mm] / Total system height [mm] 2228 2228 2228 2228 2228 Hz = Ho+203
So | Szeroko$¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole width [mm] 600 700 800 970 1000 So=5-50
Wysoko$¢ swiatta przejscia [mm] / Clear passage height [mm]
Ho=Hp - ) ) ) 2025 2025 2025 2025 2025 | Ho=H-65+10
Wysoko$¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole height [mm]
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejscia z zaktadkg [mmY] / Width of clear opening with overlap [mm] 550 650 750 850 950 Sp=So-Sy
Sy | Szeroko$¢ zakadki [mm] / Overlap width [mm] 50 50 50 50 50 Sy =50

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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POLSKA NORMA
POLISH STANDARD
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Nawierzchniowy system do przesuwnych drzwi szklanych z elementami jezdnymi wykoriczonymi maskownica.

® Sprawia wrazenie zawieszenia skrzydta w przestrzeni.
O Wall-mounted system for sliding glass doors with running elements finished with a rail cover.
O It gives the impression of suspending the leaf in space.
‘ PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘ PARAMETRY DRZW! | DOOR PARAMETERS ‘
g MAX 260 S1K AL 8/10/12 max) h
£ E A mm mm
R [ey™™m GLASS N N
1200 mm o N §
maksymalny min. grubos¢ jednoskrzydtowe wykonane materiat grubos¢ skrzydta waga skrzydta  drzwi przesuwne
wymiar sciany single-leaf door zaluminium material leaf thickness leaf weight nascienne
maximum minimum wall made of wall-mounted
dimension thickness aluminum sliding door
STWORZ SWOJ WEASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN
WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WLASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
NAZWA/NAME . szyna Aero/ Aero rail profil nascienny Aero / Aero wall
komplet oku¢ Aero Glass profile )
ATRYBUT/ Aero Glass hardware set dtugos¢ szyny / rail lenght: dtugos¢ profili / profile lenght: komplet montazowy
FEATURE 2/2,5/3m 2/2,5/3m assembly set
KOLOR/COLOR N
INDEKS/INDEX - 47290003 —
“ o =
2 RYSUNEK o < 3
G, | DRAWING 3 N
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E u NAZWA/NAME zabezpieczenie przed wypadaniem )
s ATRYBUT/ Aero protection against falling out komplet samodomykaczy prowadrjlk
NES] FEATURE soft-closer's set lower guide
G Z | KOLOR/COLOR WM
g E INDEKS/INDEX — 47350000 41224400
w
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raczka relingowa Porta 19 mm uchwyt ptaski
NAZWA/NAME Porta 19 mm reling grip flat handle
KOLOR/COLOR N WG N WG
<2 INDEKS/INDEX | 91299000 | 91299001 | 91299003 | 91299012 | 91299008 | 91299013 | 91299015 | 88991000 | 88991001 88991003
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BIALY POEYSK BIALY MAT BIALY INDUSTRIAL ZtOTO INDUSTRIAL MIEDZ INDUSTRIAL
& &  WHITE GLOSS WHITE MAT WHITE INDUSTRIAL GOLD INDUSTRIAL COPPER INDUSTRIAL
e9
o fe] GS
x U
NATURA CHROM MAT CHROM SATYNA SREBRNY PLATYNA BIALY OCYNK TRANSPARENTNY BRAZOWY
NATURE CHROME MAT CHROME SATIN SILVER PLATINUM WHITE ZINK TRANSPARENT BROWN

d

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiardw, kolorow, opisdw we wszystkich produktach bez wczeéniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Aluminiowy profil montazowy
Sztywny profil gwarantujacy sztywnos¢
konstrukgji. tatwy montaz zapewnia
niewielkg odlegtos¢ skrzydta od $ciany dajaca
minimalne przeswity po bokach.
Aluminium mounting profile
Rigid profile to guarantee the rigidity
construction. Easy installation ensures a small
distance between the leaf and the wall giving
minimal side clearances.

Szyna.
Estetyczna szyna jezdna, do montazu
na profilu $ciennym. Stabilnos¢ systemu,
maksimum obcigzenia i jako$ci pracy systemu.
Jej zewnetrzny estetyczny ksztatt idealnie
dopasowany do okucia Aero.

Rail.

An aesthetically pleasing running rail, dedicated
to mounting on a wall profile. The high quality
of the work is due to the stability of the system.

Simple, aesthetic shape of the rail, perfectly
matched to the dedicated fittings.

Montaz szyny jezdnej.

Na wybranym profilu nasciennym przez
prosty,zaklik”. Szyna nie musi by¢ nawiercona,
zachowujac estetyczny wyglad i nienaruszong

komore do pracy okuc¢ systemu.

Assembly of running rail.

On the selected wall profile via a simple "click”.
The rail does not need to be undrilled, maintaining
an aesthetically pleasing appearance and an
intact compartment for the system’s fittings.

%e
%

5 %
~ 4

Okucie Aero.

Gwarancja i ptynny przesuw do 60 kg.
tozyskowane okucia Aero z regulacja,
mocowane przez otworowana tafle
szklana. Jedno okucie uniwersalne
dopasowane do grubosci szkta
8,10,12 mm.

Aero hardware.

Warranty and smooth movement up to 60 kg.
Ball-bearing, adjustable Aero fittings, mounted
through a perforated glass pane.

One universal fitting adapted to glass
thickness of 8,10, 12 mm.

System nascienny - nawierzchniowy, do drzwi przejsciowych wewnetrznych szklanych

Odbojniki.
tatwe w montazu wewnatrz szyny.
Wspdtpracujac z samodomykaczami,
sq odpowiedzialne za ustawienie oraz
przytrzymanie drzwi w stabilnej pozydji.
Bumpers.

Easy to install inside the rail. Together with
the door closer they are responsible for
positioning and holding the door in a stable
position.

Samodomykacze Aero.
Wchodzace w sktad systemu elementy
dwukierunkowe, nadajace ptynnos¢ i
komfort przesuwu. Proste w montazu
wewnatrz szyny jezdnej, do instalacji na
kazdym etapie uzytkowania

Aero self-closing elements.

The two-way components of the system,
for smooth and comfortable movement.
Simple to install inside the running rail, for
installation at any stage of use.

Prowadnik dolny.

Regulowany prowadnik dedykowany do 3 grubosci
tafli szkfa - 8, 10 lub 12 mm. Montowany do sciany
lub podtogi. Brak koniecznosci wiercenia w podiodze
jest duzym udogodnieniem przy ogrzewaniu
podtogowym, kaflach wielkoformatowych,
wykfadzinach, itd.

Bottom guide.

Adjustable guide dedicated to 3 glass thicknesses - 8,
10 or 12 mm. Mounted to the wall or floor. No need to
drill into the floor is a great convenience for underfloor

heating, large format tiles, carpets, etc.

Zaslepki systemu.
Dedykowane komplety zaslepek
dopasowane do profilu nasciennego i
szyny. tatwos¢ ich montazu i estetyczny,
minimalistyczny wyglad catego systemu
to poszukiwane rozwigzanie.

System covers.

Dedicated sets of plugs to match the wall
profile and rail. Their ease of assembly
and aesthetically pleasing, minimalistic
appearance of the entire system is a sought-
after solution.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Wall-mounted system - surface-mounted, for internal glass doors
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KOLOR | COLOR

AERO GLASS
ILOSC
SKRZYDEL DLUGOSC INDEKS NAZWA
NUMBER LENGHT (m) INDEX NAME
OF LEAVES
KOLOR | COLOR N
2 47500000 Zestaw | Kit AERO GLASS 60 kg/1sk/2,0
25 47501000 Zestaw | Kit AERO GLASS 60 kg/1sk/2,5
3 47502000 Zestaw | Kit AERO GLASS 60 kg/1sk/3,0
25 47503000 Zestaw | Kit AERO GLASS 60 kg/2sk/2,5
3 47504000 Zestaw | Kit AERO GLASS 60 kg/2sk/3,0
ILOSC
SKRZYDEL DLUGOSC INDEKS NAZWA
NUMBER LENGHT (m) INDEX NAME
OF LEAVES

2 47500003 Zestaw | Kit AERO GLASS 60 kg/1sk/2,0  czarny mat | black mat
25 47501003 Zestaw | Kit AERO GLASS 60 kg/1sk/2,5  czarny mat | black mat
3 47502003 Zestaw | Kit AERO GLASS 60 kg/1sk/3,0  czarny mat | black mat
25 47503003 Zestaw | Kit AERO GLASS 60 kg/2sk/2,5  czarny mat | black mat
3 47504003 Zestaw | Kit AERO GLASS 60 kg/2sk/3,0  czarny mat | black mat
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S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S=5S0+80
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H=Ho+219
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Sz | Szerokos¢ catkowita systemu [mm] / Total system width [mm] 1220 1420 1620 1820 2020 Sz=2x5-Sy-40
Hz | Wysokos¢ catkowita systemu [mm] / Total system height [mm] 2245 2245 2245 2245 2245 Hz=Ho + 150
Dz | Grubos¢ systemu [mm] bez drzwi / System thickness [mm] without doors 57/59/61(57/59/61|57/59/61|57/59/61|57/59/61 Dz=D+35+ 14
So | Szerokos¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole width [mm] 570 670 770 870 970 S0=5-80
Wysoko$¢ swiatta przejscia [mm] / Clear passage height [mm]
Hp=Ho . . . . 1955 1955 1955 1955 1955 Ho=H-150+10
Wysoko$¢ gotowego otworu montazowego [mm)] / Ready mounting hole height [mm]
Sp Szerokos¢ $wiatta przejscia z zaktadka [mm] / Width of clear opening with overlap [mm] 530 630 730 830 930 Sp=So-Sy
Sy | Szerokos¢ zaktadki [mm] / Overlap width [mm. [mm] 40 40 40 40 40 Sy =40
Sk Dtugosc szyny jezdnej [mmY] / Running rail lenght [mm] 1210 1490 1610 1810 2010 Sx=5z-10

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason
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ELEMENTY SKLADOWE SYSTEMOW | AKCESORIA  SYSTEMS COMPONENTS | ACCESSORIES

INDEKS AKCESORIA RYSUNEK ZASTOSOWANIE W SYSTEMIE
INDEX ACCESSORIES DRAWING APPLICATION IN THE SYSTEM
91299000 Raczka Relingowa Porta 19 mm natura
N Porta 19 mm Reling grip nature
91299001 Raczka Relingowa Porta 19 mm biaty potysk
WG Porta 19 mm Reling grip white gloss
91299003 Raczka Relingowa Porta 19 mm czarny mat 1
Porta 19 mm Reling grip black mat -
STANLUX SLX, PORTA GLASS LUX SLX,
91299012 Raczka Relingowa Porta 19 mm biaty industrial 8 PORTA GLASS LUX SLX ZE SZKLANA SCIANA,
Porta 19 mm Reling ario white industrial = STARK, STARK GLASS, ESTIMA, ESTIMA GLASS,
wi orta 19 mm feling grip white industria AERO, AERO GLASS, LOFT IDEA, LOFT, LOFT ART,
LOFT GLASS, LOFT PURE GLASS
91299008 Raczka Relingowa Porta 19 mm czarny industrial J
Porta 19 mm Reling grip black industrial o ~
79 -
91299013 Raczka Relingowa Porta 19 mm miedz industrial
Porta 19 mm Reling grip copper industrial
91299015 Raczka Relingowa Porta 19 mm ztoto industrial
Porta 19 mm Reling grip gold industrial
88991000 Uchwyt pfaski natura
N Flat handle nature
STANLUX SLX, PORTA GLASS LUX SLX,
PORTA GLASS LUX SLX ZE SZKLANA SCIAN
88991001 Uchwyt ptaski biaty A A
ot handle whi STARK, STARK GLASS, ESTIMA, ESTIMA GLASS,
WG flathandle white AERO, AERO GLASS, LOFT IDEA, LOFT, LOFT ART,
LOFT GLASS, LOFT PURE GLASS
88991003 Uchwyt pfaski czarny mat
“ Flat handle black mat
STANLUX SLX, PORTA GLASS LUX SLX, STANLUX SUSPEND,
41703000 Samodomykacz SLX PLUS 40 kg S PORTA GLASS LUX SLX ZE SZKLANA SCIANA,
SLX PLUS 40 kg soft-closer - STARK, STARK GLASS, ESTIMA, ESTIMA GLASS,
TWIN WALL GLASS
STANLUX SLX, PORTA GLASS LUX SLX, STANLUX SUSPEND,
41704000 Samodomykacz SLX PLUS 60 kg PORTA GLASS LUX SLX ZE SZKLANA SCIANA,
SLX PLUS 60 kg soft-closer STARK, STARK GLASS, ESTIMA, ESTIMA GLASS,
TWIN WALL GLASS
2222 STANLUX SLX, PORTA GLASS LUX SLX, STANLUX SUSPEND,
Samodomykacz SLX PLUS 100 kg PORTA GLASS LUX SLX ZE SZKLANA SCIANA,
41705000 E—r =T 9
SLX PLUS 100 kg soft-closer STARK, STARK GLASS, ESTIMA, ESTIMA GLASS,
TWIN WALL GLASS
STANLUX SLX, PORTA GLASS LUX SLX, STANLUX SUSPEND,
21800000 Samodomykacz SLX PLUS dwustronny 20-50 kg PORTA GLASS LUX SLX ZE SZKLANA SCIANA,
Soft-closer SLX PLUS double-sided 20 - 50 kg STARK, STARK GLASS, ESTIMA, ESTIMA GLASS,
TWIN WALL GLASS
STANLUX SLX, PORTA GLASS LUX SLX, STANLUX SUSPEND,
21801000 Samodomykacz SLX PLUS dwustronny 50-80 kg PORTA GLASS LUX SLX ZE SZKLANA SCIANA,
Soft-closer SLX PLUS double-sided 50 - 80 kg STARK, STARK GLASS, ESTIMA, ESTIMA GLASS,
TWIN WALL GLASS
47020000 Klamka push biata
WM Push handle white
-]
47030000 Klamka push szara o~
<t STARK, ESTIMA
N Push handle grey -
47010000 Klamka push czarna

BM

Push handle black

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarow, koloréw, opisdw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

INDEKS AKCESORIA RYSUNEK ZASTOSOWANIE W SYSTEMIE
INDEX ACCESSORIES DRAWING APPLICATION IN THE SYSTEM
Tip-Off STARK, STARK GLASS,
47033000
Tip-Off ESTIMA, ESTIMA GLASS, LUXSTAR
Komplet Estima Glass Synchronik
47191000 ) ) ESTIMA GLASS SYNCHRONIK
Estima Glass Synchronik set
Komplet Stark synchronik
47191200 STARK SYNCHRONIK
Stark synchronik set
Komplet Stark Glass synchronik
47191100 STARK GLASS SYNCHRONIK
Stark Glass synchronik set
Komplet mocowania kaset Stark/Estima do $cian 100
47282300 STARK, ESTIMA
Stark/Estima set of cassettes fixing for walls 100
Komplet mocowania kaset Stark do scian 125
47282400 STARK
Stark set of cassettes fixing for walls 125
Komplet do regulacji kasety Stark 125
47089800
Stark/Estima set of cassettes fixing 125
STARK
Komplet do regulacji kasety Stark 100
47089900
Stark/Estima set of cassettes fixing 100 &
Komplet do podnoszenia kaset Stark 100
47282100 STARK
Stark cassette lifting set 100
Komplet do podnoszenia kaset Stark 125
47282200 STARK
Stark cassette lifting set 125
41228340 Prowadnik Loft regulowany czarny industrial
Loft regulated guide black industrial
B
STANLUX SLX, LOFT IDEA, LOFT ART, LOFT
41228350 Prowadnik regulowany Loft biaty industrial ’?2 [
Loft regulated guide white industrial
Wi

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason
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ELEMENTY SKLADOWE SYSTEMOW | AKCESORIA  SYSTEMS COMPONENTS | ACCESSORIES

INDEKS
INDEX

AKCESORIA
ACCESSORIES

RYSUNEK
DRAWING

ZASTOSOWANIE W SYSTEMIE
APPLICATION IN THE SYSTEM

48890008

48890012

Wi

Komplet ptaskownikéw 16mm do Twin Art
czarny industrialny

Twin Art 16 mm flat profile set
black industrial

Komplet ptaskownikéw 16mm do Twin Art
biaty industrialny

Twin Art 16 mm flat profile set
white industrial

48890013

48890015

48897808

48897812

WI

Komplet ptaskownikéw 16mm do Twin Art
miedziany industrialny

Twin Art 16 mm flat profile set
copper industrial

Komplet ptaskownikéw 16mm do Twin Art
ztoto industrial

Twin Art 16 mm flat profile set
gold industrial

TWIN ART

Komplet ptaskownikéw 26mm do Twin Art
czarny industrialny

Twin Art 26 mm flat profile set
black industrial

Komplet ptaskownikéw 26mm do Twin Art
biaty industrialny

Twin Art 26 mm flat profile set
white industrial

TWIN ART

46812000

Komplet Porta Glass Lux Synchronik
Porta Glass Lux Synchronik Set

PORTA GLASS LUX SLX SYNCHRONIK

46811000

Komplet Stanlux SLX Synchronik
Stanlux Synchronik Set

STANLUX SLX SYNCHRONIK

INDEKS AKCESORIA RYSUNEK ZASTOSOWANIE W SYSTEMIE
INDEX ACCESSORIES DRAWING APPLICATION IN THE SYSTEM
41227100 Komplet Uchwytéw Loft Grot czarny industrial &0
Tip handles for Loft set black industrial ‘l/v |
3|
g STANLUX SLX, LOFT IDEA, LOFT ART, LOFT
N
41227112 Komplet Uchwytéw Loft Grot biaty industrial et
Tip handles for Loft set white industrial
Wi
41227200 Komplet Uchwytéw Loft Prosty czarny industrial
Straight handles for Loft set black industrial
3| o
8 STANLUX SLX, LOFT IDEA, LOFT ART, LOFT
41227212 < ik : ‘/
Komplet Uchwytéw Loft Prosty biaty industrial
Straight handles for Loft set white industrial
WI
Komplet samodomykacza Loft Idea 18-50 mm
41233208 czarny industrial
LOFT IDEA
Loft Idea 18-50 mm soft-closer set
black industrial
Bl
41667000 Samodomykacz Loft 80kg czarny industrialny
Soft-closer for Loft 80kg black industrial
Bl
LOFT, LOFT ART
41667012 Samodomykacz Loft 80kg biaty industrial
Soft-closer for Loft 80kg white industrial
Wi
41228320 tacznik do szyn Loft czarny industrial
Rail connector black industrial
Bl (75
< LOFT, LOFT ART, TWIN ART
41248512 tacznik do szyn Loft biaty industrial -3 ‘/07
Rail connector white industrial 1 1 2
Wi
41228348 Komplet uchwytéw Twin Art czarny industrial
Twin Art handles set black industrial
Bl
TWIN ART
41223612 Komplet uchwytéw Twin Art. biaty industrial
Twin Art handles set white industrial
Wi

46813000

System samoczynnego domykania skrzydta Stanlux SLX

Stanlux SLX leaf soft-closing system

STANLUX SLX

41228345

Bl

41222012

WI

Komplet samodomykacza Twin Art 80 kg
regulowany czarny industrial
Twin Art 80kg soft-closer set
regulated black industrial

Komplet samodomykacza Twin Art 80 kg
regulowany biaty industrial

Twin Art 80kg soft-closer set
regulated white industrial

/q
~.
/
N
il

TWIN ART

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarow, koloréw, opisdw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
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INDEKS AKCESORIA RYSUNEK ZASTOSOWANIE W SYSTEMIE
INDEX ACCESSORIES DRAWING APPLICATION IN THE SYSTEM
41146000
Zawias Anselmi Istar 505 140 3D
Anselmi Istar 505 140 3D hinge
S
41146006
Zawias Anselmi Istar 505 140 3D czarny
. . VISIO 40
Anselmi Istar 505 140 3D hinge black
BG
41146001
Zawias Anselmi Istar 505 140 3D biaty
Anselmi Istar 505 140 3D hinge white
WG
Zawias Pol Soft Estetic W978
43324000 VISIO 40
Pol Soft Estetic W978 hinge
43325000 Zamek BONAITI B-TWIN wpuszczany magnetyczny
85/50 klamka/wkfadka patentowa, chrom satyna
BONAITI B-TWIN magnetic mortise lock
(@5 85/50 handle-insert, chrome satin
43325006 Zamek BONAITI B-TWIN wpuszczany magnetyczny
85/50 klamka/wkfadka patentowa, czarny
) ) VISIO 40, VISIO 50
BONAITI B-TWIN magnetic mortise lock
85/50 handle-insert, black
43325001 Zamek BONAITI B-TWIN wpuszczany magnetyczny
85/50 klamka/wktadka patentowa, biaty
BONAITI B-TWIN magnetic mortise lock
WG 85/50 handle-insert, white
43325100 Zamek BONAITI B-TWIN wpuszczany magnetyczny
90/50 BB-klucz, chrom satyna
BONAITI B-TWIN magnetic mortise lock
(@5 90/50 BB-key, chrome satin
43325102 Zamek BONAITI B-TWIN wpuszczany magnetyczny
90/50 BB-klucz, czarny VISIO 40.VISIO
40 50
BONAITI B-TWIN magnetic mortise lock '
BG 90/50 BB-key, black
43325101 Zamek BONAITI B-TWIN wpuszczany magnetyczny
90/50 BB-klucz, biatyBONAITI B-TWIN magnetic mortise lock
WG 90/50 BB-key, white
43325200 Zamek BONAITI B-TWIN wpuszczany magnetyczny
WC,chrom satyna
BONAITI B-TWIN magnetic mortise lock
CS WG, chrome satin
43325206 Zamek BONAITI B-TWIN wpuszczany magnetyczny
WC, czarny
VISIO 40, VISIO 50
BONAITI B-TWIN magnetic mortise lock
WC, black
43325201 Zamek BONAITI B-TWIN wpuszczany magnetyczny
WC, biaty
BONAITI B-TWIN magnetic mortise lock
WG WC white

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarow, koloréw, opisdw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

INDEKS AKCESORIA RYSUNEK ZASTOSOWANIE W SYSTEMIE
INDEX ACCESSORIES DRAWING APPLICATION IN THE SYSTEM
41147000 Blacha zaczepowa B-TWIN pod M4 6,3 mm
B-TWIN strike plate for M4 6,3 mm
S A
28,
o)
41147006 @
Blacha zaczepowa B-TWIN pod M4 6,3 mm czarna
VISIO 40, VISIO 50
B-TWIN strike plate for M4 6,3 mm black N
-
BG 6
0)
ol
41147001 \1 '6
Blacha zaczepowa B-TWIN pod M4 6,3 mm biata
B-TWIN strike plate for M4 6,3 mm white
WG
43325300 Zamek magnetyczny Balance do drzwi z drewna ) ;E)D
Balance magnetic lock for wooden door q
N 2 o
o~ VISIO 40, VISIO 50
—
2
43325303 Zamek magnetyczny Balance do drzwi z drewna czarny R
Balance magnetic lock for wooden door black S
O G
43326300 Zamek magnetyczny Balance do drzwi ze szkta
Balance magnetic lock for glass door 4
N
& VISIO 40 GLASS, VISIO 50 GLASS
—
43326303 Zamek magnetyczny Balance do drzwi ze szkfa czarny
Balance magnetic lock for glass door black
47281001 Uszczelka Visio biata
Visio seal white
WM
47281010 Uszczelka Visio szara
Visio seal grey 9 ,5
—
N
N VISIO 40, VISIO 50
o~
47281011 Uszczelka Visio brazowa
Visio seal brown
3.3
47281006 Uszczelka Visio czarna
Visio seal black

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason
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ZASTOSOWANIE W
INDEKS AKCESORIA RYSUNEK SYSTEMIE
INDEX ACCESSORIES DRAWING APPLICATION IN THE
SYSTEM
43335000 Zawias Otlav Invisacta 230 V702, chromowany matowy
Otlav Invisacta 230 V702 hinge, chrome mat
™M
43334000 Zawias Otlav Invisacta 230 9NO2, czarny RAL 9005
Otlav Invisacta 230 9NO2 hinge, black RAL 9005
RAL
VISIO 50
43333000 Zawias Otlav Invisacta 230 H004, biaty galwanizowany
Otlav Invisacta 230 H004 hinge, white galvanized
WZ
43339000 Zawias Otlav Invisacta 230 9P02 biaty RAL 9016
Otlav Invisacta 230 9P02 hinge, white RAL 9016
RAL
43336000 Nasadka Invisacta In-23 J102, chrom matowy
Invisacta In-23 J102 overlay, chrome mat
(@] i
/
’ ®
43337000 Nasadka Invisacta In-23 9NO2, czarny RAL 9005 VISIO 50
Invisacta In-23 NO2 overlay, black RAL 9005 ‘
‘ ®»
RAL
43338000 Nasadka Invisacta tin-23 9P02, biaty RAL 9016
Invisacta In-23 9P02 overlay, white RAL 9016
RAL
L] i -
i LIS [ - v _ (T S
Samodomykacz Hafele DCL 34 r
43328000 4 1 — S VISIO 50
Hafele DCL 34 soft-closer L] . =
- i -
440
Samodomykacz Geze Boxer - —
93327000 Y VISIO 50
Geze Boxer soft-closer
5 240 |

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarow, koloréw, opisdw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

INDEKS AKCESORIA RYSUNEK ZASTOSOWANIE W SYSTEMIE
INDEX ACCESSORIES DRAWING APPLICATION IN THE SYSTEM
Zawias do szkfa Meroni 8
43332000 VISIO GLASS 40
Meroni hinge for glass
qA.E’
Zamek do drzwi szklanych 8mm, Visio Glass,
43325520 na klucz, srebrna anoda
Visio Glass 8 mm lock for glass door,
key, silver anode
N
Zamek do drzwi szklanych 8mm, Visio Glass,
43325530 klamka, srebrna anoda
VISIO GLASS 40
Visio Glass 8 mm lock for glass door,
handle, silver anode
N
Zamek do drzwi szklanych 8mm, Visio Glass,
43325550 WC, srebrna anoda
Visio Glass 8 mm lock for glass door,
WG, silver anode
N
Whkiadka z gatka, WC, Visio Glass
drzwi otwierane do wewnatrz
43325901
Knob insert, WC, Visio Glass
door opening inwards
VISIO GLASS 40
Whkiadka z gatka, WC, Visio Glass
drzwi otwierane na zewnatrz
43325900
Knob insert, WC, Visio Glass
door opening outwards
Klamka do drzwi szklanych, stal szlachetna, Visio Glass
43325800
Handle for glass door, Visio Glass, stainless steel
W VISIO GLASS 40
Klamka do drzwi szklanych, typ C, srebrna anoda, Visio Glass
43325810
Handle for glass door, Visio Glass, stainless steel
P 0
Zaczep magnetyczny Simonswerk 50 o~
43331000 - VISIO GLASS 40
Simonswerk 50 magnetic catch 9
Y
Blacha zaczepowa Simonswerk 50 w
43330000 < VISIO GLASS 40
Simonswerk 50 strike plate -

U4

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason
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(floor mounted) black mat

INDEKS AKCESORIA RYSUNEK ZASTOSOWANIE W SYSTEMIE
INDEX ACCESSORIES DRAWING APPLICATION IN THE SYSTEM
41182008
Adapter Suspend 10 40kg/1sk czarny / black industrial
3|
STANLUX SLX SUSPEND 10
41182012
Adapter Suspend 10 40kg/1sk biaty / white industrial
Wi
Komplet osadzenia dolnego Luxstar
41228351 LUXSTAR
Luxstar bottom mounting kit
15 9
Komplet podkfadek do mocowarn szyny Loft @60
41228228 czarny industrial
LOFT
A set of pads for mounting the Loft rail
black industrial
Bl ‘ “ “
41222308 Komplet stabilizujacy Twin Wall Glass czarny industria
Twin Wall Glass stabilizing set black industial
Bl
TWIN WALL GLASS
41222312 Komplet stabilizujacy Twin Wall Glass biaty industrial
Twin Wall Glass stabilizing set white industial
wi
41227603 Prowadnik Loft Glass czarny mat
Loft Glass guide black mat
41227608 Prowadnik Loft Glass czarny industrial
LOFT GLASS
Loft Glass guide black industrial
3|
41227612 Prowadnik Loft Glass biaty industrial
Loft Glass guide white industrial
Wi
Prowadnik Regulowany do szkta
(mocowanie do podtogi)
41224400
Regulated guide for glass
(floor mounted)
/ ESTIMA GLASS
Prowadnik Regulowany do szkta ‘\%‘ 1’1
41224403 X .
(mocowanie do podtogi) czarny mat
Regulated guide for glass

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarow, koloréw, opisdw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Uszczelka Visio Glass brazowa
Visio Glass seal brown

Uszczelka Visio Glass szara

Visio Glass seal grey

INDEKS AKCESORIA RYSUNEK ZASTOSOWANIE W SYSTEMIE
INDEX ACCESSORIES DRAWING APPLICATION IN THE SYSTEM
Prowadnik SLU
41189000 2 STANLUX SLX SUSPEND
SLU Guide 2
Prowadnik SLU 18 mm
41190000 ) STANLUX SLX SUSPEND 18
SLU Guide 18mm
41228346 Prowadnik Twin Art czarny industrial
Twin Art guide black industrial
B TWIN ART
41220312 Prowadnik Twin Art bialy industrial
Twin Art guide white industrial
Wi
41104000 Prowadnik uniwersalny do szkta
Universal glass guide
N
41104002 Prowadnik uniwersalny do szkta biaty mat
PORTA GLASS LUX SLX
Universal glass guide white mat
WM
41104003 Prowadnik uniwersalny do szkta czarny mat
Universal glass guide black mat
Przymiar Alumat Twin Art 10mm dét
40670000 92 TWIN ART
Alumat Twin Art 10mm lower
47291001 Uszczelka Visio Glass biata
Visio Glass seal white
WM
47291006 Uszczelka Visio Glass czarna
Visio Glass seal black
47291011

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
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Laguna

interior technology

Laguna Fabryka Oku¢ S.A.
ul. Maszynowa 32A
80-298 Gdansk

www.laguna.pl
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interior sliding systems pocket & frame door systems doors production interior solutions



